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PRILOHA 11

VYHRADY K BUDUCIM OPATRENIAM

Listina Eurdpskej Unie

Uvodné poznamky

1.  V listine Eur6pskej unie sa podl'a ¢lankov 8.12 a 8.18 stanovuju vyhrady Eurdpskej Unie vo

vztahu k budicim opatreniam, ktoré nie su v stlade s povinnost'ami uloZzenymi v:

a) Clanku 8.7 alebo 8.15;

b)  ¢lanku 8.8 alebo 8.16;

c)  c¢lanku 8.9 alebo 8.17,;
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d) ¢lanku 8.10 alebo

e)  ¢&lanku 8.11.

Vyhradami zmluvnej strany nie su dotknuté prava a povinnosti zmluvnych stran podl'a GATS.

V kaZzdej vyhrade sa stanovuju tieto prvky:

a) v prvku ,odvetvie“ sa uvadza vSeobecné odvetvie, ktorého sa vyhrada tyka;

b) v prvku ,pododvetvie” sa uvadza konkrétne odvetvie, ktoreho sa vyhrada tyka;

c) vprvku,klasifikdcia odvetvia“ sa v nalezitych pripadoch uvadza ¢innost’, ktorej sa

vyhrada tyka, podl'a ustrednej klasifikécie produkcie (CPC), ISIC rev. 3.1 alebo ako je

vyslovne inak opisané vo vyhrade zmluvnej strany;

d)  vprvku,typ vyhrady* sa spresiiuje povinnost’ uvedena v odseku 1, ktorej sa vyhrada
tyka;
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e) v prvku,opis“ sa uvadza rozsah odvetvia, pododvetvia alebo ¢innosti, ktorych sa

vyhrada tyka, a

f) v prvku ,existujuce opatrenia“ sa na ucely transparentnosti uvadzaji existujuce
opatrenia, ktoré sa uplatiiujii na odvetvie, pododvetvie alebo ¢innosti, ktorych sa

vyhrada tyka.

Pri vyklade vyhrady sa zvazia vSetky prvky vyhrady. Prvok ,,opis* ma prednost’ pred

vSetkymi ostatnymi prvkami.

Vyhrada vznesena na tirovni Eurdpskej nie sa vztahuje na opatrenie Eurdpskej tinie

a ¢lenského Statu Eurdpskej tinie na ustrednej urovni, ako aj na opatrenie vlady v ramci
¢lenského Statu Eurdpskej tnie, pokial’ sa vyhradou nevylucuje niektory ¢lensky Stat
Eurdpskej tinie. Vyhrada vznesena ¢lenskym Statom Europskej tnie sa vztahuje na opatrenie
vlady na Ustrednej, regionalnej alebo miestnej Grovni v ramci danej krajiny. Na uéely vyhrad
Belgicka sa za troven tstrednej vlady povazuje troven federalnej vlady a vlad regionov

a komunit, ked’ze kazda z nich mé rovnocenné legislativne pradvomoci. Na ucely vyhrad
Europskej Unie a jej ¢lenskych $tatov sa za troven regionalnej vlady vo Finsku povazujt

Alandy.
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Tato listina sa vzt'ahuje len na Gzemia Europskej Unie v sulade s ¢lankom 1.3 ods. 1 pism. a)
a je relevantna len v kontexte obchodnych vztahov Eurdpskej inie a jej ¢lenskych Statov
s Japonskom. Nie st fiou dotknuté prava a povinnosti ¢lenskych $tatov v rdmci prava

Europskej unie.

V niZ8ie uvedenej listine sa neuvadzaju opatrenia tykajlce sa poziadaviek na kvalifiké&ciu

a postupy, technické normy a poZiadavky na ziskanie licencie a postupy pri ich udel’ovani, ak
nepredstavuju obmedzenie pristupu na trh alebo narodného zaobchadzania v zmysle ¢lankov
8.7, 8.8, 8.15 a 8.16. Uvedené opatrenia (napr. potreba ziskat licenciu, povinnosti
univerzalnej sluzby, potreba ziskat’ uznanie odbornych kvalifikacii v regulovanych
odvetviach, potreba zlozit’ osobitné skusky vratane jazykovych skuSok a akékol'vek iné
nediskriminacné poziadavky, podl'a ktorych sa urcité ¢innosti nemézu vykonavat’

v chrénenych zonach alebo oblastiach) sa v kazdom pripade uplatiiujt, aj ked’ nie st v listine

uvedené.
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V zaujme vicSej istoty treba uviest', Zze v pripade Europskej Unie povinnost’ poskytnat’
narodné zaobchadzanie nezahfnia poziadavku rozsirit’ na fyzické alebo pravnické osoby
Japonska zaobchadzanie poskytnuté v &lenskom §tate podla ZFEU alebo podla akéhokol'vek

opatrenia prijatého podl'a uvedenej zmluvy vratane ich vykondvania v ¢lenskych Statoch:

i)  fyzickym osobam ¢lenského $tatu Eurdpskej tnie alebo osobam s pobytom v ¢lenskom

State Eurdpskej unie alebo

i)  pravnickym osobam zalozenym alebo organizovanym podl'a prava iného ¢lenského
Statu alebo Eurdpskej Unie, ktoré maju sidlo, ustredie alebo hlavné miesto

podnikatel'skej ¢innosti v ¢lenskom State Eurdpske;j unie.

Takéto narodné zaobchadzanie sa poskytuje pravnickym osobam, ktoré su zaloZzené alebo
organizované podl'a prava ¢lenského $tatu alebo Eurdpskej unie a ktoré maju sidlo, ustredie
alebo hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti v ¢lenskom $tate, a to aj tym, ktoré vlastnia alebo

kontroluju fyzické alebo pravnické osoby Japonska.
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10.

Na tcely tejto listiny sa vyrazom ,,ISIC rev. 3.1 rozumie Medzinarodna Standardna

odvetvova klasifikacia ekonomickych ¢innosti (International Standard Industrial

Classification of all Economic Activities), ktord prijala Statisticka komisia Organizacie

Spojenych narodov, Statistické listy, séria M, ¢&. 4, ISIC rev. 3.1, 2002.

V zaujme vicsej istoty treba uviest’, Ze nediskriminacné opatrenia nepredstavujii obmedzenie

pristupu na trh v zmysle ¢lankov 8.7 a 8.15, pokial’ ide:

a)

b)

d)

opatrenie vyZadujuce oddelenie vlastnictva infrastruktiry od vlastnictva tovaru alebo
sluzieb poskytovanych prostrednictvom tejto infrastruktdry v zaujme zabezpecenia
spravodlivej hospodarskej stitaze, napriklad v oblastiach energetiky, dopravy

a telekomunikacii;

opatrenie obmedzujlce koncentraciu vlastnictva s cielom zabezpecit’ spravodlivi

hospodarsku sutaz;
opatrenie, ktorého ciel'om je zabezpecit’ zachovanie a ochranu prirodnych zdrojov
a zivotného prostredia, vratane obmedzenia dostupnosti, poctu a rozsahu udel'ovanych

koncesii, ako aj uloZenie moratoria alebo zékazu;

opatreniec obmedzujuce pocet udelenych povoleni z dévodu technickych alebo

fyzickych obmedzeni, ako su napriklad telekomunikacéné spektra a frekvencie alebo
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11.

12.

e)  opatrenie vyZadujlce, aby isté percento akcionarov, vlastnikov, partnerov alebo
riadiacich pracovnikov podniku malo kvalifikaciu na vykonavanie uréitej profesie, ako

je napriklad pravnik alebo uctovnik, resp. aby tto profesiu vykonavali.
Opatrenia, ktoré maja vplyv na kabotaz v rdmci sluzieb ndmornej dopravy, sa v tejto listine
neuvadzaju, pretoze st vylucené z rozsahu posobnosti kapitoly 8 oddielu B podl'a ¢lanku 8.6
ods. 2 pism. a) a rozsahu posobnosti kapitoly 8 oddielu C podla ¢lanku 8.14 ods. 2 pism. a).

V d’alej uvedenom zozname vyhrad sa pouzivaju tieto skratky:

EU Eurépska tnia vratane vietkych jej ¢lenskych 3tatov

AT Rakusko

BE Belgicko

BG Bulharsko

CY Cyprus

CZ Ceska republika
DE Nemecko

DK Dansko

EE Estonsko

EL Grécko

ES  Spanielsko
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Finsko
Francuzsko
Chorvétsko
Mad’arsko
irsko
Taliansko
Litva
Luxembursko
LotySsko
Malta
Holandsko
Pol’'sko
Portugalsko
Rumunsko
Svédsko

Slovinsko

Slovenska republika

Spojené kralovstvo
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Zoznam vyhrad

Vyhrada ¢.
Vyhrada €.
Vyhrada €.
Vyhrada €.
Vyhrada ¢.
Vyhrada €.
Vyhrada €.

Vyhrada ¢.
Vyhrada €.
Vyhrada €.
Vyhrada €.
Vyhrada ¢.

1 — VSetky odvetvia

2 — Odborné sluzby — pravne sluzby

3 — Odborné sluzby — savisiace so zdravim a maloobchodny predaj liekov

4 — SluZby pre podniky - sluzby vyskumu a vyvoja

5 — Sluzby pre podniky — realitné sluzby

6 — Sluzby pre podniky — sluzby prenajmu alebo lizingu

7 — Sluzby pre podniky — sluzby inkasnych agentur a sluzby suvisiace s poskytovanim
informécii o Gveroch

8 — Sluzby pre podniky — sluzby sprostredkovania prace

9 — Sluzby pre podniky — bezpe¢nostné a patracie sluzby

10 — Sluzby pre podniky — iné sluzby pre podniky

11 — Telekomunikéacie

12 — Stavebnictvo
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Vyhrada €.
Vyhrada ¢.
Vyhrada ¢.
Vyhrada €.
Vyhrada €.
Vyhrada €.
Vyhrada ¢.
Vyhrada €.
Vyhrada €.
Vyhrada €.
Vyhrada ¢.

13 — Distribu¢né sluzby

14 — Vzdelavacie sluzby

15 — Environmentélne sluzby

16 — Finan¢né sluzby

17 — Sluzby zdravotnej starostlivosti a socialne sluzby
18 — Cestovny ruch a sluzby spojené s cestovanim

19 — Rekrea¢né, kultarne a Sportové sluzby

20 — Dopravné sluzby a pomocne sluzby v doprave

21 — PoI'nohospodarstvo, rybolov a voda

22 — Cinnosti tykajuce sa energetiky

23 — Ostatné sluzby inde nezahrnuté
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Vyhrada ¢. 1 — VSetky odvetvia
Odvetvie: VSetky odvetvia:
Typ vyhrady: Pristup na trh
Néarodné zaobchadzanie
Zaobchadzanie podla dolozky najvyssich vyhod
Vrcholovy manazment a predstavenstva
Zakaz vykonnostnych poziadaviek

Oddiel: Liberalizcia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami

Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek opatrenie, pokial’ ide o:

a)  Obchodnu pritomnost’

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh:

EU: Sluzby, ktoré sa povazuju za verejné sluzby na $tatnej alebo miestnej urovni, mozu byt
predmetom Statneho monopolu alebo vyluénych prav udelenych sukromnym

prevadzkovatel'om.
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Verejné sluzby existuju v odvetviach ako vedecké a technické poradenstvo, sluzby vyskumu

a vyvoja v socialnych a humanitnych vedach, sluzby technického skuSobnictva a analyz,
environmentalne sluzby, sluzby zdravotnej starostlivosti, dopravné sluzby a pomocné sluzby
pre vSetky druhy dopravy. Vylucné prava na takéto sluzby su Casto udelené sukromnym
prevadzkovatel'om, napr. prevadzkovatel'om s koncesiami od organov verejnej spravy, a ich
udelenie podlicha osobitnym povinnostiam, pokial’ ide o poskytovanie sluzieb. Ked’Ze verejné
sluzby casto existuju aj na nizsej ako ustrednej urovni, nie je praktické uvadzat’ podrobné

a taxativne listiny pre jednotlivé odvetvia. Tato vyhrada sa nevzt'ahuje na telekomunikacie ani

na pocitaové a suvisiace sluzby.

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie a cezhraniény

obchod so sluzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchadzanie:

Vo FI: Obmedzenia prav fyzickych osob, ktoré nemaji regionalne ob¢ianstvo Aland,

a pravnickych osob, nadobudat’ a mat’ v drzbe nehnutel'nosti na Alandoch bez ziskania
povolenia od prislusnych tradov na Alandoch. Obmedzenia prava usadit’ sa a prava na
vykonavanie hospodarskych ¢innosti pre fyzické osoby, ktoré nemaju regiondlne obc¢ianstvo
Aland, ako aj pre vSetky podniky bez ziskania povolenia od prislusnych organov na
Alandoch.
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Existujuce opatrenia:
FI: Ahvenanmaan maanhankintalaki (Zakon o nadobudani pédy na Alandach) (3/1975),s.2 a
Ahvenanmaan itsehallintolaki (Zakon o autonémii Aland) (1144/1991), s. 11.

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie, zdkaz

vykonnostnych poZiadaviek, vrcholovy manazment a predstavenstva:

Vo FR: Typy podnikov — podl'a ¢lanku L151-1 a R153-1 Finan¢ného a menoveho zakonnika
podliehajt zahrani¢né investicie vo Franctzsku v odvetviach uvedenych v zozname v ¢lanku

R153-2 Finan¢ného a menového zakonnika predchadzajacemu sthlasu ministra hospodarstva.

Existujdce opatrenia:

FR: Finan¢ny a menovy zékonnik, ¢lanky L151-1, R153-1.
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — ndrodné zaobchadzanie, vrcholovy manaZzment

a predstavenstva:

Vo FR: Typy podnikov — obmedzenie zahrani¢nej ti¢asti v novo privatizovanych
spoloc¢nostiach na variabilnu Cast’ vlastného imania ponuknutého verejnosti, ktort uréuje
francizska vlada na zaklade individudlneho posudenia pripadov. Na usadenie sa v oblasti
niektorych obchodnych, priemyselnych alebo remeselnych ¢innosti treba osobitné povolenie,

ak vykonny riaditel’ nie je drzitel'om povolenia na trvaly pobyt.

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh:

V HU: Obchodna pritomnost’ by mala mat’ formu spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym,
akciovej spolo¢nosti alebo zastiipenia. Prvotny vstup na trh vo forme pobocky nie je povoleny

s vynimkou finan¢nych sluzieb.

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie:

V BG: Niektoré ekonomické ¢innosti sivisiace s uZivanim alebo pouzivanim $tatneho alebo

verejného majetku su podmienené udelenim koncesie podl'a ustanoveni zakona o koncesiach.
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V obchodnych spolo¢nostiach, v ktorych je Stat alebo obec drzitelom viac ako 50 percent
vlastného imania, podliehaju vSetky transakcie tykajlce sa prevodu dlhodobého majetku
spolo¢nosti, na uzatvaranie zmliv o nadobudani podielovej kapitalovej ucasti, prenajmu,
spolo¢nej ¢innosti, tveru, zaistovania pohl'adavok, ako aj prijimanie zaviazkov vyplyvajucich
zo zmeniek, podliehaju schvéleniu alebo povoleniu privatiza¢nej agenttry alebo iné¢ho
Statneho alebo regionalneho organu, podl'a toho, ktory je prislusnym organom. Tato vyhrada
sa nevzt'ahuje na t'azbu a dobyvanie, ktoré podliehaju samostatnej vyhrade uvedenej v listine

Europskej unie v prilohe I k prilohe 8-B.

V IT Vlada moze uplatnit’ uréité osobitné pravomoci v podnikoch, ktoré pdsobia v oblasti
obrany a narodnej bezpe¢nosti, a v uréitych ¢innostiach strategického vyznamu v oblasti
energetiky, dopravy a komunikéacii. Tyka sa to vSetkych pravnickych oséb vykonavajucich
¢innosti, ktoré sa povazuju za strategicky vyznamné v oblasti obrany a narodnej bezpecénosti,

nielen sprivatizovanych spolo¢nosti.

Ak hrozi vazna ujma zakladnym zaujmom obrany a narodnej bezpecnosti, vlada ma tieto

osobitné pradvomoci:

i)  zaviest osobitné podmienky pri kipe akcii;
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i) uplatnit’ pravo veta pri prijimani uzneseni tykajucich sa osobitnych ¢innosti, akymi su

napriklad prevody, fazie, rozdelenia a zmeny ¢innosti, alebo

iii) zamietnut’ nadobudnutie akcii, ak sa kupujuci snazi ziskat’ taka tc¢ast’ na vlastnom

imani, ktora pravdepodobne poskodi zaujmy obrany a narodnej bezpeénosti.

VSetky uznesenia, akty alebo transakcie (ako prevody, flzie, rozdelenia, zmeny ¢innosti,
ukoncenie) tykajuce sa strategickych aktiv v oblasti energetiky, dopravy a komunikacii

oznamuje dotknutd spolo¢nost’ iradu predsedu vlady. Oznamuju sa najmé nadobudnutia
akoukol'vek fyzickou alebo pravnickou osobou mimo EU, na zéklade ktorych tato osoba

ziskava kontrolu nad spolo¢nost’ou.

Predseda vlady moze uplatnit’ tieto osobitné pravomoci:

i)  uplatnit’ pravo veta na vSetky uznesenia, akty a transakcie, ktoré predstavuja vynimoc¢nu
hrozbu vaznej ujmy verejnym zaujmom v oblasti bezpecnosti a prevadzky sieti
a dodavok;

i)  zaviest osobitné podmienky s cielom zarucit’ verejny zaujem, alebo

iii)  zamietnut’ nadobudnutie vo vynimo¢nych pripadoch, ked’ st ohrozené zakladné zaujmy

Statu.
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Kritérid na hodnotenie skuto¢nej alebo vynimocénej hrozby a podmienok a postupov na vykon

osobitnych pravomoci, st stanovené v pravnych predpisoch.

Existujlce opatrenia:

IT: Z&kon 56/2012 o osobitnych pravomociach v spolo¢nostiach pdsobiacich v oblasti obrany
a narodnej bezpecénosti, energetiky, dopravy a komunikacii a

Vyhlaska predsedu viady DPCM 253 z 30. novembra 2012, ktorou sa vymedzuju strategicky

vyznamné ¢innosti v oblasti obrany a narodnej bezpecnosti.

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie, zaobchadzanie

podl’a dolozky najvys$sich vvhod, zdkaz vvkonnostnvch poziadaviek, vrcholovy manazment

a predstavenstva:

V LT: Podniky so strategickym vyznamom pre narodnt bezpecnost, ktoré musia byt vo
vlastnictve Statu na zaklade vlastnickeho prava (pomerna ¢ast’ vlastného imania, ktora moze
byt vo vlastnictve sukromnych 0s6b, ktoré su statnymi prislusnikmi, a cudzimi Statnymi
prislusnikmi, ktori vyhovuji zaujmom narodnej bezpeénosti, pokial’ ide o investovanie do
spolo¢nosti, odvetvia a zariadenia, ktoré maja strategicky vyznam pre narodnu bezpe¢nost’,
a postupy a kritéria na urcenie splnenia podmienok potencidlnymi narodnymi investormi

a potencialnymi ucastnikmi v podniku a pod.).
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b)

Existujuce opatrenia:

LT: Zakon o podnikoch a zariadeniach so strategickym vyznamom pre narodnt bezpe¢nost’

a inych podnikoch vyznamnych z hl'adiska zaistenia narodnej bezpe¢nosti Litovskej republiky
z 10. oktobra 2002, ¢. 1X-1132 (v zneni zmien zakona ¢. XII-1272 z 30. jana 2016).

Pokial ide o liberalizaciu investicii — ndrodné zaobchadzanie a vrcholovy manazment

a predstavenstva:

V SE: Diskrimina¢né poziadavky tykajtce sa zakladatel'ov, vrcholového manazmentu
a predstavenstiev pri zavadzani novych foriem pradvneho zdruZenia do Svédskych pravnych
predpisov.

NadobuUdanie nehnutePnosti

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstva:

V HU: Nadobudanie §tatom vlastnenych nehnutel'nosti.
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie:

V HU: Nadobudanie ornej pody zahranié¢nymi pravnickymi osobami a fyzickymi osobami,
ktoré nemaju na Uzemi Statu pobyt, a to aj pokial’ ide o povol'ovaci proces pri nadobtidani

ornej pody.

Existujlce opatrenia:

HU: Zakon CXXII z roku 2013 o obchode s poI'nohospodarskou a lesnou pédou [kapitola 11
(odsek 6-36) a kapitola IV (odsek 38-59)] a

zakon CCXII z roku 2013 o prechodnych opatreniach a ur¢itych ustanoveniach tykajtcich sa
zakona CXXII z roku 2013 o obchode s pol'nohospodarskou a lesnou pédou [kapitola IV
(odsek 8-20)].

V LV: Nadobudanie pody vo vidieckych oblastiach Statnymi prislusnikmi Japonska alebo

tretej krajiny, a to aj pokial’ ide o povolovaci proces pri nadobtidani pody vo vidieckych

oblastiach.
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Existujuce opatrenia:

LV: Z&kon o privatizacii pody vo vidieckych oblastiach, oddiely 28, 29, 30.

V SK Zahrani¢né spolo¢nosti alebo fyzické osoby nesmu nadobtidat’ poI'nohospodarsku

a lesnt pddu mimo hranic zastavanej oblasti obce a niektoré iné druhy pody (napr. prirodné
zdroje, jazerd, rieky, verejné komunikacie atd’.). Na Gcely transparentnosti treba uviest, Ze
Uprava pouzivania p6dy stanovena v zakone ¢. 44/1988 Zb. o ochrane a vyuZiti nerastného

bohatstva v ¢ase podpisu tejto dohody nie je nestiladnym opatrenim.

Existujuce opatrenia:

SK: Zakon ¢. 229/1991 Zb. o uprave vlastnickych vztahov k pdde a inému
pol'nohospodarskemu majetku,

zakon ¢&. 460/1992 Zb. Ustava Slovenskej republiky,

zakon ¢. 180/1995 Z. z. o niektorych opatreniach na usporiadanie vlastnictva k pozemkom,
zakon ¢. 202/1995 Z. z. Devizovy zakon,

zakon ¢. 503/2003 Z. z. o navrateni vlastnictva k pozemkom,

zakon ¢. 326/2005 Z. z. o lesoch a

zakon €. 140/2014 Z. z. o nadobtdani vlastnictva pol'nohospodarskeho pozemku.
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — ndrodné zaobchadzanie a cezhrani¢nv obchod so

sluZzbami — pristup na trh:

V BG: Zahrani¢né fyzické a zahrani¢né pravnické osoby nemoézu (ani prostrednictvom
pobocky) v Bulharsku nadobudnut’ vlastnictvo pozemku. Bulharské pravnické osoby so
zahrani¢nou ucastou nemdzu nadobudnut’ vlastnictvo pol'nohospodarskej pddy. Zahrani¢né
pravnické osoby a cudzi $tatni prisludnici s trvalym pobytom v zahrani¢i mézu nadobudntt’
vlastnictvo budov a vlastnicke prava k nehnutelnému majetku (pravo uzivania, pravo stavby,
pravo na nadstavbu a vecné bremena). Zahrani¢ni $tatni prislusnici s trvalym pobytom

Vv zahrani¢i, zahrani¢né pravnické osoby a spolo¢nosti, v ktorych zahrani¢na ucast’ zaist'uje
vacsinu pri prijimani rozhodnuti alebo blokuje prijatie rozhodnuti, mézu na zaklade povolenia
nadobudnut’ vlastnicke prava k nehnutel'nému majetku v konkrétnych geografickych

oblastiach ur¢enych Radou ministrov.
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Existujdce opatrenia:
BG: Ustava Bulharskej republiky, ¢lanok 22,
zakon o vlastnictve a pouzivani pol'nohospodarskej pody, ¢lanok 3 a

zakon o lesoch, ¢lanok 10.

V EE: Fyzickeé alebo pravnické osoby z krajin mimo Eurépskeho hospodarskeho priestoru
(EHP) a mimo Organizécie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj mézu nadobudnat’
nehnutelny majetok, ktorého stcastou je polnohospodarska a/alebo lesné pdda, len

s povolenim krajskeho guvernéra a povolenim miestneho zastupitel'stva a musia byt’ schopné
zakonom stanovenym sposobom preukazat’, Ze nehnutel'ny majetok, ktory ma byt’
nadobudnuty, sa bude v sulade s jeho zamys$lanym ucelom vyuzivat’ efektivne, udrzatel'ne

a zmysluplne.
Existujuce opatrenia:

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (zdkon o obmedzeniach nadobudania

nehnutelnosti), kapitoly 2 a 3.
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie a cezhrani¢ny

obchod so sluZzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchédzanie:

V LT: VSetky opatrenia, ktoré su v stlade so zavazkami prijatymi Europskou uniou a ktoré sa
vztahuju na Litvu podl'a GATS, pokial’ ide o nadobudanie pozemkov. Postup, podmienky

a obmedzenia nadobuldania pozemkov su stanovené Ustavnym zakonom, zakonom o pode

a zdkonom o nadobudani pol'nohospodarskej pody. Miestne samospravy (obce) a iné Statne
subjekty ¢lenov Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj a Organizacie
Severoatlantickej zmluvy, ktoré v Litve vykondvaju hospodarske ¢innosti, ktoré su
vymedzené v Gstavnom zakone v sulade s kritériami eurdpskej a inej integracie, do ktorej sa
Litva zapojila, smi nadobudat’ vlastnictvo nepol'nohospodarskych pozemkov potrebnych na
vybudovanie a prevadzkovanie budov a zariadeni, ktoré si nevyhnutné pre ich priame

¢innosti.

EU/JP/Priloha 8-B-11/sk 23



Existujuce opatrenia:

LT: Ustava Litovskej republiky,

Ustavny zakon Litovskej republiky o vykonavani &lanku 47 ods. 3 Ustavy Litovskej republiky
z 20. jana 1996, ¢. 1-1392 v zneni zmien z 20. marca 2003 ¢. 1X-1381,

zakon o pbde z 27. januara 2004, ¢. 1X-1983 a

zakon 0 nadobudani poI'nohospodarskej pody z 24. aprila 2014, ¢. XI1-854.

Uznavanie

Pokial ide o liberalizaciu investicii — ndrodné zaobchéddzanie a cezhrani¢nv obchod so

sluZzbami — narodné zaobchadzanie:

V EU: Smernice Eurépskej tnie o vzajomnom uznavani diplomov a inych odbornych
kvalifikacii sa vztahuju len na obanov Eurdpskej unie. Pravo vykonavat’ regulované
povolanie v jednom ¢lenskom $tate Europskej tinie nezarucuje pravo na jeho vykon v inom

¢lenskom State.
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d)

Zaobchadzanie podPla doloZky najvysSich vyhod

Pokial ide o liberalizaciu investicii — zaobchddzanie podl’a doloZky najvys§sich vvhod

a cezhrani¢ny obchod so sluzbami — zaobchadzanie podl'a dolozky najvys$Sich vvhod:

EU: Priznavanie rozdielneho zaobchiddzania na zklade akychkol'vek medzinarodnych
investi¢nych zmlav alebo inych obchodnych dohdd, ktoré st v platnosti alebo boli podpisané
pred diilom nadobudnutia platnosti tejto dohody.

EU: Priznavanie rozdielneho zaobchadzania uréitej krajine na zaklade akejkol'vek existujicej

alebo buducej dvojstrannej alebo mnohostrannej dohody, ktorou sa:

i) vytvara vnatorny trh sluzZieb a investicii;

i)  udel'uje pravo usadit’ sa alebo

iii)  vyZaduje aproximaciu pravnych predpisov v jednom alebo viacerych hospodarskych

odvetviach.

Vnatorny trh sluZieb a usadenia sa je priestor bez vnatornych hranic, v ktorom je zaru¢eny

vol'ny pohyb sluzieb, kapitalu a 0séb.
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Pravo usadit’ sa znamend povinnost’ odstranit’ medzi zmluvnymi stranami dohody

o0 regionalnej hospodarskej integrécii v podstate vSetky prekazky usadzovania sa do dia
nadobudnutia platnosti uvedenej dohody. Pravo usadit’ sa zahfnia pravo Statnych prislusnikov
zmluvnych stran dohody o regionalnej hospodarskej integracii zakladat’ a prevadzkovat’
podniky za rovnakych podmienok, aké su stanovené pre Statnych prislusnikov pravnymi

predpismi krajiny, v ktorej dochadza k usadeniu sa.

Aproximacia pravnych predpisov je:

i)  zosuladenie pravnych predpisov jednej alebo viacerych stran dohody o regionalnej
hospodarskej integracii s pravnymi predpismi druhej strany alebo stran danej dohody

alebo

i) zaclenenie spolo¢nych pravnych predpisov do prava stran dohody o regionélnej

hospodarskej integracii.

Takéto zosuladenie alebo zaclenenie sa uskuto¢iiuje a povazuje za uskutocnené az v momente

jeho uzakonenia v prave strany alebo stran dohody o regionalnej hospodarskej integracii.
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Existujuce opatrenia:

EU: Eur6psky hospodarsky priestor,

dohody o stabilizacii,

dvojstranné dohody medzi EU a Svajéiarskou konfederaciou a

prehibené a komplexné dohody 0 volnom obchode.

EU: Priznavanie rozdielneho zaobchadzania v suvislosti s pravom usadit’ sa §tatnym
prislusnikom a podnikom prostrednictvom existujucich alebo buducich dvojstrannych dohéd
medzi tymito ¢lenskymi Statmi Eurdpskej Unie: BE, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, LU, NL,
PT, UK a ktoroukol'vek z nasledujucich krajin alebo knieZatstiev: Andorra, Monako, San

Marino a Vatikansky mestsky Stat.

V DK, FI, SE: Opatrenia prijaté Danskom, Svédskom a Finskom zamerané na podporu

severskej spolupréace, ako napriklad:

i)  finan¢na podpora projektov v oblasti vyskumu a vyvoja (Nordic Industrial Fund);

i) financovanie §tadii uskuto¢nitel'nosti medzinarodnych projektov (Nordic Fund for

Project Exports) a
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iii)  finan¢na podpora pre spolo¢nosti?, ktoré vyuzivaji environmentalne technolégie

(Nordic Environment Finance Corporation).

Touto vyhradou nie je dotknuté vylucenie obstardvania zmluvnou stranou alebo subvencii

podl'a ¢lanku 8.12 ods. 5 a 6 a ¢lanku 8.14 ods. 2 pism. ¢) a €).

V PL: Preferen¢né podmienky pre usadenie sa alebo cezhrani¢né poskytovanie sluzieb, ktoré
mozu zahfnat’ odstranenie alebo zmenu urcitych obmedzeni uvedenych v zozname vyhrad

uplatnite'nych v Pol'sku, mozno rozsirit’ prostrednictvom dohdd o obchode a dohdd o plavbe.

V PT: Upustenie od poziadaviek na Statnu prislusnost’ pri vykonéavani uréitych ¢innosti
a povolani fyzickymi osobami, ktoré poskytuju sluzby pre krajiny, v ktorych je portugal¢ina
uradnym jazykom (Angola, Brazilia, Kapverdy, Guinea-Bissau, Mozambik a Svaty Tomas

a Princov ostrov).

1

Vzt'ahuje sa na vychodoeurdpske spolo¢nosti, ktoré spolupracuju s jednou alebo viacerymi
severskymi spolo¢nost’ami.
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Zbrane, strelivo a vojensky material

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie, zaobchadzanie

podla dolozky najvyssich vvhod, vrcholovy manaZzment a predstavenstva, zakaz

vykonnostnych poZiadaviek a cezhraniény obchod so sluZzbami — pristup na trh, ndrodné

zaobchadzanie, zaobchadzanie podl'a dolozky najvy$Sich vvhod:

V EU: Vyroba alebo distribtcia zbrani, streliva a vojenského materialu. \Vojensky materiél sa
obmedzuje na vSetky vyrobky, ktoré st urc¢ené a vyrobené vyhradne na vojenské pouzitie

Vv spojeni s vykonavanim vojnovych alebo obrannych ¢innosti.
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Vyhrada ¢. 2 — Odborné sluzby — pravne sluzby

Odvetvie:

Klasifikacia odvetvia;

Typ vyhrady:

Oddiel:

Odborné sluzby — pravne sluzby: sluzby notarov a studnych exekutorov,
uctovnicke sluzby a sluzby vedenia uctovnych zdznamov; auditorské
sluzby, sluzby danového poradenstva, architektonické sluzby a sluzby

Uzemneho planovania, inZinierske sluzby a pridruzené inZinierske sluzby
Cast’ CPC 861, &ast’ 87902, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674, tast’ 879
Pristup na trh

Néarodné zaobchadzanie

Vrcholovy manaZzment a predstavenstva

Liberalizacia investicii a cezhraniény obchod so sluzbami
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Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek opatrenie, pokial’ ide o:

a) Pravne sluzby

EU s vynimkou SE: Vyhradzuje si pravo prijat’ alebo zachovat’ opatrenia, pokial’ ide o pravne
poradenske sluzby, sluzby pravneho povolenia a sluzby udel'ovania osved¢eni poskytované
odbornikmi v oblasti prava vykonavajucimi verejné funkcie, akymi s napriklad notari,
»huissiers de justice* alebo ostatni ,,officiers publics et ministériels*, a pokial’ ide o sluzby
poskytované sudnymi exekutormi, ktori st menovani uradnym aktom vlady (¢ast CPC 861,

Sast 87902).
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Pokial ide o liberalizaciu investicii — zaobchddzanie podl’a doloZky najvys$§ich vvhod

a cezhrani¢ny obchod so sluzbami — zaobchadzanie podl’a dolozky najvy$Sich vvhod:

V BG: PIné narodné zaobchadzanie suvisiace s usadenim sa a s prevadzkou spolo¢nosti, ako
aj s poskytovanim sluzieb, moze byt rozsirené len na spolo¢nosti usadené v Krajinach,
s ktorymi boli alebo budu uzavreté preferenéné dohody, a na ob¢anov tychto krajin (cast CPC

861).

V LT: Pravni zastupcovia z cudzich krajin mézZu vystupovat’ na sude ako obhajcovia len

v sulade s dvojstrannymi dohodami o pravnej pomoci (¢ast’ CPC 861).
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b)

Uétovnicke sluzby a sluzby vedenia uétovnych zaznamov (CPC 8621 okrem

auditorskych sluzieb, 86213, 86219, 86220)

Pokial’ ide o cezhraniény obchod so sluzbami — pristup na trh:

V HU: Cezhrani¢né Cinnosti v oblasti u¢tovnictva a vedenia uctovnych zdznamov.
Existujlce opatrenia:

HU: Zakon C z roku 2000 a
zakon LXXV z roku 2007.
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Auditorské sluzby (CPC — 86211, 86212 okrem tétovnickych sluZieb a sluZieb vedenia

uctovnych zaznamov)

Pokial’ ide o cezhrani¢ny obchod so sluzbami — narodné zaobchadzanie:

V BG: Nezavisly finan¢ny audit vykonavaju registrovani auditori, ktori st ¢lenmi Institatu
certifikovanych verejnych uctovnikov. Na zaklade reciprocity Institat certifikovanych
verejnych uctovnikov zaregistruje auditorsky subjekt Japonska alebo tretej krajiny, ak takyto

subjekt predloZi dokaz o tom, Ze:

i) tri $tvrtiny ¢lenov riadiacich organov a registrovanych auditorov vykonavajucich audit
v mene subjektu spiiiaji poziadavky rovnocenné poziadavkam kladenym na

bulharskych auditorov a UspeSne absolvovali prislusné skusky;

ii)  auditorsky subjekt vykonava nezavisly finan¢ny audit v silade s poZiadavkami na

nezavislost’ a objektivitu a
iii) auditorsky subjekt zverejituje na svojej webovej lokalite vyro¢né spravy

0 transparentnosti alebo spliia iné zodpovedajuce poziadavky na zverejnenie v pripade,

Ze vykonava audit u subjektov verejného zaujmu.
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Existujuce opatrenia:

BG: Zakon 0 nezavislom finanénom audite.

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, ndrodné zaobchadzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstva:

V CZ: Povolenie na vykonavanie auditu v Ceskej republike moze ziskat’ len podnik, v ktorom
je aspon 60 percent kapitalovej ucasti alebo hlasovacich prav vyhradenych Statnym

prisluinikom Ceskej republiky alebo ¢lenského $tatu Europskej unie.

Existujlce opatrenia:
CZ: Zakon z 26. marca 2009 ¢. 93/2009 Sb. o auditoroch.

Pokial’ ide o cezhraniény obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchédzanie:

V UK: Cezhrani¢né poskytovanie auditorskych sluzieb.

Existujdce opatrenia:
UK: Z&kon o spolo¢nostiach z roku 2006.
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d)

Pokial’ ide o cezhranié¢nvy obchod so sluZzbami — pristup na trh:

V HU: Cezhrani¢né poskytovanie auditorskych sluzieb.
Existujuce opatrenia:

HU: Zakon C z roku 2000 a

zakon LXXV z roku 2007.

V PT: Cezhrani¢né poskytovanie auditorskych sluZieb.

Architektonickeé sluzby a sluzby tzemného planovania (CPC 8674)

Pokial’ ide o cezhranié¢nvy obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchadzanie:

V HR: Cezhrani¢né poskytovanie sluzieb izemného planovania.
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Vyhrada ¢. 3 — Odborné sluzby — suvisiace so zdravim a maloobchodny predaj liekov

Odvetvie: Odborné sluzby suvisiace so zdravim a maloobchodny predaj
farmaceutického, zdravotnickeho a ortopedického tovaru, iné sluzby

poskytované farmaceutmi
Klasifikacia odvetvia:  CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 93121
Typ vyhrady: Pristup na trh
Néarodné zaobchadzanie
Zékaz vykonnostnych poZiadaviek
Vrcholovy manaZzment a predstavenstva

Oddiel: Liberalizacia investicii a cezhraniény obchod so sluzbami
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Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek opatrenie, pokial ide o:

a) Lekarske sluzby a sluzby zubného lekarstva; sluzby poskytované pérodnymi
asistentkami, zdravotnymi sestrami, fyzioterapeutmi, psycholégmi a pomocnym
zdravotnym personalom (CPC 63211, 85201, 9312, 9319, CPC 932)

Vo FI: Poskytovanie vSetkych odbornych sluzieb suvisiacich so zdravim bez ohl'adu na to, ¢i
st financované z verejnych alebo sukromnych zdrojov, vratane lekarskych sluzieb a sluzieb
zubného lekarstva, sluzieb poskytovanych pérodnymi asistentkami, fyzioterapeutmi

a pomocnym zdravotnym personalom, ako aj sluzieb poskytovanych psychologmi,

s vynimkou sluZieb poskytovanych zdravotnymi sestrami (CPC 9312, 93191).

Existujlce opatrenia:
FI: Laki yksityisesta terveydenhuollosta (zakon o sikromnej zdravotnej starostlivosti)
(152/1990).

V BG: Poskytovanie vietkych odbornych sluZieb savisiacich so zdravim vratane lekérskych
sluZieb a sluzieb zubného lekérstva, sluZieb poskytovanych zdravotnymi sestrami, pdrodnymi
asistentkami, fyzioterapeutmi a pomocnym zdravotnym persondlom, ako aj sluzieb
poskytovanych psychologmi (CPC 9312, €ast’ 9319).

Existujlce opatrenia:

BG: Zakon o zdravotnickych zariadeniach, profesijnej organizacii zdravotnych sestier,

pérodnych asistentiek a 0 komore zdruzenych odbornych lekarov.
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Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh:

V UK: Usadenie sa lekarov v ramci Statneho systému zdravotnej starostlivosti (National
Health Service) podlieha personalnemu planovaniu v oblasti zdravotnictva (CPC 93121,
93122).

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie a cezhrani¢ny

obchod so sluZzbami — pristup na trh a ndrodné zaobchadzanie:

V CZ, MT: Poskytovanie vSetkych odbornych sluzieb stvisiacich so zdravim vratane sluzieb
poskytovanych odbornikmi, ako su lekari, zubni lekari, pdrodné asistentky, zdravotné sestry,
fyzioterapeuti, paramedici, psycholdgovia, ako aj d’alSich suvisiacich sluzieb (CPC 9312, ¢ast’
9319).
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Existujuce opatrenia:

CZ: Zékon €. 296/2008 Sb. o zaisteni akosti a bezpecnosti I'udskych tkaniv a buniek uréenych
na pouZzitie v 'udskom tele (zakon o l'udskych tkanivach a bunkéch),

zakon ¢. 378/2007 Sb. o liecivach a 0 zmenach niektorych suvisiacich zakonov (zédkon

0 liecivach),

zakon ¢. 123/2000 Sb. o zdravotnickych prostriedkoch a

zékon ¢. 285/2002 Sb. o darovani, odberoch a transplantéciach tkaniv a organov a o0 zmene

niektorych zakonov (transplanta¢ny zékon).

Pokial’ ide 0 cezhranié¢ny obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchédzanie:

EU s vynimkou NL a SE: Na poskytovanie vietkych odbornych sluzieb stvisiacich so
zdravim vratane sluZieb poskytovanych odbornikmi, ako su lekari, zubni lekari, pérodné
asistentky, zdravotné sestry, fyzioterapeuti, paramedici a psycholdgovia, sa vyZaduje pobyt.
Tieto sluzby smu poskytovat’ len fyzické osoby, ktoré su fyzicky pritomné na tizemi

Europskej unie (CPC 9312, ¢ast’ 93191).
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b)

V BE, UK: Cezhrani¢né poskytovanie lekarskych sluzieb, sluzieb zubného lekarstva a sluzieb
porodnych asistentiek a sluZieb poskytovanych zdravotnymi sestrami, fyzioterapeutmi,
psycholégmi a pomocnym zdravotnym personalom (¢ast’ CPC 85201, 9312, ¢ast’ 93191,
navyse Cast’ 85201 v BE).

V UK: Pre poskytovatel'ov sluzieb, ktori nie su fyzicky pritomni na zemi Spojeného
kralovstva (Gast CPC 85201, 9312, ¢ast’' 93191, navyse Cast’ 85201 v BE).

Veterinarne sluzby (CPC 932)

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie a cezhraniény

obchod so sluzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchadzanie:

V BG: Veterinarne zdravotné zariadenie moze zalozit’ fyzicka alebo pravnicka osoba.
Vykon veterinarnej mediciny je podmieneny Statnou prisluSnostou clenského Statu Eurdpske;

Unie alebo EHP, v pripade cudzich Statnych prislusnikov sa vyZaduje povolenie na trvaly

pobyt (vyzaduje sa fyzicka pritomnost’).
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Pokial’ ide o cezhranié¢nvy obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchadzanie:

V BE, LV: Cezhrani¢né poskytovanie veterinarnych sluzieb.

Maloobchodny predaj farmaceutického, zdravotnickeho a ortopedického tovaru, iné

sluzby poskytované farmaceutmi (CPC 63211)

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh a cezhraniény obchod so sluzbami —

pristup na trh:

EUs vynimkou EL, IE, LU, LT, NL a UK: Na obmedzenie poétu poskytovatel'ov
opravnenych poskytovat’ uréitu sluzbu v konkrétnej miestnej zéne alebo oblasti na
nediskrimina¢nom zéklade s cielom predchadzat’ nadmernej ponuke v oblastiach

s obmedzenym dopytom. Mozno preto vykonat test hospodarskych potrieb, pricom sa
zohladnia faktory, ako je pocet existujtcich subjektov a vplyv na ne, dopravna infraStruktira,

hustota obyvatel'stva alebo geografické rozlozenie.
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EU s vynimkou BE, BG, CZ, EE a IE: Zasielkovy predaj je mozny len z &lenskych 3tatov
EHP, a preto sa na uéely maloobchodného predaja farmaceutického tovaru a Specifického
zdravotnickeho tovaru verejnosti v Eurdpskej unii vyZaduje usadenie v jednej z tychto krajin.
V BE: Zésielkovy predaj je povoleny len pre lekarne otvorené pre verejnost, takze na
maloobchodny predaj farmaceutického tovaru a Specifického tovaru verejnosti sa vyZaduje
usadenie v Belgicku.

V BG, EE a ES: Zasielkovy predaj liekov je zakazany.

V CZ: Zésielkovy predaj je mozny len z ¢lenskych Statov Eurdpskej Gnie.

V IE a LT: Zasielkovy predaj liekov, ktorych vydaj je viazany na lekarsky predpis je

zakazany.

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstvd, zakaz vykonnostnych poZiadaviek a cezhrani¢ny obchod so

sluzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchadzanie:

Vo FI: Maloobchodny predaj farmaceutickych vyrobkov.
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstvé a cezhrani¢ny obchod so sluzbami — pristup na trh, ndrodné

zaobchadzanie:

V SE: Maloobchodny predaj farmaceutického tovaru a dodavka farmaceutického tovaru

verejnosti.

Pokial’ ide o cezhrani¢ny obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchadzanie:

V UK: Cezhrani¢ny maloobchodny predaj lickov a zdravotnickeho a ortopedického tovaru

a iné sluzby poskytované farmaceutmi.
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Existujuce opatrenia:
AT: Arzneimittelgesetz (zakon o liekoch), BGBI. ¢. 185/1983 v zneni zmien, 88 57, 59, 59a a
Medizinproduktegesetz (zakon 0 medicinskych produktoch), BGBL. ¢. 657/1996 v zneni

zmien, § 99.

BE: Arrété royal du 21 janvier 2009 portant instructions pour les pharmaciens; a Arrété royal
du 10 novembre 1967 relatif a I'exercice des professions des soins de santé.

FI: Ladkelaki (Zakon o liekoch) (395/1987).

SE: Z&kon o obchode s liekmi (2009:336),
nariadenie o obchode s liekmi (2009:659) a

Svédska agentira pre medicinske produkty prijala d’alsie nariadenia, podrobnosti s dostupné

v (LVFS 2009:9).
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Vyhrada ¢. 4 — Sluzby pre podniky - sluzby vyskumu a vyvoja
Odvetvie: Sluzby pre podniky — sluzby vyskumu a vyvoja
Klasifikécia odvetvia:  CPC 851, 852, 853
Typ vyhrady: Pristup na trh

Narodné zaobchadzanie

Oddiel: Cezhraniény obchod so sluzbami
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Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat akékol'vek opatrenie, pokial ide o:
V RO: Vo vztahu k cezhrani¢énému poskytovaniu sluzieb vyskumu a vyvoja.
Existujdce opatrenia:

RO: Vynos vlady ¢. 6/2011,

vynos ministra Skolstva a vyskumu ¢. 3548/2006 a
rozhodnutie vlady ¢. 134/2011.
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Vyhrada ¢. 5 — Sluzby pre podniky — realitné sluzby
Odvetvie: Sluzby pre podniky — realitné sluzby
Klasifikéacia odvetvia:  CPC 821, 822

Typ vyhrady: Pristup na trh

Néarodné zaobchadzanie

Oddiel: Cezhraniény obchod so sluzbami

Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek opatrenie, pokial ide o:

V CZ a HU: Cezhrani¢né poskytovanie realitnych sluzieb.
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Vyhrada €. 6 — Sluzby pre podniky — sluzby prendjmu alebo lizingu

Odvetvie: Sluzby pre podniky — sluzby prendjmu alebo lizingu bez obsluhy
Klasifikacia odvetvia: ~ CPC 832
Typ vyhrady: Pristup na trh

Narodné zaobchadzanie

Oddiel: Cezhrani¢ny obchod so sluzbami
Opis:
EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek opatrenie, pokial’ ide o:

V BE a FR: Cezhrani¢né poskytovanie sluzieb prendjmu alebo lizingu bez obsluhy tykajucich sa

osobnych potrieb a potrieb pre domacnost’.
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Vyhrada €. 7 — Sluzby pre podniky - sluzby inkasnych agentur a sluzby savisiace

s poskytovanim informacii o Gveroch

Odvetvie: Sluzby pre podniky — sluzby inkasnych agentar, sluzby savisiace

s poskytovanim informéacii o Gveroch
Klasifikécia odvetvia: ~ CPC 87901, 87902
Typ vyhrady: Pristup na trh

Néarodné zaobchadzanie

Oddiel: Cezhrani¢ny obchod so sluzbami
Opis:
EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek opatrenie, pokial’ ide o:

EU s vynimkou ES, LV a SE, pokial ide o poskytovanie sluzieb inkasnych agentur a sluzieb
suvisiacich s poskytovanim informacii o Gveroch.
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Vyhrada ¢. 8 — Sluzby pre podniky - sluzby sprostredkovania prace
Odvetvie: Sluzby pre podniky — sluzby sprostredkovania prace
Klasifikacia odvetvia: CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209
Typ vyhrady: Pristup na trh

Narodné zaobchadzanie

Vrcholovy manazment a predstavenstva

Oddiel: Liberaliz&cia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami

Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat akékol'vek opatrenie, pokial ide o:

S vynimkou HU a SE: Poskytovanie sluZieb sprostredkovania prace pre pomocny personal

v domacnosti, inych pracovnikov v obchode alebo priemysle, osetrovatel'ov a inych pracovnikov
(CPC 87204, 87205, 87206, 87209)
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S vynimkou BE, HU a SE: Vyzadovat’ usadenie sa a zakazat’ cezhrani¢né poskytovanie sluzieb

sprostredkovania prace pre pomocny administrativny personél a inych pracovnikov.

V AT, BG, CY, CZ, EE, FI, MT, PL, PT, RO, Sl a SK: Usadenie sa v pripade sluzieb

sprostredkovania prace pre pomocny administrativny personal a inych pracovnikov.

V LT a LV: Poskytovanie sluzieb sprostredkovania prace pre pomocny administrativny personal.
V DE a IT: Obmedzit’ pocet poskytovatel'ov sluZieb sprostredkovania prace.

Vo FR: Tieto sluzby mézu podlichat’ staitnemu monopolu.

V DE: Spolkové ministerstvo prace a socialnych veci moze vydat’ nariadenie tykajlice sa
sprostredkovania prace a naboru pracovnikov z krajin mimo Europskej tnie a mimo EHP v ramci

urcitych profesii (CPC 87202).

V AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, Sl a SK: Poskytovanie sluzieb

zabezpecovania pomocného administrativneho personalu.
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V FR, IE, IT a NL: VyZadovat’ usadenie sa a zak4zat’ cezhrani¢né poskytovanie sluzieb

zabezpeCovania administrativneho personélu.

V IT Obmedzit’ pocet poskytovatel'ov sluzieb zabezpeCovania administrativneho personalu

(87203).

V BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, Sl a SK: Poskytovanie sluzieb

vyhl'adavania veducich pracovnikov.

V IE: Vyzadovat usadenie sa a zakazat’ cezhrani¢né poskytovanie sluzieb vyhl'adavania veducich

pracovnikov (87201).

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh:

V ES: Obmedzit’ pocet poskytovatel'ov sluzieb vyhl'adavania veducich pracovnikov a obmedzit

pocet poskytovatel'ov sluzieb sprostredkovania prace (CPC 87201, 87202).
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Existujuce opatrenia:

AT: 8897 a 135 rakuskeho Obchodného zadkonnika (Gewerbeordnung), Spolkova zbierka zakonov
¢. 194/1994 v zneni zmien a

zékon o personalnom lizingu (Arbeitskrafteliberlassungsgesetz/AUG), Spolkova zbierka zakonov ¢.
196/1988 v zneni zmien.

BG: Zéakon na podporu zamestnatel'nosti, ¢lanky 26, 27, 27a a 28.

CY: Zakon o sukromnych pracovnych agentarach 150(1)/2013 vydany 6. 12. 2013 a
zakon o sukromnych pracovnych agenttrach ¢. 126(1)/2012.

CZ: Zéakon o zamestnanosti (435/2004 Sh.).

DE: Oddiel 38 nariadenia o zamestnanosti (Beschaftigungsverordnung) a

oddiel 292 tretej knihy Socialneho zakonnika — Podpora zamestnanosti (Drittes Buch
Sozialgesetzbuch, SGB I11).

DK: 8§ 8a — 8f v zakonnom nariadeni ¢. 73 zo 17. januara 2014 a spresnené v nariadeni ¢. 228 zo

7. marca 2013 (zamestndvanie ndmornikov) a

zakon o pracovnych povoleniach z roku 2006. S1(2) a (3).
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EL: Zakon ¢&. 4052/2012 (Uradny vestnik vlady 41 A) zmeneny zdkonom ¢. 4093/2012 (Uradny
vestnik vlady 222 A).

ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de aprobacién de medidas urgentes para el crecimiento,

la competitividad y la eficiencia, articulo 117 (tramitado como Ley 18/2014, de 15 de octubre).

FI: Lakijulkisesta tydvoima- ja yrityspalvelusta (Zakon o verejnych sluzbach zamestnanosti
a podnikania) (916/2012)

HR: Zakon o sprostredkovani zamestnania a pravach v nezamestnanosti (OG 80/08, 121/10, 118/12
a 153/13),

VyNos 0 vykonavani ¢innosti suvisiacich so zamestnanostou (OG 8/14),

zakonnik prace (OG 93/14) ¢lanky 44 az 47 a

zakon o cudzincoch (OG 130/11 a 74/12), pokial’ ide o zamestnavanie cudzincov v Chorvatsku.

IE: Zakon o pracovnych povoleniach z roku 2006. S1(2) a (3).

IT: Legislativne nariadenie ¢. 276/2003 ¢lanky 4 a 5.
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LT: Litovsky zakonnik prace, zdkon Litovskej republiky o agenttrach sprostredktivajucich do¢asné

zamestnanie z 19. maja 2011 ¢. X1-1379, naposledy zmeneny 11. aprila 2013 ¢. XII-230

LU: Loi du 18 janvier 2012 portant création de I'’Agence pour le développement de I'emploi (zakon

z 18. januara 2012 o zriadeni agentUry pre rozvoj zamestnanosti — ADEM).

MT: Zakon o zamestnanosti a sluzbach odbornej pripravy (kap. 343) (¢lanky 23 az 25) a
nariadenie o pracovnych agenturach (S.L. 343.24).

PL: Clanok 18 zakona z 20. aprila 2004 o podpore zamestnanosti a intittcii trhu prace (Dz. U.

z roku 2015, ¢iastka 149, v zneni zmien)

PT: Zakonny dekrét ¢. 260/2009 z 25. septembra zmeneny zakonom ¢&. 5/2014 z 12. februara
(pristup k sluzbédm agentur na sprostredkovanie prace a poskytovanie tychto sluZieb).
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RO: Zakon €. 156/2000 o ochrane rumunskych ob¢anov pracujicich v zahrani¢i, znovu uverejneny,
a rozhodnutie vlady ¢. 384/2001 o schvaleni metodickych noriem na uplatiiovanie zdkona €.
156/2000 v zneni naslednych zmien;

vynos vlady ¢. 277/2002 zmeneny vynosom vlady ¢. 790/2004 a vynosom vlady ¢. 1122/2010; a
zakon ¢. 53/2003 — Zakonnik prace, znovu uverejneny, v zneni naslednych zmien a doplneni

a rozhodnutie vlady €. 1256/2011 o podmienkach prevadzkovania agentir docasného

zamestnavania a postupe udel'ovania povoleni tymto agentiram.

SI: Zakon o regulacii trhu prace (Uradny vestnik Slovinskej republiky ¢. 80/2010, 21/2013,
63/2013) a

zakon 0 zamestnanosti, samostatne zarobkovej ¢innosti a praci cudzincov — ZZSDT (Uradny
vestnik Slovinskej republiky ¢. 47/2015).

SK: Zakon &. 5/2004 Z. z. o sluzbach zamestnanosti a

zakon ¢. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani.
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Vyhrada ¢. 9 — Sluzby pre podniky — bezpe¢nostné a patracie sluzby
Odvetvie: Sluzby pre podniky — bezpecnostné a patracie sluzby
Klasifikacia odvetvia: CPC 87301, 87302, 87303, 87304, 87305, 87309
Typ vyhrady: Pristup na trh

Narodné zaobchadzanie

Zakaz vykonnostnych poziadaviek

Vrcholovy manaZzment a predstavenstva

Oddiel: Liberalizacia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami
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Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek opatrenie, pokial ide o:

a) Bezpecnostné sluzby (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstva, zakaz vykonnostnych poZiadaviek a cezhraniény obchod so

sluzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchadzanie:

V BG, CY, CZ, EE, LT, LV, MT, PL, RO, Sl a SK: Poskytovanie bezpe¢nostnych sluzieb.
V DK, HR a HU: Poskytovanie sluZieb v tychto pododvetviach: strazne sluzby (87305) v HR

a HU, konzulta¢né sluzby v oblasti bezpecnosti (8§7302) v HR, sluzby ochrany letisk (Cast’
87305) v DK a sluzby prepravy obrnenymi vozidlami (87304) v HU.
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstvé a cezhrani¢ny obchod so sluzbami — pristup na trh, ndrodné

zaobchadzanie:

V BE: V pripade ¢lenov predstavenstiev spolo¢nosti poskytujdcich straZzne a bezpe¢nostné
sluzby (87305), ako aj konzultacie a odbornu pripravu savisiace s bezpe¢nostnymi sluzbami
(87302), sa vyzaduje $tatna prislusnost’ Eurépskej unie. Clenovia vrcholového manazmentu
spolo¢nosti poskytujucich strazne sluzby a konzultacné sluzby v oblasti bezpecnosti musia

byt Statnymi prislusnikmi ¢lenského Statu Eurdpske;j unie.

Vo FI: Licenciu na poskytovanie bezpecnostnych sluzieb mozno udelit’ len fyzickym osobam

s trvalym pobytom v EHP alebo pravnickym osobam usadenym v EHP.

Pokial’ ide o cezhraniény obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchédzanie:

V BE, ES, FI, FR a PT: Cezhrani¢né poskytovanie bezpecnostnych sluzieb zahrani¢cnym
poskytovatel'om nie je povolené. Poziadavky na Statnu prislusnost’ existuju pre Specializovany
personal v PT, pre pracovnikov sukromnych bezpecnostnych sluzieb v ES a pre vykonnych

riaditel’'ov a riaditel'ov vo FR.
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Existujuce opatrenia:

BG: Zakon o podnikani v oblasti sukromnej bezpe¢nosti.

CZ: Zivnostensky zakon.

DK: Nariadenie 0 bezpecnosti letectva.

FI: Laki yksityisista turvallisuuspalveluista 282/2002 (zakon o sukromnych bezpe¢nostnych

sluzbach).

LT: Zakon o bezpec¢nosti 0s6b a majetku z 8. jula 2004, ¢. 1X-2327.

LV: Z&kon 0 bezpecnostnych sluzbach (oddiely 6, 7, 14).

PL: Z&kon z 22. augusta 1997 o ochrane 0s6b a majetku (Zbierka zakonov z roku 2016,

Ciastka 1432 v zneni zmien).

PT: Zakon ¢. 34/2013 a
vynos €. 273/2013.

SI: Zakon o zasebnem varovanju (zakon o sukromnej bezpecnosti).
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b)

Patracie sluzby (CPC 87301)

EU s vynimkou AT a SE: Poskytovanie patracich sluzieb.

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh a cezhraniény obchod so sluzbami —

pristup na trh:

V LT a PT: Patracie sluzby si monopolom vyhradenym pre Stat.
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Vyhrada €. 10 — Sluzby pre podniky — iné sluzby pre podniky

Odvetvie: Sluzby pre podniky — iné sluzby pre podniky (prekladatel’ské
a tlmocnicke sluzby, rozmnozovacie a kopirovacie sluzby, sluzby

suvisiace s distribdciou energie a sluzby suvisiace s vyrobou)
Klasifikacia odvetvia: ~ CPC 87905, 87904, 884, 887
Typ vyhrady: Pristup na trh

Néarodné zaobchadzanie

Zaobchadzanie podla dolozky najvyssich vyhod

Oddiel: Liberaliz&cia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami
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Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek opatrenie, pokial ide o:

a) Prekladatel’ské a tlmo¢nicke sluzby (CPC 87905)

Pokial’ ide o cezhrani¢ny obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchédzanie:

V HR: Cezhrani¢né poskytovanie prekladatel'skych a timoc¢nickych sluZieb pre iradné

dokumenty.

b) RozmnoZovacie a kopirovacie sluzby (CPC 87904)

Pokial’ ide o cezhraniénv obchod so sluzbami — pristup na trh:

V HU: Vyzadovat usadenia sa na ucely poskytovania rozmnozovacich a kopirovacich

sluzieb.
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d)

SluZby suavisiace s distribuciou energie a sluzby savisiace s vyrobou (¢ast’ CPC 884, 887

okrem poradenskych a konzultaé¢nych sluzieb)

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstva a cezhrani¢ny obchod so sluzbami — pristup na trh, ndrodné

zaobchadzanie:

V HU: Sluzby suvisiace s distribdciou energie a cezhrani¢nym poskytovanim sluzieb
savisiacich s vyrobou, s vynimkou poradenskych a konzultaénych sluzieb tykajucich sa tychto

odvetvi.

Udrzbu a opravu plavidiel, zariadeni Zelezni¢nej dopravy, lietadiel a ich &asti (¢ast’ CPC
86764, CPC 86769, CPC 8868)

Pokial’ ide o cezhrani¢ny obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchédzanie:

V EU s vynimkou DE, EE a HU: Vyzadovat usadenia sa alebo fyzicku pritomnost’ na jej
Uzemi a zakazat’ cezhraniéné poskytovania sluzieb udrzby a opravy dopravnych zariadeni

z miesta mimo jej Uzemia.
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VEUs vynimkou CZ, EE, HU, LU a SK: Vyzadovat usadenia sa alebo fyzicka pritomnost’
na jej Uzemi a zakazat’ cezhrani¢né poskytovanie sluzieb udrzby a opravy plavidiel

vnutrozemskej vodnej dopravy z miesta mimo jej Gzemia.

V EU s vynimkou EE, HU a LV: Vyzadovat usadenie sa alebo fyzicku pritomnost’ na jej
Uzemi a zakazat' cezhraniéné poskytovania sluzieb udrzby a opravy namornych plavidiel

z miesta mimo jej Uzemia.

VEUs vynimkou AT, EE, HU, LV a PL: Vyzadovat usadenia sa alebo fyzicku pritomnost’
na jej Uzemi a zakazat’ cezhrani¢né poskytovanie sluzieb tdrzby a opravy lietadiel a ich Casti
Z miesta mimo jej uzemia (Cast CPC 86764, CPC 86769, CPC 8868).

V EU: Len uznané organizacie, ktorym bolo udelené povolenie v Eurdpskej Gnii, mdzu
vykonavat’ zakonom predpisané prehliadky a osved¢ovanie lodi v mene ¢lenskych Statov

Eurdpskej tinie. Moze sa vyzadovat’ usadenie sa.
Existujdce opatrenia:

EU: Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 391/2009 z 23. aprila 2009

0 spolo¢nych pravidlach a norméach pre organizacie vykonavajuce inSpekcie a prehliadky lodi.
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Iné sluZby pre podniky tykajuce sa letectva

Pokial ide o liberalizaciu investicii — zaobchddzanie podl’a doloZky najvys§sich vvhod

a cezhraniény obchod so sluzbami — zaobchadzanie podl'a dolozky najvysSich vyhod:

EU: Poskytovanie rozdielneho zaobchadzania tretej krajine podl'a existujucich alebo buducich

dvojstrannych dohdd tykajucich sa tychto sluzieb:
i)  predaj a marketing sluZieb leteckej dopravy;
i) sluzby pocitatového rezervaéného systému;
iii)  udrZba a oprava lietadiel a ich ¢asti alebo

iv)  prendjom alebo lizing lietadiel bez posadky.
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Vyhrada ¢. 11 — Telekomunikécie
Odvetvie: Telekomunikacné sluzby
Typ vyhrady: Pristup na trh

Néarodné zaobchadzanie

Oddiel: Liberaliz&cia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami

Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ opatrenia, pokial’ ide o sluzby prenosu vysielania.
Televizne a rozhlasové vysielanie sa definuje ako neprerudeny tok prenosu, ktory je potrebny na

distribuciu signélu rozhlasového a televizneho vysielania pre Siroka verejnost’, ale nezahifia

pomocné prepojenia medzi prevadzkovatel'mi.
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Vyhrada ¢. 12 — Stavebnictvo
Odvetvie: Sluzby v oblasti stavebnictva
Klasifikacia odvetvia: ~ CPC 51
Typ vyhrady: Pristup na trh
Néarodné zaobchadzanie

Oddiel: Liberalizacia investicii a cezhraniény obchod so sluzbami

Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek opatrenie, pokial ide o:

V LT: Pravo pripravit’ projektovi dokumentéciu pre stavby s vynimo¢nym vyznamom sa udeluje
len projektantskym kancelariam registrovanym v Litve alebo zahrani¢nym projektantskym
kancelaridm schvalenym institaciou, ktora je na to opravnena vladou. Pravo vykonavat technické

¢innosti v hlavnych stavebnych oblastiach mozno udelit’ osobe, ktora nie je ob¢anom Litvy, pokial’

bola tato osoba schvalena institiciou, ktora je na to opravnena vladou Litvy.
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Vyhrada €. 13 — Distribu¢né sluzby

Odvetvie:
Klasifikacia odvetvia:

Typ vyhrady:

Oddiel:

Distribu¢né sluzby

CPC 62117, 62251, 8929, cast’ 62112, 62226, 63107
Pristup na trh

Néarodné zaobchadzanie

Vrcholovy manazment a predstavenstva

Zakaz vykonnostnych poziadaviek

Liberalizcia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami
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Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek opatrenie, pokial ide o:

a) Distribuciu liekov

V BG: Cezhrani¢na vel’koobchodna distribucia liekov (CPC 62251).

Vo FI: Distribucia farmaceutickych vyrobkov (CPC 62117, 62251, 8929).

Existujlce opatrenia:

BG: Zakon o liekoch v humannej medicine.

FI: Ladkelaki (zdkon o liekoch) (395/1987).
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b)

Distribuciu alkoholickych napojov

Vo FI: Distribucia alkoholickych napojov (¢ast CPC 62112, 62226, 63107, 8929).

Existujuce opatrenia:
FI: Alkoholilaki (zakon o alkoholickych népojoch) (1143/1994).

Inu distribuciu (¢ast’ CPC 621, CPC 62228, CPC 62251, CPC 62271, ¢ast’ CPC 62272,
CPC 62276, CPC 63108, cast’ CPC 6329)

Pokial’ ide o cezhranié¢nvy obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchédzanie:

V BG: Velkoobchodna distribucia chemickych vyrobkov, drahych kovov a drahokamov,
lie¢ebnych latok, medicinskych produktov a predmetov na pouZitie v lekarstve; tabaku

a tabakovych vyrobkov a alkoholickych vyrobkov.

Bulharsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ opatrenia, pokial’ ide o sluzby

komoditnych maklérov.
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Existujuce opatrenia:

V BG: Zakon o liekoch v humannej medicine,

zakon o veterinarnej ¢innosti,

zakon o zakaze chemickych zbrani a kontrole toxickych chemickych latok a ich prekurzorov,
zakon o tabaku a tabakovych vyrobkoch,

zakon o spotrebnej dani a colnych skladoch a

zakon o vine a liehovinach.
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Vyhrada ¢. 14 — Vzdelavacie sluzby

Odvetvie: Vzdelavacie sluzby

Klasifikacia odvetvia:  CPC 92

Typ vyhrady: Pristup na trh
Néarodné zaobchadzanie
Vrcholovy manazment a predstavenstva
Zakaz vykonnostnych poziadaviek

Oddiel: Liberalizcia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami

Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat akékol'vek opatrenie, pokial’ ide o:

EU: V3etky vzdelavacie sluzby, ktoré su financované z verejnych zdrojov alebo ktoré dostavaju
Statnu podporu v akejkol'vek forme, a preto sa nepovazuju za sluzby financované zo sukromnych
zdrojov. Ak je povolene poskytovanie vzdelavacich sluzieb financovanych zo sukromnych zdrojov

zahrani¢nymi poskytovate'mi, moze Gcast’ sukromnych prevadzkovatel'ov v systeme vzdelavania

podliehat’ koncesii udel'ovanej na nediskrimina¢nom zéklade.
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EU s vynimkou CZ, NL, SE a SK: Pokial’ ide o poskytovanie inych vzdelavacich sluZieb
financovanych zo stkromnych zdrojov, t. j. okrem sluzieb, ktoré su zatriedené ako sluzby

zékladneho, sekundarneho, vysoko3kolského vzdelavania a vzdelavania dospelych (CPC 92).

V BG, IT a Sl: Obmedzit’ cezhrani¢né poskytovanie sluZieb zékladného vzdelavania financovanych

zo stukromnych zdrojov (CPC 921).

V BG a IT: Obmedzit’ cezhrani¢né poskytovanie sluzieb sekundarneho vzdelavania financovanych

zo sukromnych zdrojov (CPC 922).

V AT: Obmedzit’ cezhrani¢né poskytovanie sluzieb vzdelavania dospelych prostrednictvom

rozhlasového alebo televizneho vysielania financovanych zo sutkromnych zdrojov (CPC 924).

V CY, FI, MT a RO: Poskytovanie sluzieb zakladného a sekundéarneho vzdelavania a vzdelavania
dospelych financovanych zo sukromnych zdrojov (CPC 921, 922, 924).

V AT, BG, CY, FI, MT a RO: Poskytovanie sluzieb vysokoskolského vzdelavania financovanych
zo sukromnych zdrojov (CPC 923)
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V CZ a SK: Vicsina €lenov predstavenstva subjektu poskytujuceho vzdelavacie sluzby
financované zo sukromnych zdrojov musi mat’ §tatnu prislusnost’ dotknutej krajiny (CPC 921, 922,
923, v pripade SK iné ako 92310, 924).

V Sl: Vicsina Clenov predstavenstva subjektu poskytujiceho sluzby sekundérneho alebo
vysokoskolského vzdelavania financované zo sukromnych zdrojov musi byt’ §tdtnymi prislusnikmi

Slovinskej republiky (CPC 922, 923).

V SE: Poskytovatelia vzdelavacich sluzieb, ktorych na ucely poskytovania vzdelavania schval'uja
verejné organy. Tato vyhrada sa uplatiuje na poskytovatel'ov sluzieb vzdelavania financovanych zo
sukromnych zdrojov s ur¢itou formou $tatnej podpory, okrem iného, poskytovatel'ov sluzieb
vzdelavania uznanych Statom, poskytovatel'ov sluzieb vzdeldvania pod dohl'adom Statu alebo

vzdelavania, ktoré opraviiuje na ziskanie podpory na Stadium (CPC 92).

V SK: Pobyt v EHP sa vyZaduje v pripade poskytovatel'ov vSetkych sluzieb vzdelavania
financovanych zo sukromnych zdrojov inych ako sluzby postsekundarneho (nadstavbového)
technického a odborného vzdelavania. Méze sa pouzit’ test hospodarskych potrieb a miestne organy
mozu obmedzit’ poéet zriad'ovanych $kdl (CPC 921, 922, 923 iné ako 92310, 924).
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Existujlce opatrenia:
BG: Z&kon o verejnom vzdelavani, ¢lanok 12,
zakon o0 vysoko$kolskom vzdelavani, odsek 4 dopliiujucich ustanoveni a

zakon o odbornom vzdelavani a odbornej priprave, ¢lanok 22.

FI1: Perusopetuslaki (zakon o zakladnom vzdelavani) (628/1998),

Lukiolaki (zakon o vSeobecnych vysSich strednych Skolach) (629/1998),

Laki ammatillisesta koulutuksesta (zakon o odbornej priprave a vzdelavani) (630/1998),

Laki ammatillisesta aikuiskoulutuksesta (zakon o odbornom vzdelavani dospelych) (631/1998),
Ammattikorkeakoululaki (zakon o technickych univerzitach) (351/2003) a

Yliopistolaki (zakon o univerzitach) (558/2009).

IT: Kralovsky dekrét ¢. 1592/1933 (zakon o sekundarnom vzdelavani),

zakon ¢. 243/1991 (prileZitostné verejné prispevky sukromnym univerzitam),

uznesenie ¢. 20/2003 komisie CNVSU (Comitato nazionale per la valutazione del sistema
universitario) a

dekrét prezidenta republiky ¢. 25/1998.

SK: Zakon ¢. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdelavani,

zakon ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych Skoléch, § 2, 47, 49a a

zakon €. 596/2003 Z. z. o Statnej sprave v Skolstve a Skolskej samosprave, 8§ 16.
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Vyhrada ¢. 15 — Environmentalne sluzby

Odvetvie: Environmentélne sluzby: nakladanie s odpadom a obhospodarovanie
pody

Klasifikacia odvetvia:  CPC 9401, 9402, 9403, 94060

Typ vyhrady: Pristup na trh
Oddiel: Cezhrani¢ny obchod so sluzbami
Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek opatrenie, pokial’ ide o:
V DE: Poskytovanie sluzieb nakladania s odpadom inych ako poradenskych sluZieb a pokial’ ide

o sluzby tykajuce sa ochrany pddy a nakladania s kontaminovanou pddou iné ako poradenské

sluzby.
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Vyhrada €. 16 — Finanéné sluzby
Odvetvie: Finan¢né sluzby

Klasifikacia odvetvia:

Typ vyhrady: Pristup na trh
Néarodné zaobchadzanie
Vrcholovy manaZzment a predstavenstva

Oddiel: Liberaliz&cia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami

Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek opatrenie, pokial’ ide o:

a)  Vsetky finan¢né sluzby

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh:

EU: Vyzadovat' od finan¢nej institiicie, okrem pobocky, pri usadeni v ¢lenskom $tate EU

prijatie osobitnej pravnej formy, a to na nediskrimina¢nom zaklade.
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b)

Poist'ovacie sluzby a sluzby savisiace s poistenim

Pokial’ ide o cezhrani¢nvy obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchédzanie:

EUs vynimkou CY, LV, LT, MT a PL: Na poskytovanie poistovacich sluzieb a sluzieb

stvisiacich s poistenim okrem:

i) sluZieb priameho poistenia (vratane spolupoistenia) a sprostredkovania priameho

poistenia pre poistenie rizik spojenych s:

—  namornou dopravou, komer¢nym letectvom, vypustanim a dopravou nékladu do
kozmického priestoru (vratane satelitov), pricom takéto poistenie pokryva
jednotlivé alebo vSetky tieto polozky: prepravovany tovar, dopravny prostriedok
prepravujuci tovar a akukol'vek stivisiacu zodpovednost’ a

—  tovarom v medzinarodnom tranzite;

i)  zaistenia a retrocesie a

iii)  pomocnych sluZieb savisiacich s poistenim.
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V BG: Zahrani¢né poistovne nemdzu priamo upisovat’ poistenie prepravy tovaru, poistenie
motorovych vozidiel ako takych a poistenie zodpovednosti tykajucej sa rizik v Bulharskej
republike.

V CY: Na poskytovanie poistovacich sluzieb a sluzieb savisiacich s poistenim okrem:

i)  sluzieb priameho poistenia (vratane spolupoistenia) pre poistenie rizik spojenych s:

—  namornou dopravou, komerénym letectvom, vypustanim a dopravou nakladu do
kozmického priestoru (vratane satelitov), pricom takéto poistenie pokryva
jednotlive alebo vsetky tieto poloZzky: prepravovany tovar, dopravny prostriedok
prepravujlci tovar a akiukol'vek suvisiacu zodpovednost’ a

- tovarom v medzinarodnom tranzite;

i)  sprostredkovania poistenia;

iii)  zaistenia a retrocesie a

iv)  pomocnych sluZieb savisiacich s poistenim.
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Vo FR: Poistovanie rizik tykajtcich sa pozemnej dopravy mézu vykondvat’ iba poistovne

usadené v Eurdpskej Unii.

Existujlce opatrenia:
FR: Clanok L 310-10 du code des assurances

V IT Poistenie prepravy tovaru, poistenie vozidiel ako takych a poistenie zodpovednosti

v savislosti s rizikami v Taliansku mdzu upisovat’ iba poistovne usadené v Europskej unii,
s vynimkou medzinarodnej dopravy, ktorej sicast'ou je dovoz do Talianska.

Existujlce opatrenia:

IT: Clanok 29 zdkona o sukromnom poisteni (legislativne nariadenie ¢. 209 zo 7. septembra
2005).

V IT Vyzadovat usadenie sa a zakazat’ cezhrani¢né poskytovanie sluzieb aktuarov.

Existujuce opatrenia:
IT: Zakon ¢. 194/1942 o povolani aktuara.
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V MT, LT a LV: Na poskytovanie poistovacich sluzieb a sluzieb suvisiacich s poistenim

okrem:
i) sluZieb priameho poistenia (vratane spolupoistenia) pre poistenie rizik spojenych s:

—  namornou dopravou, komerénym letectvom, vyptastanim a dopravou nékladu do
kozmickeého priestoru (vratane satelitov), pricom takéto poistenie pokryva
jednotlivé alebo v3etky tieto polozZky: prepravovany tovar, dopravny prostriedok
prepravujlci tovar a aktikol'vek stvisiacu zodpovednost’ a

—  tovarom v medzinarodnom tranzite;

i)  zaistenia a retrocesie a

iii)  pomocnych sluZieb savisiacich s poistenim.
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V PL: Na poskytovanie poist'ovacich sluzieb a sluzieb stvisiacich s poistenim okrem:

i) sluzieb priameho poistenia (vratane spolupoistenia) pre poistenie rizik spojenych

s tovarom v medzinarodnom obchode a

i)  zaistenia a retrocesie rizik stvisiacich s tovarom v medzindrodnom obchode.

V PT: Poistenie leteckej a namornej dopravy vztahujice sa na tovar, lietadlo, trup lode

a zodpovednost’ za $kodu mozu uzatvarat’ len firmy usadené v Eurépskej unii.

Len osoby alebo spolo¢nosti usadené v Eurdpskej Unii mdzu v Portugalsku pdsobit’ ako

sprostredkovatelia takéhoto poistenia.
Existujuce opatrenia:

PT: Clanok 7 zakonného dekrétu 94-B/98 a
¢lanok 7 zakonného dekrétu 144/2006.
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie a cezhrani¢ny

obchod so sluZzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchédzanie:

V DE: Ak zahrani¢na poistovia zriadila poboc¢ku v Nemecku, mdzZe v Nemecku uzatvarat’
poistné zmluvy tykajlce sa medzinarodnej dopravy iba prostrednictvom tejto pobocky

usadenej v Nemecku.

Existujdce opatrenia:

DE: 8 43 Abs. 2 Luftverkehrsgesetz (LuftvVG) a

8 105 Abs. 1 Luftverkehrszulassungsordnung (LuftVZO).

V ES: Na vykon povolania aktuara sa vyZaduje trvaly pobyt alebo dva roky skdsenosti.
V HU: Poskytovanie priameho poistenia na tzemi Mad’arska poistoviiami, ktoré nie st
usadené v Europskej tnii, je povolené len prostrednictvom pobodéiek registrovanych

VvV Mad’arsku.

Existujuce opatrenia:
HU: Zakon LX z roku 2003.
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstvo a cezhrani¢ny obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné

zaobchadzanie:

Vo FI: Poskytovanie sluzieb poistnych maklérov je podmienené trvalym miestom podnikania

v Eurdpskej unii.

Sluzby priameho poistenia vratane spolupoistenia mozu ponukat’ len poistovatelia, ktori maja

svoje ustredie v Europskej Ginii alebo pobocku vo Finsku.

Aspon polovica ¢lenov predstavenstva a dozornej rady a vykonny riaditel’ poistovne
poskytujucej zdkonné dochodkové poistenie musia mat’ miesto trvalého pobytu v EHP, pokial
prislusné organy neudelili vynimku. Zahrani¢ni poistovatelia nemdzu vo Finsku ziskat’
licenciu ako pobocka na poskytovanie zdkonného déchodkového poistenia. Asponi jeden

auditor musi mat’ trvaly pobyt v EHP.
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V pripade ostatnych poistovni musi mat’ asponi jeden ¢len dozornej rady a predstavenstva

a vykonny riaditel’ pobyt v EHP. Aspoii jeden auditor musi mat’ trvaly pobyt v EHP.

Generalny zastupca poistovne z Japonska musi mat’ trvaly pobyt vo Finsku, pokial tdto

spolo¢nost’ nema svoje tstredie v Europskej anii.

Existujlce opatrenia:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtidista (zakon o zahrani¢nych poistovniach) (398/1995),
Vakuutusyhtiolaki (zakon o poist'ovniach) (521/2008),

Laki vakuutusedustuksesta (zakon o sprostredkovani poistenia) (570/2005) a

Laki tydelakevakuutusyhtidista (zakon o spolo¢nostiach poskytujucich zakonné dochodkové
poistenie) (354/1997).
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh a cezhrani¢ny obchod so sluzbami —

pristup na trh:

V SK: Cudzi statni prislusnici mozu zalozit’ poistoviiu vo forme akciovej spolo¢nosti alebo
vykonavat’ poistovaciu ¢innost’ prostrednictvom svojich pobociek so sidlom v Slovenskej

republike. Povolenie v oboch pripadoch podlieha postideniu organu dohl'adu.

Existujdce opatrenia:
SK: Zékon €. 39/2015 Z.z. 0 poistovnictve.
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Bankové a iné finan¢né sluzby

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie a cezhraniény

obchod so sluzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchadzanie:

V EU: Iba firmy so sidlom v Eurépskej tinii mozu posobit’ ako depozitari aktiv investiénych
fondov. Na vykon ¢innosti spravy spolo¢nych fondov vratane podielovych fondov a, ak je to
povolené v ramci vnatroStatnych pravnych predpisov, investi¢nych spolo¢nosti, sa vyZaduje
zriadenie Specializovanej spravcovskej spoloénosti, ktora ma svoje tstredie a sidlo v tom

istom ¢lenskom State Eurdpskej tnie.

Existujlce opatrenia:

EU: Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES z 13. jala 2009 z 13. jala 2009

0 koordinéacii zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajucich sa
podnikov kolektivneho investovania do prevoditeI'nych cennych papierov (PKIPCP),
zmenena: smernicami Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/78/EU, 2011/61/EU, 2013/14/EU
a2014/91/EU a

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU z 8. juna 2011 o spravcoch
alternativnych investiénych fondov, zmenena smernicou Europskeho parlamentu a Rady
2013/14/EU a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014

0 trhoch s finanénymi nastrojmi.
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SK: Investi¢né sluzby mozu v Slovenskej republike poskytovat’ spravcovské spolocnosti,
ktoré maju pravnu formu akciovych spolo¢nosti so zdkonom stanovenym vlastnym kapitadlom

(nemdze ist’ o pobocky).
Existujuce opatrenia:
SK: Zakon ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a

zékon ¢. 483/2001 Z. z. o bankach.

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — ndrodné zaobchadzanie, vrcholovy manaZzment

a predstavenstva a cezhrani¢ny obchod so sluZzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchadzanie:

V EE: Na prijimanie vkladov sa vyzaduje povolenie od estonskeho tradu pre financny
dohl’ad a zapis do obchodného registra podla estonskeho prava vo forme akciovej

spolocnosti, dcérskej spolocnosti alebo pobocky.
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Existujuce opatrenia:

EE: Krediidiasutuste seadus (zdkon o Uverovych institlciach) § 206 a §21.

Vo Fl: Aspon jeden zo zakladatel'ov, Clenov predstavenstva, dozornej rady, vykonny riaditel’
poskytovatel'ov bankovych sluzieb a osoba opravnena podpisovat’ v mene Uverovej institcie
musi mat’ trvaly pobyt v EHP. Aspoi jeden auditor musi mat’ trvaly pobyt v EHP. Na

platobné sluzby sa méze vyzadovat’ miesto pobytu alebo bydlisko vo Finsku.

Existujuce opatrenia:

FI: Laki liikepankeista ja muista osakeyhtidmuotoisista luottolaitoksista (zakon o komer¢nych
banké&ch a inych Gverovych indtitlciach s pravnou formou akciovej spolo¢nosti) (1501/2001),
Saastopankkilaki (1502/2001) (zékon o sporitel'niach),

Laki osuuspankeista ja muista osuuskuntamuotoisista luottolaitoksista (1504/2001) (zakon

o druzstevnych bankach a inych Gverovych institiciach s pravnou formou druzstevnej banky),
Laki hypoteekkiyhdistyksista (936/1978) (zakon o hypotekarnych bankéach),

Maksulaitoslaki (297/2010) (zakon o platobnych institaciach),

Laki ulkomaisen maksulaitoksen toiminnasta Suomessa (298/2010) (zédkon o prevadzke
zahrani¢nej platobnej inStitucie vo Finsku) a

Laki luottolaitostoiminnasta (zakon o Uverovych institdciach) (121/2007).
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie a cezhrani¢ny

obchod so sluZzbami — pristup na trh:

V IT Sluzby ,,consulenti finanziari* (finan¢ny konzultant).

Existujuce opatrenia:
IT: Clanky 91 — 111 nariadenia Consob o sprostredkovateloch (¢. 16190 z 29. oktdbra 2007).

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstvé a cezhrani¢nv obchod so sluzbami — pristup na trh, ndrodné

zaobchadzanie:

V LT: Iba banky so sidlom alebo pobockou v Litve, ktoré st opravnené poskytovat
investicné sluzby v EHP, m6zu pdsobit’ ako depozitari aktiv déchodkovych fondov. Asponi
jeden ¢len vedenia spravnej rady banky musi ovladat’ litovsky jazyk a mat trvaly pobyt

v Litve.
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Existujuce opatrenia:

LT: Zakon o bank&ch Litovskej republiky z 30. marca 2004 ¢. IX-2085,

zakon o podnikoch kolektivneho investovania Litovskej republiky zo 4. jala 2003 ¢. IX-1709
a

zakon o doplnkovom dobrovol'nom déchodkovom zabezpeceni Litovskej republiky z 3. jlna
1999 ¢&. VIII-1212.

Pokial’ ide o cezhraniény obchod so sluzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchadzanie:

EU s vynimkou BE, CY, EE, LT, LV, MT, RO a SI: Na poskytovanie bankovych a inych

finan¢nych sluzieb okrem:

i)  poskytovania a prenosu finan¢nych informacii a spracuvania finanénych udajov

a suvisiaceho softvéru poskytovatel'mi inych finanénych sluzieb a

i)  poradenskych a inych pomocnych finan¢nych sluZieb spojenych s bankovymi a inymi
finan¢nymi sluzbami, ako su opisané vo vymedzeni bankovych a inych finanénych
sluzieb (okrem poistenia) v oddiele E pododdiele 5 ¢lanku 8.59 pism. a) bode ii), ale nie

sprostredkovania opisaného v uvedenom bode.
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V BE: Na poskytovanie bankovych a inych finan¢nych sluzieb okrem poskytovania a prenosu
finanénych informacii a spracuvania finanénych udajov a savisiaceho softvéru
poskytovatel'mi inych finanénych sluzieb.

V CY: Na poskytovanie bankovych a inych finanénych sluzieb okrem:

i)  obchodovanie s prevoditelnymi cennymi papiermi na vlastny ucet alebo na ucet

zakaznikov, bud’ na burze, mimoburzovom trhu alebo inym sp6sobom;

i)  poskytovania a prenosu finan¢nych informacii a spracuvania finanénych udajov

a suvisiaceho softvéru poskytovatel'mi inych finanénych sluzieb a

iii)  poradenskych a inych pomocnych finanénych sluzieb spojenych s bankovymi a inymi
finanénymi sluzbami, ako st opisané vo vymedzeni bankovych a inych finanénych
sluzieb (okrem poistenia) v oddiele E pododdiele 5 ¢lanku 8.59 pism. a) bode ii), ale nie
sprostredkovania opisaného v uvedenom bode.

V EE a LT: Na poskytovanie bankovych a inych finanénych sluzieb okrem:

i) prijimania vkladov;
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iii)  finan¢ného lizingu;

iv)  vSetkych sluZieb tykajucich sa platieb a pefiaznych prevodov; zaruk a zavézkov;

V)  obchodovania na vlastny ucet alebo na ucet zakaznikov, bud’ na burze, alebo

mimoburzovom trhu;

vi) ucasti na emisiach vSetkych druhov cennych papierov vratane upisovania
a umiestnovania v tlohe prostrednika (¢i uz verejne alebo sukromne) a poskytovania
sluZieb savisiacich s takymito emisiami;

vii) penazného maklérstva,

viii) spravy aktiv, ako je sprava hotovosti alebo portfolia, vSetkych foriem spravy

kolektivneho investovania, spravcovskych, depozitnych a zvereneckych sluzieb;

iX) zactovania a clearingovych sluZieb v oblasti finanénych aktiv vratane cennych papierov,

derivatov a inych prevodite'nych nastrojov;
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Xi)

poskytovania a prenosu finanénych informacii a spracuvania finanénych tudajov

a suvisiaceho softvéru a

poradenskych a inych pomocnych finan¢nych sluzieb spojenych s bankovymi a inymi
finan¢nymi sluzbami, ako su opisané vo vymedzeni bankovych a inych finanénych
sluzieb (okrem poistenia) v oddiele E pododdiele 5 ¢lanku 8.59 pism. a) bode ii), ale nie
sprostredkovania opisaného v uvedenom bode.

V LV: Na poskytovanie bankovych a inych finan¢nych sluzieb okrem:

i)

ucasti na emisiach vsetkych druhov cennych papierov vratane upisovania
a umiestiiovania v ulohe prostrednika (¢i uz verejne alebo stikromne) a poskytovania

sluZieb savisiacich s takymito emisiami;

poskytovania a prenosu finan¢nych informacii a spractivania finan¢nych udajov

a suvisiaceho softvéru poskytovatel'mi inych financnych sluzieb a

poradenskych a inych pomocnych finanénych sluzieb spojenych s bankovymi a inymi
finanénymi sluzbami, ako st opisané vo vymedzeni bankovych a inych finan¢nych
sluzieb (okrem poistenia) v oddiele E pododdiele 5 ¢lanku 8.59 pism. a) bode ii), ale nie

sprostredkovania opisaného v uvedenom bode.

EU/JP/Priloha 8-B-11/sk 96



V MT: Na poskytovanie bankovych a inych finan¢nych sluzieb okrem:
i) prijimania vkladov;

i)  pozi¢iek vsetkych druhov;

iii)  poskytovania a prenosu finanénych informacii a spracuvania finanénych udajov

a suvisiaceho softvéru poskytovatel'mi inych financnych sluzieb a

iv)  poradenskych a inych pomocnych finanénych sluzieb spojenych s bankovymi a inymi
finan¢nymi sluzbami, ako su opisané vo vymedzeni bankovych a inych finan¢nych
sluzieb (okrem poistenia) v oddiele E pododdiele 5 ¢lanku 8.59 pism. a) bode ii), ale nie
sprostredkovania opisaného v uvedenom bode.

V RO: Na poskytovanie bankovych a inych finan¢nych sluzieb okrem:

i)  prijimania vkladov;

i)  poziciek vsetkych druhov;
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i)

vi)

zaruk a zavazkov;

penazného maklérstva;

poskytovania a prenosu finanénych informacii a spracuvania finanénych udajov

a suvisiaceho softvéru a

poradenskych a inych pomocnych finan¢nych sluzieb spojenych s bankovymi a inymi
finannymi sluzbami, ako su opisané vo vymedzeni bankovych a inych finanénych
sluzieb (okrem poistenia) v oddiele E pododdiele 5 ¢lanku 8.59 pism. a) bode ii), ale nie

sprostredkovania opisaného v uvedenom bode.
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V SI: Na poskytovanie bankovych a inych finan¢nych sluzieb okrem:

i)

vvvvv

prijimania z&ruk a zavizkov od zahrani¢nych tverovych institicii domacimi

pravnickymi osobami a vyhradnymi vlastnikmi;

poskytovania a prenosu finan¢nych informacii a spractvania finan¢nych udajov

a suvisiaceho softvéru poskytovatelmi inych finan¢nych sluzieb a

poradenskych a inych pomocnych finanénych sluzieb spojenych s bankovymi a inymi
finanénymi sluzbami, ako st opisané vo vymedzeni bankovych a inych finan¢nych
sluzieb (okrem poistenia) v oddiele E pododdiele 5 ¢lanku 8.59 pism. a) bode ii), ale nie

sprostredkovania opisaného v uvedenom bode.
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Vyhrada ¢. 17 — Sluzby zdravotnej starostlivosti a socidlne sluzby
Odvetvie: Sluzby zdravotnej starostlivosti a socialne sluzby
Klasifikacia odvetvia: CPC 93, 931, iné ako 9312, cast’ 93191, 9311, 93192, 93193, 93199
Typ vyhrady: Pristup na trh
Néarodné zaobchadzanie
Zaobchadzanie podl'a dolozky najvyssich vyhod
Vrcholovy manaZzment a predstavenstva
Zékaz vykonnostnych poZiadaviek

Oddiel: Liberaliz&cia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami
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Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat akékol'vek opatrenie, pokial ide o:

a) SluZby zdravotnej starostlivosti — nemocni¢né sluzby, ambulantné sluzby a Ustavné
sluzby zdravotnej starostlivosti (CPC 93, 931, iné ako 9312, ¢ast’ 93191, 9311, 93192,

93193, 93199)

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie, zdkaz

vykonnostnych poZiadaviek, vrcholovy manazment a predstavenstva:

EU: Na poskytovanie v3etkych sluzieb zdravotnej starostlivosti, ktoré st financované
z verejnych zdrojov alebo ktoré dostavaju Statnu podporu v akejkol'vek forme, a preto sa

nepovazuju za sluzby financované zo sukromnych zdrojov.

EU: Na poskytovanie v3etkych sluZieb zdravotnej starostlivosti financovanych zo
stkromnych zdrojov okrem nemocni¢nych sluzieb, ambulantnych sluzieb a Ustavnych sluzieb
zdravotnej starostlivosti inych ako nemocni¢nych sluZieb financovanych zo sikromnych
zdrojov. Ugast’ siikromnych prevadzkovatelov v sieti sluZieb zdravotnej starostlivosti
financovanej zo sikromnych zdrojov moze podliehat’ koncesii udel'ovanej na
nediskrimina¢nom zéklade. Mdze sa pouzit’ test hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria: pocet
existujucich subjektov a vplyv na ne, dopravna infrastruktara, hustota obyvatel'stva,

geografické rozloZenie a tvorba novych pracovnych miest.
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Tato vyhrada sa nevzt'ahuje na poskytovanie vSetkych odbornych sluzieb stvisiacich so
zdravim vratane sluzieb poskytovanych odbornikmi, ako st napriklad lekéari, zubni lekari,
porodné asistentky, zdravotné sestry, fyzioterapeuti, paramedici a psycholdgovia, na ktoré sa
vztahuju in¢ vyhrady (CPC 931, iné ako 9312, ¢ast’ 93191).

V AT, PL a Sl: Poskytovanie ambulantnych sluzieb financovanych zo sukromnych zdrojov
(CPC 93192).

V BE a UK: Usadenie sa, pokial’ ide o ambulantné sluzby a Ustavné sluzby zdravotnej
starostlivosti in¢ ako nemocni¢né sluzby financované zo sukromnych zdrojov (CPC 93192,
93193).

V BG, CY, CZ, FI, MT a SK: Poskytovanie nemocni¢nych sluzieb, ambulantnych sluzieb

a ustavnych sluzieb zdravotnej starostlivosti inych ako nemocni¢nych sluzieb financovanych
zo stukromnych zdrojov (CPC 9311, 93192, 93193).

Vo FI: Poskytovanie inych sluzieb zdravotnej starostlivosti (CPC 93199).

Existujuce opatrenia:

CZ: Zakon €. 372/2011 Sb. o zdravotnych sluZzbach a podmienkach ich poskytovania.

FI: Laki yksityisesta terveydenhuollosta (zakon o sikromnej zdravotnej starostlivosti)
(152/1990).
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Pokial’ ide o liberalizciu investicii — pristup na trh, ndrodné zaobchadzanie, zaobchadzanie

podla doloZky najvyssich vvhod, vrcholovy manaZment a predstavenstva, zakaz

vykonnostnych poZiadaviek:

V DE: Poskytovanie systému socidlneho zabezpecenia Nemecka, pri€om sluzby mézu byt
poskytované roznymi spolo¢nost’ami alebo subjektmi v rdmci hospodarskej sutaze

a nepovazuju sa preto za ,,sluzby poskytované vyhradne pri vykone vladnej moci®. Poskytnut’
lepSie zaobchadzanie v ramci dvojstrannej obchodnej dohody, pokial’ ide o poskytovanie

sluZieb zdravotnej starostlivosti a socialnych sluzieb (CPC 93).

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie:

V DE: Vlastnictvo nemocnic financovanych zo sukromnych zdrojov, ktoré prevadzkuje

nemecka armada.

Znarodnit’ iné kI'aic¢ové nemocnice financované zo sukromnych zdrojov (CPC 93110).

Vo FR: Poskytovanie sluZieb laboratornej analyzy a skisok financovanych zo sukromnych

zdrojov.

Pokial’ ide o cezhraniény obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchadzanie:

Vo FR: Poskytovanie sluzieb laboratornej analyzy a skiSok financovanych zo sukromnych
zdrojov (Cast’ CPC 9311).
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b)

Existujdce opatrenia:
FR: Article L 6213-1 a 6213-6 du Code de la Santé Publique.

Sluzby zdravotnej starostlivosti a socidlne sluzby vratane déchodkového poistenia

Pokial’ ide o cezhraniény obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchédzanie:

EU s vynimkou HU: Vyzadovat usadenie sa alebo fyzickua pritomnost’ poskytovatel'ov na
svojom Uzemi a obmedzit’ cezhrani¢né poskytovanie socidlnych sluzieb z miesta mimo jej
uzemia, ako aj ¢innosti alebo sluzby tvoriace sucast’ planu verejného dochodkového
zabezpecenia alebo zakonného systému socidlneho zabezpecenia. Tato vyhrada sa nevzt'ahuje
na poskytovanie vsetkych odbornych sluzieb stvisiacich so zdravim vratane sluzieb
poskytovanych odbornikmi, ako su napriklad lekari, zubni lekari, pérodné asistentky,
zdravotné sestry, fyzioterapeuti, paramedici a psychologovia, na ktoré sa vzt'ahujt iné
vyhrady (CPC 931, iné ako 9312, ¢ast’ 93191).

V HU: Cezhrani¢né poskytovanie vSetkych nemocni¢nych sluZieb, ambulantnych sluzieb

a ustavnych sluzieb zdravotnej starostlivosti inych ako nemocni¢né sluzby, ktoré su

financované z verejnych zdrojov, z miesta mimo jeho Uzemia (CPC 9311, 93192, 93193).
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Sociélne sluzby vratane déchodkoveho poistenia

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstva, zakaz vykonnostnych poziadaviek:

EU: Poskytovanie v3etkych socialnych sluzieb, ktoré st financované z verejnych zdrojov
alebo ktoré dostavaju Statnu podporu v akejkol'vek forme, a preto sa nepovazuju za sluzby
financovaneé zo sukromnych zdrojov, a ¢innosti alebo sluzby tvoriace stcast’ planu verejného
dochodkového zabezpedenia alebo zakonného systému socialneho zabezpedenia. Ugast’
stkromnych prevadzkovatel'ov v sieti socialnych sluzieb financovanej zo sikromnych
zdrojov moze podliehat’ koncesii udel'ovanej na nediskrimina¢nom zaklade. Méze sa pouzit’
test hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria: pocet existujucich subjektov a vplyv na ne,
dopravna infrastruktara, hustota obyvatel'stva, geografické rozloZenie a tvorba novych

pracovnych miest.

V BE, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, PT a UK: Poskytovanie socialnych sluzieb
financovanych zo sukromnych zdrojov, okrem sluZieb tykajucich sa ozdravovni a zotavovni

a domovov dbéchodcov.

V CZ, Fl, HU, MT, PL, RO, SK a SI: Poskytovanie socialnych sluzieb financovanych zo

sukromnych zdrojov.
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V DE: Systém socialneho zabezpecenia Nemecka, v rdmci ktorého mozu sluzby poskytovat
rozne spolocnosti alebo subjekty vyuzivajice prvky hospodarskej sut'aze, a preto nemusia

zodpovedat’ vymedzeniu ,,sluzieb poskytovanym vyhradne pri vykone vladnej moci®.

Existujuce opatrenia:
FI: Laki yksityisista sosiaalipalveluista (zakon o sukromnych sociélnych sluzbach)
(922/2011).

IE: Zakon o zdravotnej starostlivosti z roku 2004 (S. 39) a

zakon o zdravotnej starostlivosti z roku 1970 (v zneni zmien — S.61A).
IT: Zakon ¢. 833/1978 o zariadeniach systému verejného zdravotnictva,

legislativne nariadenie ¢. 502/1992 o organizacii a pravidlach tykajucich sa oblasti zdravia a

zakon ¢. 328/2000 o reforme socialnych sluZieb.
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Vyhrada ¢. 18 — Cestovny ruch a sluzby spojené s cestovanim

Odvetvie: Sluzby sprievodcov cestovného ruchu, sluzby zdravotnej starostlivosti

a socialne sluzby
Klasifikacia odvetvia:  CPC 7472
Typ vyhrady: Narodné zaobchadzanie
Zaobchadzanie podl'a dolozky najvysSich vyhod

Oddiel: Liberaliz&cia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami

Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat akékol'vek opatrenie, pokial ide o:

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — ndrodné zaobchddzanie a cezhrani¢nv obchod so sluzbami —

narodné zaobchadzanie:

Vo FR: Vyzadovat §tatnu prislusnost’ ¢lenského $tatu EU na poskytovanie sluZieb sprievodcov

cestovného ruchu na svojom Gzemi.

EU/JP/Priloha 8-B-11/sk 107



Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — zaobchddzanie podl’a doloZzky najvy$$ich vvhod a cezhrani¢ny

obchod so sluzbami — zaobchadzanie podl'a dolozky najvy$$ich vvhod:

V LT: Pokial’ Japonsko povoli Statnym prisluSnikom Litvy poskytovat’ sluzby sprievodcov
cestovného ruchu, Litva povoli Statnym prisluSnikom Japonska poskytovat’ sluzby sprievodcov

cestovného ruchu za tych istych podmienok.
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Vyhrada ¢. 19 — Rekreaéné, kultirne a Sportové sluzby
Odvetvie: Rekreacné, kultarne a Sportové sluzby
Klasifikacia odvetvia:  CPC 962, 963, 9619, 964
Typ vyhrady: Pristup na trh
Néarodné zaobchadzanie
Vrcholovy manazment a predstavenstva
Zakaz vykonnostnych poZiadaviek

Oddiel: Liberalizécia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami
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Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek opatrenie, pokial ide o:

a)

b)

Sluzby kniznic, archivov, mazei a iné kultarne sluzby (CPC963)

EU s vynimkou AT a, pokial ide o investicie, v LT: Poskytovanie sluzieb kniznic, archivov,
muzei a inych kulturnych sluzieb.

V AT a LT: Na tcely usadenia sa mdéze vyzadovat’ licencia alebo koncesia.

SluZby v oblasti zadbavy, sluzby divadiel, hudobnych skupin a cirkusov (CPC 9619, 964,
iné ako 96492)

EU s vynimkou AT a SE: Cezhrani¢né poskytovanie sluzieb v oblasti zabavy vratane sluzieb
divadiel, hudobnych skupin, cirkusov a diskoték.

V CY, CZ, FI, MT, PL, RO, Sl a SK: Pokial’ ide o poskytovanie sluZieb v oblasti zabavy
vratane sluZieb divadiel, hudobnych skupin, cirkusov a diskoték.
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V BG: Poskytovanie tychto sluZieb v oblasti zabavy: cirkusy, zabavneé parky a iné zabavné
zariadenia, zariadenia na spolo¢enské tance, diskotéky a sluzby ucitel'ov tanca a iné sluzby
v oblasti z&bavy.

V EE: Poskytovanie inych sluzieb v oblasti zabavy okrem sluZieb kin.

V LT a LV: Poskytovanie v3etkych sluzieb v oblasti zabavy okrem sluZieb prevadzky kin.

V CY, CZ, LV, PL, RO a SK: Cezhrani¢né poskytovanie Sportovych a inych rekreacnych

sluzieb.

Informacné a tlac¢ové agentiry (CPC 962)

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie:

Vo FR: Zahrani¢na ucast’ v existujucich spolo¢nostiach, ktoré vydavaju publikacie vo
franctizskom jazyku, nesmie presiahnut’ 20 percent kapitalu alebo hlasovacich prav

Vv spolo¢nosti. Usadenie sa japonskych tlacovych agentir podlieha podmienkam stanovenym
v domacich pravnych predpisoch. Zakladanie tlacovych agentar zahrani¢nymi investormi je

podmienené reciprocitou.
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d)

Existujuce opatrenia:
FR: Ordonnance no 45-2646 du 2 novembre 1945 portant reglementation provisoire des
agences de presse a

Loi n° 86-897 du 1 ao(t 1986 portant reforme du régime juridique de la presse.

Pokial’ ide o cezhraniénv obchod so sluzbami — pristup na trh:

V HU: Na poskytovanie sluzieb informac¢nych a tlacovych agentur.

SluZby suvisiace s hazardnymi hrami a stavkovanim (CPC 96492)

EU s vynimkou MT: Poskytovanie hazardnych hier, ktoré zahffiajii uzatvaranie pefiaznych
stavok pri hrach zaloZenych na nahode, najma lotérii, stieracich Zrebov, sluZieb v oblasti
hazardnych hier poskytovanych v kasinach, herniach hazardnych hier alebo zariadeniach

s povolenim, stdvkovych sluZieb, sluZieb bingo a sluzieb v oblasti hazardnych hier
prevadzkovanych charitativnymi organizaciami alebo neziskovymi organizaciami alebo

v prospech charitativnych organizacii alebo neziskovych organizacii.
Tato vyhrada sa nevzt'ahuje na hry zavisiace od zrucnosti, hracie pristroje, ktoré nevydavaja

vyhry alebo vydavaju vyhry len formou bezplatnych hier, a reklamné hry, ktorych vyhradnym

ucelom je podporit’ predaj tovaru alebo sluzieb, na ktoré¢ sa nevztahuje toto vylucenie.

EU/JP/Priloha 8-B-11/sk 112



Vyhrada ¢. 20 — Dopravné sluzby a pomocné sluzby v doprave

Odvetvie:

Typ vyhrady:

Oddiel:

Dopravne sluzby

Pristup na trh

Néarodné zaobchadzanie

Zaobchadzanie podla dolozky najvyssich vyhod
Zakaz vykonnostnych poziadaviek

Vrcholovy manaZzment a predstavenstva

Liberalizacia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami
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Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek opatrenie, pokial ide o:

a) Namornu dopravu — akikolPvek inti obchodni ¢innost’ realizovanu z lode

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstva, zakaz vykonnostnych poZiadaviek a cezhraniény obchod so

sluzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchadzanie:

EU: Statna prislusnost’ posadky namorného alebo nenamorného plavidla.

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie, zaobchadzanie

podla doloZky najvysSich vvhod, vrcholovy manaZment a predstavenstva:

EU s vynimkou LV a MT: Na tgely registracie plavidla a prevadzkovania flotily pod
narodnou vlajkou Statu usadenia sa (vSetky obchodné namorné ¢innosti realizované
z ndmornej lode vratane rybolovu, akvakultury a sluZieb savisiacich s rybolovom;

medzinarodna osobnéa a nakladna doprava (CPC 721) a pomocné sluzby v ndmornej doprave).
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Pokial’ ide o cezhranié¢nvy obchod so sluZzbami — pristup na trh, narodné zaobchadzanie:

EU: Pokial ide o Japonsko, ak sa opatrenim, ktoré prijme alebo o ktorom rozhodne Japonsko,
obmedzi alebo zakaze prevadzkovatel'om lodnej dopravy Europskej unie vstup do japonskych

pristavov alebo nakladka a vykladka nakladu v Japonsku.

Pokial’ ide o liberalizciu investicii — pristup na trh a cezhrani¢nv obchod so sluZbami —

pristup na trh:

V MT: Existuju vyluéné prava tykajiuce sa namorného spojenia Malty s kontinentalnou
Eur6pou veduce cez Taliansko (CPC 7213, 7214, Cast’ 742, 745, Cast’ 749).

Pokial’ ide o cezhranié¢nvy obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchadzanie:

V SK: Zahrani¢ni investori musia mat’ svoje sidlo v Slovenskej republike, aby sa mohli

uchadzat’ o udelenie licencie, na zaklade ktorej mozu poskytovat sluzby (CPC 722).
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b)

Pomocné sluzby v ndmornej doprave

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstva a cezhrani¢ny obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné

zaobchadzanie:

EU: Poskytovanie sluzieb lodivodov a pristaviska: V zaujme vicsej istoty treba uviest’, Ze bez
ohl'adu na kritérid, ktoré sa mozu vztahovat’ na registraciu lodi v ¢lenskom State Eurdpske;j
unie, si Europska tnia vyhradzuje pravo vyzadovat, aby len plavidla registrované vo
vnutrostatnych registroch ¢lenskych statov Europskej tinie mohli poskytovat’ sluzby
lodivodov a pristaviska (CPC 7452).

EU s vynimkou LT a LV: Len plavidla plaviace sa pod vlajkou élenského §tatu Europske;

unie mozu poskytovat’ tlacné a vle¢né sluzby (CPC 7214).

V LT: Len pravnické osoby Litvy alebo pravnické osoby ¢lenského Statu Eurdpskej unie,
ktoré maju v Litve pobocky, ktorym vydal osved¢enie Litovsky tirad pre namorna
bezpecnost’, mdzu poskytovat’ sluzby lodivodov a pristaviska a tlacné a vle¢né sluzby (CPC
7214).
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh a cezhrani¢ny obchod so sluzbami —

pristup na trh:

V BE: Sluzby manipulécie s nakladom smu poskytovat’ len akreditovani pracovnici opravneni

na pracu v pristavnych oblastiach stanovenych v kral'ovskom dekréte (CPC 741).

Existujlce opatrenia:

BE: Loi du 8 juin 1972 organisant le travail portuaire;

Arrété royal du 12 janvier 1973 instituant une Commission paritaire des ports et fixant sa
dénomination et sa compétence;

Arrété royal du 4 septembre 1985 portant agrément d'une organisation d'employeur (Anvers);
Arrété royal du 29 janvier 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Gand);
Arrété royal du 10 juillet 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Zeebrugge);
Arrété royal du ler mars 1989 portant agrément d'une organisation d'employeur (Ostende) a
Arrété royal du 5 juillet 2004 relatif a la reconnaissance des ouvriers portuaires dans les zones
portuaires tombant dans le champ d'application de la loi du 8 juin 1972 organisant le travail

portuaire, tel que modifié.
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d)

Vnuatrozemskud vodnu dopravu a pomocné sluzby vo vnatrozemskej vodnej doprave

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie, zaobchadzanie

podla dolozky najvyssich vvhod, vrcholovy manaZzment a predstavenstva, zakaz

vykonnostnych poZiadaviek a cezhraniény obchod so sluZzbami — pristup na trh, ndrodné

zaobchadzanie, zaobchadzanie podl'a dolozky najvy$Sich vvhod:

EU: Vnutrozemska vodna osobné a nakladna doprava (CPC 722) a pomocné sluzby vo

vnutrozemskej vodnej doprave.

V zaujme vicsej istoty treba uviest, Ze tato vyhrada sa vzt'ahuje aj na poskytovanie

kabotaznej dopravy na vnatrozemskych vodnych cestach (CPC 722).

Zelezni¢nii dopravu a pomocné sluzby v Zelezni¢nej doprave

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie a cezhrani¢ny

obchod so sluzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchadzanie:

V EU: Zelezniéna osobna a nakladna doprava (CPC 711).
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Vo FIl: Na cezhrani¢né poskytovanie zelezniénej dopravy. Pokial’ ide o usadenie sa v oblasti
sluzieb osobnej zelezni¢nej dopravy, v sicasnosti sa uplatiiuju vyluéné prava (udelené
spolo¢nosti VR-Group Ltd, ktorej 100 % vlastnikom je Stat) do roku 2017 v metropolitnej
oblasti Helsink a v ostatnych oblastiach do roku 2019; tieto prava mézu byt obnovené (CPC
7111, 7112).

V LT: Sluzby Udrzby a opravy zariadeni zelezni¢nej dopravy podliehaji Statnemu monopolu
(CPC 86764, 86769, Cast’ 8868).

V SE (pokial ide o pristup na trh): Udrzba a oprava zariadeni Zelezniénej dopravy podlieha
testu hospodarskych potrieb, ak ma investor v amysle zriadit’ vlastnu terminalova
infraStruktdru. Hlavné kritéria: priestorove a kapacitné obmedzenia (CPC 86764, 86769, Cast’

8868).

Existujlce opatrenia:
FI: Rautatielaki (zakon o Zelezniciach) (304/2011).

SE: Zakon o planovani a vystavbe (2010:900).
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Cestnu dopravu (sluzby osobnej dopravy, ndkladnej dopravy, medzinarodnej

kamionovej dopravy) a pomocné sluzby v cestnej doprave

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstva a cezhrani¢ny obchod so sluzbami — pristup na trh, ndrodné

zaobchadzanie:

EU:

i)  vyzadovat usadenie sa a obmedzit’ cezhrani¢né poskytovanie sluzieb cestnej dopravy
(CPC 712);

i)  obmedzit poskytovanie kabotaze v ramci ¢lenského $tatu Eurdpskej unie zahrani¢nymi

investormi usadenymi v inom ¢lenskom $tate Europskej tinie (CPC 712);
iii)  test hospodarskych potrieb sa moze pouzit’ na taxi sluzby v Europskej unii na

stanovenie poctu poskytovatel'ov sluzieb. Hlavné kritéria: miestny dopyt v stlade

s ustanoveniami platnych pravnych predpisov (CPC 71221).
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Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh:

V BE: Maximalny pocet licencii méze byt stanoveny pravnymi predpismi (CPC 71221).

Existujuce opatrenia:

EU: Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 z 21. oktdbra 2009,
ktorym sa ustanovuju spolo¢né pravidla tykajuce sa podmienok, ktoré je potrebné dodrziavat
pri vykone povolania prevadzkovatel'a cestnej dopravy, a ktorym sa zruSuje smernica Rady
96/26/ES;

nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009 z 21. oktébra 2009

0 spolo¢nych pravidlach pristupu ndkladnej cestnej dopravy na medzinarodny trh a
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 z 21. oktobra 2009

0 spolo¢nych pravidlach pristupu na medzinarodny trh autokarovej a autobusovej dopravy

a 0 zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 561/2006.
V IT Test hospodarskych potrieb sa uplatiiuje v pripade sluzieb limuzin. Hlavné kritéria:

pocet existujucich subjektov a vplyv na ne, hustota obyvatel'stva, geografické rozloZenie,

vplyv na dopravné podmienky a tvorba novych pracovnych miest.
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Test hospodarskych potrieb sa uplatiiuje v pripade sluzieb medzimestskej autobusovej
dopravy. Hlavné kritéria: pocet existujucich subjektov a vplyv na ne, hustota obyvatel'stva,

geografické rozloZenie, vplyv na dopravné podmienky a tvorba novych pracovnych miest.

Test hospodarskych potrieb sa uplatiiuje v pripade sluzieb nakladnej dopravy. Hlavné kritéria:
miestny dopyt (CPC 712).

Existujlce opatrenia:

IT: Legislativne nariadenie €. 285/1992 (o cestnej premavke a ndsledné zmeny), ¢lanok 85;
legislativne nariadenie ¢. 395/2000, ¢lanok 8 (o osobnej cestnej doprave);

zakon ¢. 21/1992 (ramcovy zakon o nepravidelnej verejnej osobnej cestnej doprave);
zakon ¢. 218/2003, ¢lanok 1 (o osobnej doprave prostrednictvom prenajatych autobusov

s vodi¢om) a

zakon €. 151/1981 (ramcovy zakon o verejnej miestnej doprave).

V PT: V pripade osobnej dopravy sa na poskytovanie sluzieb limuzin uplatiiuje test
hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria: pocet existujucich subjektov a vplyv na ne, hustota
obyvatel'stva, geografické rozlozenie, vplyv na dopravné podmienky a tvorba novych

pracovnych miest (CPC 712).
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie:

V LV: V pripade sluZieb osobnej a ndkladnej dopravy sa vyZaduje povolenie, ktoré sa
neudel'uje vozidlam registrovanym v zahrani¢i. Usadené subjekty musia pouzivat

vnutrostatne registrované vozidla (CPC 712).

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie a cezhranié¢ny

obchod so sluzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchadzanie:

V BG: V pripade osobnej a ndkladnej dopravy mozno vyluéné prava a opravnenia udelit’ len
Statnym prisluSnikom ¢lenskych statov Europskej tnie a pravnickym osobam Eurdpskej unie,
ktoré maju ustredie v Eurdpskej Unii. VyZaduje sa zapis do obchodného registra. Pre fyzické

osoby plati podmienka Statnej prislusnosti ¢lenského §tatu EU (CPC 712).
V MT: Sluzby verejnej autobusovej dopravy: Cela siet’ podliecha koncesii, ktora obsahuje

zmluvu o zavazku sluzby vo verejnom zaujme, na poskytovanie sluzZieb v urcitych socialnych
odvetviach (napriklad Studenti a starsi obéania) (CPC 712).
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie a cezhrani¢ny

obchod so sluZzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchédzanie:

Vo FI: Na poskytovanie sluZieb cestnej dopravy sa vyZaduje povolenie, ktoré sa neudel'uje

vozidlam registrovanym v zahranici (CPC 712).

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie:

Vo FR: Investorom z krajin mimo Eurdpskej tinie sa nepovoluje poskytovat’ sluzby

medzimestskej autobusovej dopravy (CPC 712).

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh:

V ES: V pripade osobnej dopravy sa na niektoré sluzby v ramci CPC 7122 uplatiiuje test
hospodarskych potrieb. Hlavné kritérid: miestny dopyt. Test hospodarskych potrieb sa
uplatiiuje v pripade sluzieb medzimestskej autobusovej dopravy. Hlavné kritéria: pocet
existujucich subjektov a vplyv na ne, hustota obyvatel'stva, geografické rozlozenie, vplyv na

dopravné podmienky a tvorba novych pracovnych miest.
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V SE: UdrZba a oprava zariadeni cestnej dopravy podlieha testu hospodarskych potrieb, ak
ma investor v umysle zriadit’ vlastnt terminalovt infrastruktiru. Hlavné kritéria: priestorové

a kapacitné obmedzenia (CPC 6112, 6122, 86764, 86769, Cast’ 8867).

V SK: V pripade nakladnej dopravy sa uplatiiuje test hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria:
miestny dopyt (CPC 712).

Pokial’ ide o cezhraniény obchod so sluzbami — pristup na trh:

V BG: Vyzadovat usadenie sa v pripade podpornych sluZieb v cestnej doprave (CPC 744).
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Existujuce opatrenia:

EU: Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 z 21. oktdbra 2009,
ktorym sa ustanovuju spolo¢né pravidla tykajuce sa podmienok, ktoré je potrebné dodrziavat
pri vykone povolania prevadzkovatel'a cestnej dopravy, a ktorym sa zruSuje smernica Rady
96/26/ES a

nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009 z 21. oktébra 2009

0 spolo¢nych pravidlach pristupu ndkladnej cestnej dopravy na medzinarodny trh a
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 z 21. oktobra 2009

0 spolo¢nych pravidlach pristupu na medzinarodny trh autokarovej a autobusovej dopravy

a 0 zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 561/2006.
FI: Laki kaupallisista tavarankuljetuksista tiella (zakon o komercnej cestnej doprave)
693/2006 a

Ajoneuvolaki (zakon o vozidlach) 1090/2002.

SE: Zakon o planovani a vystavbe (2010:900).
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f)

9)

Vesmirnu dopravu a prendjom kozmickych lodi

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, zdkaz

vykonnostnych poZziadaviek, vrcholovy manazment a predstavenstva a cezhrani¢ny obchod so

sluzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchadzanie:

EU: Sluzby vesmirnej prepravy a prenajom kozmickych lodi (CPC 733, &ast’ 734).

VynimKky z doloZzky najvyssich vyhod

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — zaobchidzanie podla dolozky najvyssich vyhod

a cezhrani¢ny obchod so sluzbami — zaobchadzanie podl'a dolozky najvys$Sich vvhod:

)] Doprava (kabotaz) okrem namornej dopravy

Vo Fl: Priznanie rozdielneho zaobchddzania krajine podl'a existujucich alebo buducich
dvojstrannych dohdd, ktorymi sa oslobodzuju vozidla registrované v zahranici od
vSeobecného zakazu poskytovania kabotaznej dopravy (vratane kombinovanej cestnej
a zelezni¢nej dopravy) vo Finsku, a to na zéklade reciprocity (CPC Cast’ 711, Cast’ 712,

Cast’ 722).
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i)

Podporné sluzby pre namornu dopravu

V BG: Pokial’ Japonsko umozni poskytovatel'om sluzieb z Bulharska poskytovat’ sluzby
v oblasti manipulécie s nakladom a uschovné a skladovacie sluzby v primorskych

a rie¢nych pristavoch vratane sluzieb tykajtcich sa kontajnerov a tovaru v kontajneroch,
Bulharsko za rovnakych podmienok umozni poskytovatel'om sluzieb z Japonska
poskytovat’ sluzby v oblasti manipulacie s ndkladom a sluzby skladovania

a uskladnovania v primorskych a rie¢nych pristavoch vratane sluzieb tykajacich sa

kontajnerov a tovaru v kontajneroch (CPC cast’ 741, ¢ast’ 742).

Prenajom alebo lizing plavidiel

V DE: Prenajimanie zahrani¢nych lodi spotrebiteI'mi s pobytom v Nemecku méze
podliehat’ podmienke reciprocity (CPC 7213, 7223, 83103).
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iv) Cestné a zelezni¢na doprava

EU: Priznat rozdielne zaobchadzanie krajine podl'a existujiicich alebo buducich
dvojstrannych dohdd tykajucich sa medzinarodnej cestnej nakladnej dopravy (vratane
kombinovanej cestnej alebo Zelezni¢nej dopravy) a 0sobnej dopravy uzatvorenych
medzi Eurdpskou tiniou alebo ¢lenskymi §tatmi Eurdpskej tinie a tretou krajinou

(CPC 7111, 7112, 7121, 7122, 7123). Tymto zaobch&dzanim sa méze:
- vyhradit’ alebo obmedzit’ poskytovanie prisluSnych dopravnych sluzieb medzi
zmluvnymi stranami alebo cez Uzemie zmluvnych stran pre vozidla registrované

v krajine kazdej zmluvnej strany? alebo

— stanovit’ oslobodenie od dani pre takéto vozidla.

Pokial’ ide o Rakusko, cast’ vynimky zo zaobchadzania podl'a dolozky najvyssich vyhod
v savislosti s dopravnymi pravami sa tyka vSetkych krajin, v pripade ktorych dvojstranné
dohody o cestnej doprave alebo iné dojednania o cestnej doprave existujd alebo sa o nich
moZe v buducnosti uvazovat’.
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Cestna doprava

V BG: Opatrenia prijaté v stlade s existujiucimi alebo buddcimi dohodami, ktorymi sa
vyhradzuje alebo obmedzuje poskytovanie tychto druhov dopravnych sluZieb a ktorymi
sa vymedzuju podmienky ich poskytovania vratane povoleni na tranzit alebo
preferenénych cestnych dani na izemi Bulharska alebo cez hranice Bulharska (CPC

7121, 7122, 7123).

V CZ: Opatrenia prijaté v sulade s existujucimi alebo buducimi dohodami, ktorymi sa
vyhradzuje alebo obmedzuje poskytovanie dopravnych sluzieb a ktorymi sa vymedzujd
prevadzkové podmienky vratane povoleni na tranzit alebo preferenénych cestnych dani,
pokial’ ide o poskytovanie sluzieb dopravy do Ceskej republiky, na jej Gizemi, cez jej

Uzemie a z jej Uzemia na Gzemie dotknutych zmluvnych stran (CPC 7121, 7122, 7123).
V ES: Povolenie na zriadenie obchodnej pritomnosti v Spanielsku méze byt zamietnuté

poskytovatel'om sluzieb, ktorych krajina pévodu neposkytuje Spanielskym

poskytovatel'om sluZieb skuto¢ny pristup na trh (CPC 7123).
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Existujdce opatrenia:
Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacidn de los Transportes Terrestres.

V HR: Opatrenia uplatiiované v ramci existujucich alebo buducich dohéd

0 medzinarodnej cestnej doprave, ktorymi sa vyhradzuje alebo obmedzuje poskytovanie
dopravnych sluZieb a ktorymi sa vymedzuju prevadzkové podmienky vratane povoleni
na tranzit alebo preferenénych cestnych dani, pokial’ ide o poskytovanie sluzieb dopravy
do Chorvatska, na jeho uzemi, cez jeho Uzemie a z jeho Uzemia na Uzemie dotknutych
zmluvnych stran (CPC 7121, 7122, 7123).

V LT: Opatrenia prijaté v sulade s dvojstrannymi dohodami, ktoré obsahuju
ustanovenia tykajuce sa dopravnych sluzieb a v ktorych sa vymedzuju prevadzkove
podmienky vratane dvojstrannych povoleni na tranzit alebo inych dopravnych povoleni
na Gcely poskytovania sluzieb dopravy do Litvy, cez jej izemie alebo z jej Uzemia na

Uzemie dotknutych zmluvnych stran a cestné dane a poplatky (CPC 7121, 7122, 7123).

V SK Opatrenia prijaté v stlade s existujucimi alebo buddcimi dohodami, ktorymi sa
vyhradzuje alebo obmedzuje poskytovanie dopravnych sluzieb a ktorymi sa vymedzujd
prevadzkové podmienky vratane povoleni na tranzit alebo preferen¢nych cestnych dani,
pokial’ ide o poskytovanie sluzieb dopravy do Slovenskej republiky, na jej Uzemi, cez
jej Uzemie a z jej Uzemia na Uzemie dotknutych zmluvnych stran (CPC 7121, 7122,
7123).
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vi)  Zelezniéna doprava
V BG, CZ a SK: Pre existujuce alebo budtce dohody, ktorymi sa reguluji dopravné
prava a prevadzkové podmienky, ako aj poskytovanie dopravnych sluzieb na tzemi
Bulharska, Ceskej republiky a Slovenska a medzi dotknutymi krajinami. (CPC 7111,
7112).

vii) Letecka doprava — pomocneé sluzby v leteckej doprave

EU: Poskytovanie rozdielneho zaobchadzania tretej krajine podl'a existujicich alebo

buddcich dvojstrannych dohdd tykajucich sa sluzieb pozemnej obsluhy.
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viii) Cestnd a Zelezni¢na doprava

V EE: Pri priznani rozdielneho zaobché&dzania krajine podl'a existujucich alebo
buducich dvojstrannych doh6d o medzinarodnej cestnej doprave (vratane kombinovanej
cestnej a Zelezni¢nej dopravy), ktorymi sa vyhradzuje alebo obmedzuje poskytovanie
dopravnych sluzieb do Estdnska, na jeho Gzemi, cez jeho Gzemie a z jeho Gzemia na
uzemie zmluvnych stran pre vozidla registrované v kazdej zmluvnej strane a ktorymi sa

stanovuje oslobodenie od dani pre takéto vozidla (Cast CPC 711, Cast’ 712, Cast’ 721).
V3etky sluzby osobnej a nakladnej dopravy okrem ndmornej a leteckej dopravy

V PL.: Pokial’ Japonsko umozni pol'skym poskytovatel'om sluzieb osobnej a ndkladnej
dopravy poskytovanie dopravnych sluzieb na Gzemie a cez izemie Japonska, Pol'sko

umozni poskytovanie dopravnych sluzieb japonskym poskytovatel'om osobne;j

a nakladnej dopravy na Uzemie a cez uzemie Pol'ska za rovnakych podmienok.
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Vyhrada ¢. 21 — Pol'nohospodarstvo, rybolov a voda

Odvetvie:

Klasifikacia odvetvia;

Typ vyhrady:

Oddiel:

Pol'nohospodarstvo, polovnictvo, lesné hospodarstvo; Rybarstvo,
akvakultdra a sluzby suvisiace s rybarstvom; Zber, Cistenie a distribiciu

vody

ISIC Rev. 3.1 011, ISIC Rev. 3.1 012, ISIC Rev. 3.1 013, ISIC Rev. 3.1
014, I1SIC Rev. 3.1 015, CPC 8811, 8812, 8813 okrem poradenskych
a konzultacnych sluzieb; ISIC Rev. 3.1 0501, 0502, CPC 882

Pristup na trh

Néarodné zaobchadzanie

Zaobchadzanie podl'a dolozky najvyssich vyhod
Zakaz vykonnostnych poziadaviek

Vrcholovy manaZzment a predstavenstva

Liberaliz&cia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami
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Opis:
EU si vyhradzuje pravo prijat alebo zachovat’ akékol'vek opatrenie, pokial ide o:
a)  PoPnohospodarstvo, polovnictvo a lesné hospodarstvo

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie:

V HR: Cinnosti v oblasti pol'nohospodarstva a polovnictva.

V HU: Cinnosti v oblasti pol'nohospodarstva (ISIC Rev. 3.1 011, 3.1 012, 3.1 013, 3.1 014,
3.1 015, CPC 8811, 8812, 8813 okrem poradenskych a konzultaénych sluzieb).

Existujuce opatrenia:

HR: Z&kon o pol'nohospodarskej pdde (Uradny vestnik &. 152/08, 25/09, 153/09, 21/10, 39/11
a 63/11), ¢lanok 2.
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b)

Rybarstvo, akvakultiru a sluzby suvisiace s rybarstvom (ISIC Rev. 3.1 0501, 0502, CPC
882)

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie, vrcholovy

manaZzment a predstavenstvd, zakaz vykonnostnych poZiadaviek, zaobchadzanie podl'a

doloZky najvysSich vyhod_a cezhrani¢ny obchod so sluzbami — pristup na trh, nrodné

zaobchadzanie, zaobchadzanie podla dolozky najvyssich vyhod:

EU: Najma v ramci spoloénej rybarske;j politiky a dohdd o rybolove s tretou krajinou, pristup
k biologickym zdrojom a loviskam ryb umiestnenym v morskych vodach patriacich pod

suverenitu alebo jurisdikciu ¢lenskych Statov Eurdpskej tnie a ich vyuZivanie vratane:

i)  regulovania vykladky ulovku vykonaného v ramci subkvot pridelenych plavidlam

Japonska alebo tretej krajiny v pristavoch Eurdpskej unie;

i)  urovania minimalnej vel'kosti spolo¢nosti s cielom zachovat’ plavidla pre

maloobjemovy a pobrezny rybolov alebo

iii)  priznania rozdielneho zaobchadzania pre Japonsko alebo tretiu krajinu podl'a

existujucich alebo buddcich dvojstrannych dohdd tykajucich sa rybolovu.
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Komer¢nt licenciu na rybolov, ktorou sa udel'uje pravo na rybolov v pobreznych vodach
niektorého ¢lenského statu Eurdpskej unie, mozno vydat iba plavidlam plaviacim sa pod

vlajkou ¢lenského statu Europskej unie.

Statna prislusnost’ posadky rybarskeho plavidla, ktoré sa plavi pod vlajkou &lenského $tatu

Europskej Unie.
Zriadenie primorskych alebo vnatrozemskych zariadeni akvakultdry.
Vo FR: Statni prislugnici krajin, ktoré nie su ¢lenskymi §tatmi Eurdpskej inie, nemozu mat’

podiel na francizskom namornom majetku vo vlastnictve $tatu na ucely chovu ryb, musli

alebo pestovania rias.
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie, zaobchadzanie

podla doloZky najvyssich vvhod a cezhrani¢ny obchod so sluzbami — pristup na trh, ndrodné

zaobchadzanie:

V BG: Odoberanie morskych a rie¢nych zdrojov, ktoré vykonavaju plavidla vo
vnutrozemskych morskych vodach a v pobreznom mori Bulharska, vykonavaju len plavidla
plaviace sa pod vlajkou Bulharska. Zahrani¢na lod” sa nesmie podiel’at’ na komerénom
rybolove vo vyhradnej ekonomickej zone, s vynimkou pripadov, ked’ bola uzatvorena dohoda
medzi Bulharskom a vlajkovym Statom. Pri prechadzani vyhradnou ekonomickou zénou

nesmu mat’ zahrani¢né rybarske plavidla svoj rybarsky vystroj v prevaddzkovom rezime.

Zber, Cistenie a distribuciu vody

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie a cezhrani¢ny

obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchadzanie:

EU: Pre ¢innosti vratane sluzieb tykajucich sa zberu, &istenia a distribucie vody pre
domacnosti, priemyselnych, obchodnych alebo inych pouzivatel'ov vratane dodavky pitnej

vody a hospodarenia s vodou.
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Vyhrada ¢&. 22 — Cinnosti tykajuce sa energetiky
Odvetvie: Vyroba energie a suvisiace sluzby

Klasifikédcia odvetvia: ~ ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 12, 120, 1200, 13, 14, 232, 233, 2330, 40, 401,
4010, 402, 4020, cast’ 4030, CPC 613, 62271, 63297, 7131, 71310, 742,
7422, Cast’ 88, 887.

Typ vyhrady: Pristup na trh
Néarodné zaobchadzanie
Zékaz vykonnostnych poZiadaviek
Vrcholovy manaZzment a predstavenstva

Oddiel: Liberalizacia investicii a cezhraniény obchod so sluzbami
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Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat akékol'vek opatrenie, pokial ide o:

a) Energetické sluzby — v§eobecné [ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 13, 14, 232, 40, 401, 402, ¢ast’
403, 41; CPC 613, 62271, 63297, 7131, 742, 7422, 887 (okrem poradenskych

a konzulta¢nych sluzieb)]

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstvd, zdkaz vykonnostnych poZiadaviek a cezhraniény obchod so

sluZzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchédzanie:

EU: Ak ¢lensky $tat Europskej unie povol'uje zahraniéné vlastnictvo prenosovej ststavy
elektriny a plynu alebo systému potrubnej prepravy ropy a plynu, vo vztahu k japonskym
podnikom riadenym fyzickymi osobami alebo podnikom tretej krajiny, ktorych podiel na
dovoze ropy, zemného plynu alebo elektriny do Eurdpskej Gnie je vysSi ako 5 %, s ciel'om
zabezpecit’ bezpecnost’ dodavok energie do Eurdpskej unie ako celku alebo do konkrétneho
¢lenského Statu Europskej tinie. Tato vyhrada sa nevztahuje na poradenské a konzulta¢né

sluzby poskytované ako sluzby savisiace s distribuciou energie.

EU/JP/Priloha 8-B-11/sk 140



Tato vyhrada sa nevztahuje na HR, HU a LT (v pripade LT len CPC 7131), pokial ide
0 potrubnu prepravu paliv, ani na LV, pokial’ ide o sluzby suvisiace s distriblciou energie, ani
na SI, pokial ide o sluZby suvisiace s distribuciou plynu (ISIC Rev. 3.1 401, 402, CPC 7131,

887 okrem poradenskych a konzulta¢nych sluzieb).

V CY: Na vyrobu rafinovanych ropnych vyrobkov, pokial je investor kontrolovany fyzickou
alebo pravnickou osobou z krajiny, ktora nie je ¢lenom Eurdpskej tnie, ktorej podiel na
dovoze ropy alebo zemného plynu do Europskej Unie je vyssi ako 5 %, ako aj pokial’ ide

0 vyrobu plynu, distribtciu plynnych paliv potrubim na vlastny ucet, vyrobu, prenos

a distribuciu elektriny, potrubn( prepravu paliv, sluzby stvisiace s distriblciou elektriny

a zemného plynu okrem poradenskych a konzultaénych sluzieb, vel’koobchodné sluzby
tykajuce sa elektriny, maloobchodné sluzby tykajlice sa motorovych paliv, elektriny a plynu
okrem plynu vo fl'asiach (ISIC Rev. 3.1 232, 4010, 4020, CPC 613, 62271, 63297, 7131 a 887
okrem poradenskych a konzultaénych sluzieb).

Vo FI: Prenosove a distribu¢né siete a Systémy energie, pary a horucej vody.
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Vo FI: Kvantitativne obmedzenia vo forme monopolov alebo vyluénych prav na dovoz
zemného plynu a na vyrobu a distribuciu pary a horucej vody. V stéasnosti existuju
prirodzené monopoly a vylu¢né prava (ISIC Rev. 3.1 40, CPC 7131, 887 okrem poradenskych

a konzultacnych sluzieb).

Vo FR: Elektrizaéné prenosové ststavy a prepravné siete plynu a systém potrubnej prepravy
ropy a plynu (CPC 7131).

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstvé a cezhrani¢nv obchod so sluzbami — pristup na trh, ndrodné

zaobchadzanie:

V BE: Sluzby distribucie energie a sluzby savisiace s distribuciou energie (CPC 887 okrem

konzultacnych sluzieb).
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie a cezhrani¢ny

obchod so sluZzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchédzanie:

V BE: V pripade sluzieb prenosu energie, pokial’ ide o typy pravnickych oséb
a zaobchadzanie s verejnymi alebo sukromnymi prevadzkovatel'mi, ktorym BE udelilo
vyluéné prava. Vyzaduje sa usadenie v Eurdpskej unii (1ISIC Rev. 3.1 4010, CPC 71310).

V BG: V pripade sluzieb suvisiacich s distribuciou energie (¢ast' CPC 88).

V PT: Na vyrobu, prenos a distribdciu elektriny, spracovanie plynu, potrubnu prepravu paliv,
vel'koobchodné sluzby tykajlice sa elektriny, maloobchodné sluzby tykajtce sa elektriny

a plynu iného ako vo fl'asiach a sluzby suvisiace s distribdciou elektriny a zemného plynu.
Koncesie v odvetviach elektriny a plynu sa pridel'uji len spolo¢nostiam s ruéenim
obmedzenym, ktoré maju sidlo a skuto¢né vedenie v PT (ISIC Rev. 3.1 232, 4010, 4020, CPC
7131, 7422, 887 okrem poradenskych a konzultaénych sluzieb).
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V SK: Povolenie sa vyZaduje na vyrobu, prenos a distribuciu elektriny, spracovanie plynu

a distribdciu plynnych paliv, vyrobu a distriblciu pary a horucej vody, potrubni prepravu
paliv, vel’koobchodny a maloobchodny predaj elektriny, pary a horucej vody a sluzby
suvisiace s distribuciou energii vratane sluZieb v oblasti energetickej efektivnosti,
energetickych uspor a energetického auditu. Uplatiiuje sa test hospodarskych potrieb

a ziadost’ mozZe byt’ zamietnuta, len ak je trh saturovany. V pripade vSetkych uvedenych
¢innosti sa povolenie moze udelit’ len fyzickym osobam s trvalym pobytom v ¢lenskom State
Europskej unie alebo EHP alebo pravnickej osobe usadenej v Eurdpskej unii alebo EHP (ISIC
Rev. 3.1 4010, 4020, 4030, CPC 7131).

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie:

V BE: S vynimkou tazby kovovych rud a inej tazby a dobyvania sa moZe zahrani¢énym
podnikom kontrolovanym fyzickymi osobami alebo podnikmi tretej krajiny, ktorych podiel na
dovoze ropy, zemného plynu alebo elektriny do Eurépskej Unie je vysSi ako 5 %, ulozit’ zdkaz
ziskania kontroly nad ¢innostou. Vyzaduje sa zapis do obchodného registra (zriad’ovanie
pobociek nie je povolené) (ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 13, 14, 232, ¢ast’ 4010, cast’ 4020, Cast’
4030).
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Existujuce opatrenia:

EU: Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/72/ES z 13. jala 2009 o spoloénych
pravidlach pre vnutorny trh s elektrinou, ktorou sa zruSuje smernica 2003/54/ES, a

smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/73/ES z 13. jula 2009 o spolo¢nych pravidlach

pre vnutorny trh so zemnym plynom, ktorou sa zruSuje smernica 2003/55/ES.

BG: Zéakon o energetike.

CY: Zakony o reguldcii trhu s elektrinou z roku 2003, zakon 122(1)/2003 v zneni zmenenom
zakonmi 239(1)/2004, 143(1)/2005, 173(1)/2006, 92(1)/2008, 211(1)/2012, 206(1)/2015

a 18(1)/2017;

zakony o reguldcii trhu s plynom z rokov 2004 az 2007;

zakon o rope (ropovodoch), kapitola 273 Ustavy Cyperskej republiky;

zakon o rope L.64(1)/1975 a

zakony o Specifikéciach pre ropu a paliva z rokov 2003 aZz 20009.
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FI: Maakaasumarkkinalaki (zdkon o trhu so zemnym plynom) (508/2000) a
Sahkomarkkinalaki (zdkon o trhu s elektrinou) (386/1995)

FR: Energeticky zakonnik (L111-5, L111-53).

PT: Z&konny dekrét ¢. 230/2012 a zakonny dekrét ¢. 231/2012 z 26. oktdbra — zemny plyn;
zéakonny dekrét ¢. 215-A/2012 a zakonny dekrét ¢. 215-B/2012 z 8. oktobra — elektrina a
zakonny dekrét ¢. 31/2006 z 15. februara — surova ropa /ropné vyrobky.

SK: Z&kon 51/1988 Zb. 0 banskej ¢innosti, vybusninach a 0 Statnej banskej sprave;
zakon €. 569/2007 Z. z. o geologickych pracach, § 5;

zékon ¢. 251/2012 Z. z. o energetike, §6a 7 a

zékon ¢&. 657/2004 Z. z. o tepelnej energetike, § 5.
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b)

Elektrinu [ISIC Rev. 3.1 40, 401; CPC 62271, 887 (okrem poradenskych

a konzulta¢nych sluzieb))

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstvd, zakaz vykonnostnych poZiadaviek a cezhraniény obchod so

sluZzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchédzanie:

Vo Fl: Dovoz elektriny. Pokial’ ide o cezhrani¢né obchodovanie, vel'koobchodny

a maloobchodny predaj elektriny.
Vo FR: Vlastnit’ a prevadzkovat’ prenosovu alebo distribu¢nu ststavu elektriny smu len

spolo¢nosti, v ktorych 100 percent kapitalu vlastni francizsky Stat, ina organizacia verejného

sektora alebo Electricité de France (EDF).
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie a cezhrani¢ny

obchod so sluZzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchédzanie:

V BG: Na vyrobu elektriny a vyrobu tepla.

V PT: Cinnosti stvisiace s prenosom a distribciou elektriny sa vykonévaju za zéklade

vyhradnych koncesii pre sluzby vo verejnom zaujme.

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie:

V BE: Pre individuélne povolenie na vyrobu elektriny v objeme 25 MW sa vyZaduje usadenie
v Europskej unii alebo inom State, v ktorom plati podobny rezim, ako sa stanovuje v smernici
Europskeho parlamentu a Rady 96/92/ES z 19. decembra 1996 o spolo¢nej pravnej tprave
vnuatorneho trhu s elektrickou energiou, a v ktorom ma spolo¢nost’ skuto¢né a trvalé

prepojenie s hospodarstvom daného Statu.
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Vyroba elektriny na mori v pobreznych vodach BE je podmienené koncesiou a povinnostou
spolo¢ného podniku so spolo¢nost'ou z ¢lenského Statu Eurdpskej unie alebo zahranicnou
spolo¢nost’ou z krajiny, v ktorej plati podobny rezim, ako sa stanovuje v smernici Eurépskeho
parlamentu a Rady 2003/54/ES z 26. juna 2003 o0 spolo¢nych pravidlach pre vnttorny trh

s elektrickou energiou a 0 zruSeni smernice 96/92/ES, najma pokial’ ide o podmienky
stvisiace s udelenim povolenia a vyberom. Spolo¢nost’ by navyse mala mat’ svoje tstredie
alebo sidlo v ¢lenskom §tate Eurdpskej unie alebo krajine spiiiajucej uvedené kritéria, v ktorej

ma skutocné a trvalé prepojenie s hospodarstvom.
Na vystavbu vedeni elektrickej energie, ktoré prepajaju vyrobu na mori a prenosovu sustavu
spolo¢nosti Elia, sa vyzaduje povolenie a splnenie uz uvedenych podmienok, okrem

poziadavky spolo¢ného podniku.

Pokial’ ide o cezhrani¢ny obchod so sluzbami — ndrodné zaobchédzanie:

V BE: V pripade doddvania elektrickej energie sprostredkovatel'om, ktory mé zadkaznikov so
sidlom v BE, ktori st napojeni na vnttrostatnu distribu¢nu siet’ alebo priame vedenie
s nominalnou hodnotou napétia vysSou ako 70 000 voltov, sa vyZaduje povolenie. Takéto

povolenie mozno udelit’ len fyzickej alebo pravnickej osobe so sidlom v EHP.
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Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh:

Vo FR: Na vyrobu elektriny.

Existujuce opatrenia:

BE: Arrété Royal du 11 octobre 2000 fixant les critéres et la procédure d'octroi des
autorisations individuelles préalables a la construction de lignes directes;

Arrété Royal du 20 décembre 2000 relatif aux conditions et a la procédure d'octroi des
concessions domaniales pour la construction et I'exploitation d'installations de production
d'électricité a partir de I'eau, des courants ou des vents, dans les espaces marins sur lesquels la
Belgique peut exercer sa juridiction conformément au droit international de la mer a

Arrété Royal du 12 mars 2002 relatif aux modalités de pose de cables d'énergie électrique qui
pénetrent dans la mer territoriale ou dans le territoire national ou qui sont installés ou utilisés
dans le cadre de I'exploration du plateau continental, de I'exploitation des ressources
minérales et autres ressources non vivantes ou de I'exploitation d'iles artificielles,

d'installations ou d'ouvrages relevant de la juridiction belge.

EU/JP/Priloha 8-B-11/sk 150



FI: Maakaasumarkkinalaki (zakon o trhu so zemnym plynom) (508/2000) a
Sahkomarkkinalaki (zdkon o trhu s elektrinou) (588/2013).

FR: Energeticky zakonnik (L111-5, L111-53).

PT: Zakonny dekrét ¢. 215-A/2012 a
zakonny dekrét ¢. 215-B/2012 z 8. oktobra — elektrina.

Paliva, plyn, surovu ropu alebo ropné vyrobky [ISIC Rev. 3.1 232, 40, 402; CPC 613,
62271, 63297, 7131, 71310, 742, 7422, cast’ 88, 887 (okrem poradenskych

a konzulta¢nych sluZzieb)]

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstvd, zdkaz vykonnostnych poZiadaviek a cezhraniény obchod so

sluZzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchédzanie:

Vo FI: Zabranit’ z dovodov energetickej bezpecnosti tomu, aby zahrani¢né osoby alebo

podniky kontrolovali alebo vlastnili terminal na skvapalneny ropny plyn (LNG) (vratane Casti

terminélu skvapalneného ropného plynu pouzivanych na uskladnenie alebo opatovné

splyiiovanie skvapalneného ropného plynu).
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Vo FR: Vlastnit’ a prevadzkovat’ prepravné alebo distribu¢né siete plynu smu len spolocnosti,
v ktorych 100 percent kapitalu vlastni francizsky Stat, in& organizacia verejného sektora alebo

ENGIE, a to z dévodov narodnej energetickej bezpecnosti.

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie a cezhrani¢ny

obchod so sluZzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchédzanie:

V BE: V pripade sluzieb velkokapacitného skladovania plynu, pokial’ ide o typy pravnickych
0s0b a zaobchadzanie s verejnymi alebo stkromnymi prevadzkovatel'mi, ktorym Belgicko
udelilo vyluéné prava. V pripade sluzieb velkokapacitného skladovania plynu sa vyzaduje
usadenie v Eurdpskej nii (Cast’ CPC 742).

V BG: Pre potrubnt prepravu, skladovanie a uskladnovanie ropy a zemného plynu vratane
tranzitnej prepravy (CPC 71310, ¢ast CPC 742).

V PT: Na cezhrani¢né poskytovanie sluzieb skladovania a uskladiiovania paliv
prepravovanych potrubim (zemny plyn). Koncesie savisiace s prenosom, distribdciou

a podzemnym skladovanim zemného plynu a terminalom na prijem, uskladnenie a spatné
splynovanie skvapalneného ropného plynu sa udel'uju prostrednictvom koncesnych zmlav na
zaklade verejnych vyziev na predkladanie ponuk (CPC 7131, CPC 7422).
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Pokial’ ide o cezhranié¢nvy obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchadzanie:

V BE: Na potrubnu prepravu zemného plynu a inych paliv sa vyZaduje povolenie. Povolenie
mozno udelit’ len fyzickej alebo pravnickej osobe usadenej v ¢lenskom State Eurdpskej tinie

(v sulade s ¢lankom 3 AR zo 14. méaja 2002).

Ak 0 povolenie ziada spolo¢nost’:

i)  spolo¢nost’ musi byt zriadena v sulade s belgickymi pravnymi predpismi alebo
pravnymi predpismi iného ¢lenského Statu Eurdpskej tinie alebo pravnymi predpismi
tretej krajiny, ktora sa zaviazala dodrziavat’ regulacny ramec podobny spolo¢nym
pozZiadavkam vymedzenym v smernici Europskeho parlamentu a Rady 98/30/ES

z 22. juna 1998 o spolo¢nych pravidlach pre vnatorny trh so zemnym plynom, a
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i) spolo¢nost’ musi mat’ administrativne sidlo, hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti alebo
Ustredie v ramci ¢lenského Statu Eurdpskej unie alebo tretej krajiny, ktora sa zaviazala
dodrziavat’ regula¢ny ramec podobny spolo¢nym poziadavkam vymedzenym v smernici
Europskeho parlamentu a Rady 98/30/ES z 22. jana 1998 o spolo¢nych pravidlach pre
vnutorny trh so zemnym plynom, pokial’ ¢innost’ tejto spolo¢nosti alebo tstredia
predstavuje skuto¢né a trvalé prepojenie s hospodarstvom prislusnej krajiny (CPC
7131).

V BE: Vo vSeobecnosti plati, ze dodavky zemného plynu zékaznikom (distribu¢nym
spolo¢nostiam, ako aj zdkaznikom, ktorych celkova kombinovana spotreba plynu zo vsetkych
miest dodavky dosahuje minimalnu Groven jedného miliona kubickych metrov za rok)
usadenym v Belgicku podlieha individualnemu povoleniu, ktoré udel'uje minister, s vynimkou
pripadov, ked’ je dodévatel’ distribu¢nou spolo¢nost’ou vyuzivajicou vlastna distribu¢nu siet’.
Takéto povolenie mozno udelit’ len fyzickej alebo pravnickej osobe usadenej v ¢lenskom State

Eurdpskej Unie.

V CY: Na cezhrani¢né poskytovanie sluzieb skladovania a uskladiiovania paliv
prepravovanych potrubim a maloobchodny predaj vykurovacieho oleja a plynu vo fl'asiach
okrem zasielkového predaja (CPC 613, CPC 62271, CPC 63297, CPC 7131, CPC 742).
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh a cezhrani¢ny obchod so sluzbami —

pristup na trh:

V HU: Na poskytovanie sluzieb potrubnej prepravy sa vyZaduje usadenie. Sluzby mézu byt
poskytované na zéklade koncesnej zmluvy udelovanej Statom alebo miestnym organom.

Poskytovanie tejto sluzby je v Mad’arsku upravené zakonom o koncesiach (CPC 7131).

Pokial’ ide o cezhraniény obchod so sluzbami — pristup na trh:

V LT: Na potrubn( prepravu paliv a pomocné sluzby v potrubnej preprave iného tovaru ako
paliv.

Existujuce opatrenia:
BE: Arrété Royal du 14 mai 2002 relatif a I'autorisation de transport de produits gazeux et
autres par canalisations a

Loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par canalisations
(¢lanok 8.2).

BG: Zakon o energetike.
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CY: Zakon o regulacii trhu s elektrinou z roku 2003, zakon 122(1)/2003 v zneni zmenenom
zakonmi 239(1)/2004, 143(1)/2005, 173(1)/2006, 92(1)/2008, 211(1)/2012, 206(1)/2015

a 18(1)/2017;

zakony o reguldcii trhu s plynom z rokov 2004 az 2007;

zakon o rope (ropovodoch), kapitola 273 Ustavy Cyperskej republiky;

zakon o rope L.64(1)/1975 a

zakony o Specifikaciach pre ropu a paliva z rokov 2003 az 20009.

FI: Maakaasumarkkinalaki (zdkon o trhu so zemnym plynom) (508/2000).

FR: Energeticky zakonnik (L111-5, L111-53).

HU: Zakon XVI z roku 1991 o koncesiach.

LT: Z&kon o zemnom plyne Litovskej republiky z 10. oktobra 2000 ¢. VIII-1973.

PT: Zakonny dekrét ¢. 230/2012 a zakonny dekrét ¢. 231/2012 z 26. oktdbra — zemny plyn;

zakonny dekrét ¢. 215-A/2012 a zakonny dekrét ¢. 215-B/2012 z 8. oktdbra — elektrina a
zakonny dekrét ¢. 31/2006 z 15. februara — surova ropa /ropné vyrobky.
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d)

Jadrovu energiu (ISIC Rev. 3.1 12, 3.1 23, 120, 1200, 233, 2330, 40, ¢ast’ 4010, CPC 887)

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstva a cezhrani¢ny obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné

zaobchadzanie:

V DE: Na vyrobu, spracovanie alebo prepravu jadrového materialu a vyrobu alebo distriblciu

energie z jadrovych zdrojov.

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie a cezhrani¢ny

obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchadzanie:

V AT a FI: Na vyrobu, spracovanie alebo prepravu jadrového materialu a vyrobu alebo

distribuciu energie z jadrovych zdrojov.

V BE: Na vyrobu, spracovanie alebo prepravu jadroveho materialu a vyrobu alebo distribuciu

energie z jadrovych zdrojov.
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstvd, zakaz vykonnostnych poziadaviek:

V HU a SE: Na spracovanie jadrového paliva a vyrobu elektriny z jadrovych zdrojov.

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstva:

V BG: Na spracovanie Stiepnych a termonuklearnych materialov alebo materialov, z ktorych
sl ziskane, a ako aj obchodovanie s nimi, Udrzbu a opravu vybavenia a systémov v jadrovych
elektrarnach, prepravu takychto materialov a odpadu vznikajiceho pri ich spracovani,
pouzivanie ioniza¢nej radiacie a vSetky ostatne sluzby sdvisiace s vyuzZivanim jadrovej
energie na mierové ucely (vratane inZinierskych a konzulta¢nych sluzieb a sluzieb tykajucich

sa softvéru atd’.).

Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchadzanie:

Vo FR: Pri tychto ¢innostiach sa musia dodrziavat’ zavizky vyplyvajace z (dohody medzi

Euratomom a Japonskom).
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Existujuce opatrenia:

AT: Bundesverfassungsgesetz fiir ein atomfreies Osterreich (Gstavny zakon o bezatomovom
Rakusku) BGBI. | Nr. 149/1999.

BG: Z&kon 0 bezpe¢nom vyuzivani 0 jadrovej energie.

FI: Ydinenergialaki (zakon o jadrovej energii) (990/1987)

HU: Zakon CXVI z roku 1996 o jadrovej energii a
vladny dekrét ¢. 72/2000 o jadrovej energii.

SE: Svédsky zakonnik o Zivotnom prostredi (1998:808) a

zakon o ¢innostiach tykajucich sa jadrovej technologie (1984:3).
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Vyhrada ¢. 23 — Ostatné sluzby inde nezahrnuté
Odvetvie: Ostatné sluzby inde nezahrnuté
Klasifikacia odvetvia: CPC 9703, ¢ast’ CPC 612, ¢ast CPC 621, ¢ast CPC 625, ¢ast’ 85990
Typ vyhrady: Pristup na trh
Néarodné zaobchadzanie
Zaobchadzanie podl'a dolozky najvyssich vyhod
Zakaz vykonnostnych poziadaviek
Vrcholovy manaZzment a predstavenstva

Oddiel: Liberaliz&cia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami

EU/JP/Priloha 8-B-11/sk 160



Opis:

EU si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek opatrenie, pokial’ ide o:

a)  Pohrebné sluzby, kremaéné sluzby a sluzby pohrebnych tGstavov (CPC 9703)

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh:

Vo FIl: Poskytovat’ kremacné sluzby a zabezpecovat’ prevadzku a Udrzbu cintorinov
a pohrebisk moze len §tat, obce, farnosti, cirkevné spoloc¢enstva alebo neziskové nadacie

alebo spolo¢nosti.
V PT: Na poskytovanie pohrebnych sluZieb a sluZieb pohrebnych Gstavov sa vyZzaduje

obchodna pritomnost’. Technickymi riaditel'mi subjektov poskytujtacich pohrebné sluzby

a sluzby pohrebnych tstavov sa mdzu stat’ len Statni prislusnici EHP.
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Pokial’ ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstvé a cezhrani¢ny obchod so sluzbami — pristup na trh, ndrodné

zaobchadzanie:

V DE: Cintoriny mdzu spravovat’ iba pravnické osoby zriadené na zéklade verejné¢ho prava.
Zriadenie a prevadzka cintorinov a sluzby suvisiace s pohrebmi su poskytované ako Statne
sluzby.

V SE: Svédska cirkev alebo miestne organy st monopolnymi poskytovatelmi kremaénych

a pohrebnych sluzieb.

V Sl: Pohrebné, kremacné sluzby a sluzby pohrebnych Gstavov.

Existujuce opatrenia:
FI: Hautaustoimilaki (zakon o pohrebnych sluzbach) (457/2003).

PT: Zakonny dekrét ¢. 10/2015 zo 16. januara.

SE: Begravningslag (1990:1144).
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b)

Iné sluZby suvisiace s podnikanim

Pokial’ ide o cezhrani¢nvy obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchédzanie:

V CZ: Aukéné sluzby v Ceskej republika podliehaju licencii. Ziskanie licencie (na
poskytovanie dobrovol'nych verejnych drazieb) je v pripade spolo¢nosti podmienené sidlom
v Ceskej republike a v pripade fyzickej osoby povolenim na pobyt. Spolo¢nost’ alebo fyzicka
osoba musia tiez byt zaregistrované v obchodnom registri Ceskej republiky (¢ast CPC 612,
cast’ CPC 621, ¢ast’ CPC 625, ¢ast’ 85990).

Existujlce opatrenia:
CZ: Zakon ¢.455/1991 Sb. o Zivnostenskom podnikani a

zakon €. 26/2000 Sb. o verejnych drazbach.

Pokial’ ide o cezhranié¢nvy obchod so sluzbami — pristup na trh, narodné zaobchédzanie:

V LT: Statny podnik ,,Infostruktura® ma vyluéné prava na poskytovanie nasledujucich
sluZieb: prenos udajov prostrednictvom zabezpecenych Statnych sieti na prenos tidajov,
poskytovanie internetovych adries kon¢iacich doménou ,,gov.It, certifikaciu elektronickych

pokladnic.
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Existujuce opatrenia:

LT: Rozhodnutie vlady ¢. 756 z 28. maja 2002 o schvaleni Standardného postupu stanovenia
cien a tarif na tovar a sluzby s monopolnym charakterom, ktoré poskytuja Statne podniky

a verejné institucie zriadené ministerstvami, vladnymi institaciami a krajskymi guvernérmi

a ktoré st im pridelené.

Pokial’ ide o cezhrani¢ny obchod so sluZbami — pristup na trh:

Vo FI: Na poskytovanie sluZieb v oblasti elektronickej identifikacie vyzadovat’ usadenie sa

vo Finsku alebo v inej krajine EHP.

Existujdce opatrenia:

FI: Laki vahvasta sahkdisesta tunnistamisesta ja sahkoisista luottamuspalveluista 617/2009
(zakon o silnej elektronickej identifikécii a ddveryhodnych elektronickych sluzbach
617/2009).
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Nové sluzby

Pokial ide o liberalizaciu investicii — pristup na trh, narodné zaobchédzanie, vrcholovy

manazment a predstavenstva, zakaz vykonnostnych poZiadaviek a cezhraniény obchod so

sluzbami — pristup na trh, ndrodné zaobchadzanie:

EU: Pokial ide o poskytovanie novych sluzieb, inych ako st sluzby zatriedené v provizornej

ustrednej klasifikacii produkcie Organizacie Spojenych narodov (CPC) z roku 1991.
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Listina Japonska
Uvodné poznamky
1.  Vtejto listine sa v stlade s ¢lankami 8.12, 8.18 a 8.24 stanovujt vyhrady Japonska vo vztahu
ku konkrétnym odvetviam, pododvetviam alebo ¢innostiam, v pripade ktorych méZe Japonsko
zachovat’ existujlce alebo prijat’ nové alebo restriktivnejsie opatrenia, ktoré nie s v stlade
S povinnost’ami uloZzenymi v:
a)  Clanku 8.7 alebo 8.15;
b)  ¢lanku 8.8 alebo 8.16;
c) ¢lanku 8.9 alebo 8.17;

d) ¢lanku 8.10 alebo

e) clanku 8.11.
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V kazdej vyhrade sa stanovuju tieto prvky:

a)

b)

d)

f)

v prvku ,,odvetvie“ sa uvadza vSeobecné odvetvie, ktorého sa vyhrada tyka;

v prvku ,,pododvetvie” sa uvadza konkrétne odvetvie, ktorého sa vyhrada tyka;

v prvku ,klasifikacia odvetvia“ sa v nalezitych pripadoch a len na Géely transparentnosti
uvadza Cinnost’, ktorej sa vyhrada tyka, podl'a doméacich a medzinarodnych kddov na

klasifikaciu odvetvi;

v prvku ,,dotknuté povinnosti* sa spresiiuji povinnosti uvedené v odseku 1, ktorych sa

vyhrada tyka;

v prvku ,,0pis“ sa uvadza rozsah odvetvia, pododvetvia alebo Cinnosti, ktorych sa

vyhrada tyka, a
v prvku ,.existujlice opatrenia“ sa na ucely transparentnosti uvadzaju existujice

opatrenia, ktoré sa uplatfiuju na odvetvie, pododvetvie alebo ¢innosti, ktorych sa

vyhrada tyka.
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Pri vyklade vyhrady sa zvazia vSetky prvky vyhrady. Prvok ,,opis“ ma prednost’ pred

vSetkymi ostatnymi prvkami.

Pokial’ ide o finan¢né sluzby:

a)

b)

z prudencialnych dévodov sa v kontexte ¢lanku 8.65 Japonsku nebrani v tom, aby
prijalo opatrenia, ako su nediskrimina¢né obmedzenia tykajice sa pravnej formy
obchodnej pritomnosti. Z tych istych dovodov mdze Japonsko uplatiiovat
nediskrimina¢né obmedzenia tykajice sa pristupu novych finanénych sluzieb na trh,
Ktoré su v stlade s regulaénym ramcom zameranym na dosiahnutie uvedenych
prudencialnych ciel'ov. V tejto suvislosti plati, Ze obchodnici s cennymi papiermi mézu
obchodovat’ s cennymi papiermi vymedzenymi v japonskych pravnych predpisoch

a banky nesma s tymito cennymi papiermi obchodovat’, pokial’ sa to v uvedenych

pravnych predpisoch nepovoluje, a
sluzby poskytované na tizemi Eurdpskej unie spotrebitel'ovi sluzby v Japonsku bez

akéhokol'vek aktivneho marketingu zo strany poskytovatel’a sluzby sa povazuju za

sluzby poskytované podla ¢lanku 8.2 pism. d) bodu ii).
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Pokial’ ide o sluzby ndmornej dopravy, opatrenia, ktoré maju vplyv na kabotaZ v ramci sluzieb
namornej dopravy, sa Vv tejto listine neuvadzaja, pretoZe st vylacené z rozsahu pdsobnosti
kapitoly 8 oddielu B podla ¢lanku 8.6 ods. 2 pism. a) a rozsahu pdsobnosti kapitoly 8 oddielu
C podra ¢lanku 8.14 ods. 2 pism. a).

Zakony a iné pravne predpisy Japonska tykajlce sa dostupnosti spektra, ktoré maju vplyv na
povinnosti podla ¢lankov 8.7 a 8.15, nie su v tejto listine Japonska zahrnuté vzhl'adom na
prilohu 6 k Usmerneniam pre zapisovanie Specifickych zavazkov (dokument WTO S/L/92

z 28. marca 2001).

Na ucely listiny Japonska v tejto prilohe sa skratkou ,,JSIC* rozumie Japonské Standardna

odvetvova klasifikacia stanovenad Ministerstvom vnatornych zaleZitosti a komunikacii

a revidovana 30. oktobra 2013.
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Odvetvie:

Pododvetvie:

Klasifikacia
odvetvia:

Dotknuté
povinnosti:

Opis:

VSetky odvetvia

Pristup na trh (¢lanok 8.7)
Nérodné zaobchadzanie (¢lanok 8.8)

Vrcholovy manaZzment a predstavenstva (¢lanok 8.10)

Liberalizacia investicii

1.  Priprevode alebo predaji majetkovych podielov v Statnom
podniku alebo vladnom subjekte alebo aktiv Statneho podniku
alebo vladneho subjektu si Japonsko vyhradzuje pravo:

a)  zakazat alebo obmedzit’ vlastnictvo tychto podielov alebo
aktiv podnikate'mi Eur6pskej tnie alebo ich investicie;
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b)  obmedzit schopnost’ podnikatel'ov Europskej unie alebo
ich investicie ako vlastnikov tychto podielov alebo aktiv
kontrolovat’ vysledny podnik alebo

c)  prijat alebo zachovat’ akékol'vek opatrenia tykajuce sa
Statnej prislusnosti veducich pracovnikov, riadiacich
pracovnikov alebo ¢lenov predstavenstva vysledného
podniku.

2.  Bez ohl'adu na odsek 1, ustrednd troven vlady Japonska neprijme
Ziadny zé&kaz, obmedzenie ani opatrenie uvedené v odseku 1
prostrednictvom novych zakonov alebo inych pravnych
predpisov po pociatocnom prevode podielov alebo aktiv
uvedenych o odseku 1 z Ustrednej Urovne vlady Japonska na
podnikatel’a Europskej tinie alebo na jeho investiciul.

Existujuce
opatrenia:

V zaujme vicsej istoty treba uviest,, Ze Gstredna troven vlady Japonska moze zachovat’ takyto
zakaz, obmedzenie alebo opatrenie, ktoré boli prijaté alebo zachované pri po¢iato¢nom
prevode.
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Odvetvie:

Pododvetvie:

Klasifikacia
odvetvia:

Dotknuté
povinnosti:

Opis:

VSetky odvetvia

Pristup na trh (¢lanky 8.7 a 8.15)
Né&rodné zaobchadzanie (¢lanky 8.8 a 8.16)
Vrcholovy manaZzment a predstavenstva (¢lanok 8.10)

Liberalizacia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluZbami

Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie tykajlce sa investicii do alebo poskytovania: telegrafickych
sluZieb, sluZieb stavkovych kancelarii a sluzieb v oblasti hazardnych
hier, vyroby tabakovych vyrobkov, vyroby bankoviek Narodnej banky
Japonska (Bank of Japan), razenia a predaja minci a postovych sluzieb
v Japonsku?.

Na ucely tejto vyhrady ,,poStové sluzby* st dorucovanie koreSpondencie inej osoby (tanin-no-
SinS0-no-sotacu) uvedené v ¢lanku 4 ods. 2 postového zakona (zakon €. 165 z roku 1947)

a sluzby dorucovania koreSpondencie (8inSobin-no-ekimu) v zmysle zadkona o dorucovani
koreSpondencie sutkromnymi prevadzkovatel'mi (zakon €. 99 z roku 2002), ale nezahtiiaja
Specialne sluzby dorucovania korespondencie (tokutei-Sinobin-ekimu) v zmysle druhého
uvedeného zakona. Medzi sluzby, ktoré nie si vo vymedzeni tohto pojmu zahrnute, patri
dorucovanie balikov, zasielok, tovaru, reklamnych adresovanych zasielok a periodik.
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Existujuce
opatrenia:

Zé&kon o podnikani v telekomunikaciach (zakon ¢. 86 z roku 1984)
Doplitujice ustanovenia, ¢lanok 5
Postovy zakon (zakon €. 165 z roku 1947), ¢lanok 2

Zéakon o dorucovani koreSpondencie sikromnymi prevadzkovatel'mi
(zékon ¢. 99 z roku 2002)

Zakon o dostihoch (zakon ¢. 158 z roku 1948), ¢lanok 1-2

Z&kon o pretekoch motorovych ¢lnov (zakon ¢. 242 z roku 1951),
¢lanok 2

Zé&kon o cyklistickych pretekoch (zakon €. 209 z roku 1948), ¢lanok 1

Zakon o automobilovych pretekoch (zakon ¢. 208 z roku 1950), ¢lanok
3

Zakon o lotériach (zakon ¢. 144 z roku 1948), ¢lanok 4

Zé&kon o Narodnej banke Japonska (zakon ¢. 89 z roku 1997), ¢lanky
46 a 49

Clanok o menovej jednotke a vydavani minci (zakon ¢&. 42 z roku
1987), ¢lanky 4 a 10

Z&kon o lotérii na podporu Sportu (zakon ¢. 63 z roku 1998), ¢lanok 3
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Odvetvie: Vsetky odvetvia (Neuznané alebo technicky nerealizovateI'né sluzby)
Pododvetvie:

Klasifikacia
odvetvia:

Dotknuté Pristup na trh (¢lanky 8.7 a 8.15)
povinnost: Nérodné zaobchadzanie (lanky 8.8 a 8.16)

Zaobchadzanie podl'a dolozky najvyssich vyhod (¢lanky 8.9 a 8.17)

Opis: Liberalizacia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami

1. Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie tykajlce sa inych nez uznanych sluzieb alebo inych
sluZieb nez sluzieb, ktoré mali byt’ vladou Japonska vzhl'adom na
okolnosti uznané v ¢ase nadobudnutia platnosti tejto dohody.

2. Kazda sluzba jednoznacne a vyslovne zatriedena v JSIC alebo
CPC v case nadobudnutia platnosti tejto dohody mala byt vladou
Japonska v tom ¢ase uznana.

3. Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie tykajuce sa poskytovania sluzieb akymkol'vek
sp6sobom poskytovania sluzieb, ktorym tieto sluzby nebolo
technicky mozné poskytovat’ v ¢ase nadobudnutia platnosti tejto

dohody.

Existujuce
opatrenia:
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Odvetvie:

Pododvetvie:

Klasifikacia
odvetvia:

Dotknuté
povinnosti:

Opis:

Letecky a kozmicky priemysel

Kozmicky priemysel

Pristup na trh (¢lanky 8.7 a 8.15)
Narodné zaobchadzanie (Clanky 8.8 a 8.16)
Vrcholovy manaZzment a predstavenstva (¢lanok 8.10)

Zakaz vykonnostnych poziadaviek (¢lanok 8.11)

Liberalizacia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami

1. Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie tykajuce sa investicii v oblasti kozmického priemyslu.
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2. Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie tykajuce sa poskytovania sluzieb v oblasti kozmického
priemyslu vratane:

a)  sluzieb na zéklade zmlav o technologickych stimuloch pre
dovoz technolégie na tcely vyvoja, vyroby alebo pouzitia;

b)  vyrobnych sluZieb za poplatok alebo na zaklade zmluvy;
c) sluZieb opravy a Udrzby a
d)  sluzieb kozmickej dopravy.

Existujuce Zé&kon o devizach a zahrani¢nom obchode (zakon ¢. 228 z roku 1949),
opatrenia: ¢lanky 27 a 30
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Odvetvie:

Pododvetvie:

Klasifikacia
odvetvia;

Dotknuté
povinnosti:

Opis:

Odvetvie zbrani a vybusnin

Zbrojarsky priemysel
Vyroba vybusnin

Pristup na trh (¢lanky 8.7 a 8.15)

Narodné zaobchadzanie (¢lanky 8.8 a 8.16)
Vrcholovy manazment a predstavenstva (¢lanok 8.10)
Zakaz vykonnostnych poziadaviek (¢lanok 8.11)

Liberalizacia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami

1. Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie tykajlce sa investicii v oblasti zbrojarskeho priemyslu
a vyroby vybusnin.

EU/JP/Priloha 8-B-11/sk 177



Existujuce
opatrenia:

2. Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie tykajuce sa poskytovania sluzieb v oblasti zbrojarskeho
priemyslu a vyroby vybusnin vratane

a)  sluzieb na zéklade zmlav o technologickych stimuloch pre
dovoz technoldgie na tcely vyvoja, vyroby alebo pouzitia;

b)  vyrobnych sluZieb za poplatok alebo na zaklade zmluvy; a
c)  sluZieb opravy a Udrzby.

Zakon o zbrojnej vyrobe (zakon ¢. 145 z roku 1953), ¢lanok 5

Zé&kon o devizach a zahrani¢nom obchode (zakon ¢. 228 z roku 1949),
¢lanky 27 a 30

Nariadenie vlady o priamych zahrani¢nych investiciach (nariadenie
vlady €. 261 z roku 1980), clanky 3 a 5
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Odvetvie:

Pododvetvie:

Klasifikacia
odvetvia:

Dotknuté
povinnosti:

Informécie a komunikécie

Odvetvie

JSIC 380

JSIC 381

JSIC 382

JSIC 383

rozhlasového a televizneho vysielania

Subjekty vykonavajuce administrativne alebo pridruzené
hospodarske ¢innosti

Verejné rozhlasové a televizne vysielanie okrem
vysielania prostrednictvom kablovej siete

Sukromné rozhlasové a televizne vysielanie okrem
vysielania prostrednictvom kablovej siete

Vysielanie prostrednictvom kablovej siete

Pristup na trh (¢lanky 8.7 a 8.15)
Narodné zaobchadzanie (Clanky 8.8 a 8.16)
Vrcholovy manazment a predstavenstva (¢lanok 8.10)

Zakaz vykonnostnych poziadaviek (¢lanok 8.11)
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Opis:

Existujuce
opatrenia:

Liberalizacia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluZbami

1. Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie tykajlce sa investicii alebo poskytovania sluzieb
v odvetvi rozhlasového a televizneho vysielania.

2. Nanucely tejto vyhrady ,,vysielanie je telekomunikacny prenos
uréeny na priamy prijem verejnostou (¢lanok 2 ods. 1 zdkona
o0 vysielani) a nezahffa sluzby na poZziadanie vratane takychto
sluZieb poskytovanych cez internet.

Zé&kon o devizach a zahrani¢nom obchode (zakon ¢. 228 z roku 1949),
¢lanok 27

Nariadenie vlady o priamych zahrani¢nych investiciach (nariadenie
vlady €. 261 z roku 1980), ¢lanok 3

Zé&kon o rozhlase (zakon ¢. 131 z roku 1950), kapitola 2

Zéakon o vysielani (zakon ¢. 132 z roku 1950), kapitola 2 a kapitoly 5
az8
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Odvetvie:

Pododvetvie:

Klasifikacia
odvetvia:

Dotknuté
povinnosti:

Vzdelavanie a pomoc pri Stadiu

Sluzby z&kladného a stredného (sekundarneho) stupna vzdelavania

JSIC 811
JSIC 812
JSIC 813
JSIC 814
JSIC 815

JSIC 819

Materské Skoly

Zakladné Skoly

NiZSie stredné Skoly

VysSsie stredné Skoly, stredné Skoly

Skoly pre vzdelavanie Ziakov so 3pecialnymi vychovno-
vzdelavacimi potrebami

Integrované centrd pre vzdelavanie a starostlivost’
V rannom detstve

Pristup na trh (¢lanky 8.7 a 8.15)
Narodné zaobchadzanie (Clanky 8.8 a 8.16)
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Opis:

Existujuce
opatrenia:

Liberalizacia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluZbami

Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie tykajlce sa investicii alebo poskytovania sluzieb v oblasti
zakladného a sekundarneho vzdelavania.

Zé&kladny zakon o vzdelavani (zakon ¢. 120 z roku 2006), ¢lanok 6
Zakon o Skolskom vzdelavani (zakon ¢. 26 z roku 1947), ¢lanok 2
Zé&kon o sukromnych skolach (zakon ¢. 270 z roku 1949), ¢lanok 3

Zakon o rozvoji komplexnych sluZieb tykajlcich sa vzdelavania,
starostlivosti atd’. pre deti v predSkolskom veku (zakon ¢. 77 z roku

2006)
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Odvetvie: Energetika

Pododvetvie: Elektrarenské odvetvie
Plynarenské odvetvie
Odvetvie jadrovej energie

Klasifikacia JSIC 0519*1  Tazba roznych kovov
odvetvia®: JSIC2391  Jadrové palivo
JSIC 281*2 Elektronické zariadenia
JSIC 282*2 Elektronické Casti

JSIC 289*2 Rozne elektronické asti, zariadenia a elektronické
obvody

JSIC 291*2 Pristroje na vyrobu, prenos a distribuciu elektriny
JSIC 292*2 Priemyselné elektrické pristroje

Hviezdicka (*1) pri ¢isle JSIC znamenad, ze ¢innosti, ktorych sa vyhrada pod tymto ¢islom
tyka, st obmedzené na jadrovy material. Hviezdicka (*2) pri ¢isle JSIC znamena, Ze Cinnosti,
ktorych sa vyhrada pod tymito ¢islami tyka, s obmedzené na Cinnosti suvisiace s odvetvim
jadrovej energie.

EU/JP/Priloha 8-B-11/sk 183



JSIC 2952*2
JSIC 296*2
JSIC 297*2
JSIC 299*2
JSIC 30*2

JSIC 313*2
JSIC 3159*2
JSIC 3199*2
JSIC 33
JSIC 34
JSIC 8899*2
JSIC 9011*2

JSIC 902*2

Galvanickeé batérie (suché a mokre)

Elektronickeé zariadenia

Elektrické meracie pristroje

Rdzne elektrické stroje, zariadenia a prislusenstvo

Vyroba elektronickych informacnych
a komunikaénych zariadeni

Stavba a oprava lodi, lodné motory

Rdzne priemyselné vozidla a ich ¢asti a prislusenstvo
Dopravné zariadenia i. n.

Vyroba, prenos a distribucia elektriny

Vyroba a distribucia plynu

Zneskodinovanie odpadu i. n.

Dielne pre opravu strojov okrem stavebnych
a banskych strojov

Dielne pre opravu elektrickych strojov, pristrojov,
zariadeni a prisluSenstva
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Dotknuté

povinnosti:

Opis:

Existujuce
opatrenia:

Pristup na trh (¢lanky 8.7 a 8.15)

Narodné zaobchadzanie (Clanky 8.8 a 8.16)
Vrcholovy manazment a predstavenstva (¢lanok 8.10)
Zakaz vykonnostnych poziadaviek (¢lanok 8.11)*

Zaobchadzanie podl'a dolozky najvyssich vyhod (¢lanok 8.17)

Liberalizacia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami

Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie tykajuce sa investicii alebo poskytovania sluZieb v odvetvi
energetiky uvedenom v prvku ,,pododvetvie*.

Zakon o devizach a zahrani¢nom obchode (zakon ¢. 228 z roku 1949),
¢lanky 27 a 30

Nariadenie vlady o priamych zahrani¢nych investiciach (nariadenie
vlady €. 261 z roku 1980), ¢lanky 3 a 5

Zakon o obchodovani s elektrinou (zakon ¢. 170 z roku 1964), kapitola
2

Zéakon o obchodovani s plynom (zakon ¢. 51 z roku 1954), kapitola 3

Z&kon o konecnej likvidacii ur¢itého radioaktivneho odpadu (zakon €.
117 z roku 2000), kapitola 5

1

Pokial’ ide o povinnost’ podl'a ¢lanku 8.11, tato vyhrada sa vzt'ahuje len na opatrenia, ktoré nie
st v sulade s povinnostami vyplyvajucimi z Dohody o0 obchodnych aspektoch investi¢nych

opatreni.
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Odvetvie:

Pododvetvie:

Klasifikacia
odvetvia:

Dotknuté
povinnosti:

Opis:

Finan¢né sluzby

Bankovnictvo a iné finanéné sluzby (okrem poistovnictva)

Pristup na trh (¢lanok 8.15)

Narodné zaobchadzanie (¢lanok 8.16)

Cezhrani¢ny obchod so sluzbami

Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie, pokial’ ide o cezhrani¢ny obchod s finanénymi sluzbami pre
bankové sluzby a iné finanéné sluzby, okrem sluzieb uvedenych

v pismenach a) aZz d) poskytovanych spésobom vymedzenym v ¢lanku
8.2 pism. d) bode i) a sluzieb uvedenych v pismene €) poskytovanych
spdsobom vymedzenym v ¢lanku 8.2 pism. d) bode ii)®:

a)  transakcie tykajlce sa cennych papierov s finanénymi
inStiticiami a inymi subjektmi v Japonsku, ako sa stanovuje
v prisludnych japonskych zdkonoch a inych pravnych predpisoch;

1

Pokial’ ide o pismena a) az d) tejto vyhrady, Japonsko moze vyzadovat registraciu alebo
povolenie poskytovatel'ov cezhrani¢nych poskytovatel'ov finanénych sluzieb Eurdpskej tinie
a finan¢nych nastrojov.
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b)  predaj podielnickych certifikatov investi¢nych trustov
a investi¢nych cennych papierov prostrednictvom obchodnikov
s cennymi papiermi v Japonsku?;

c) tieto sluzby pre podniky kolektivneho investovania:
i)  investi¢né poradenstvo a
i) sluZzby riadenia portfélia, s vynimkou:
A) sluzieb zvereneckého spravcu a

B) spravcovskych sluzieb a sluZieb vykonavania, ktoré
nesuvisia s riadenim podniku kolektivneho
investovania?.

d)  poskytovanie a prenos finanénych informacii a spracovanie
finan¢nych udajov uvedené v ¢lanku 8.59 pism. a) bode ii)
podbode K) a poradenské a iné pomocné sluzby, s vynimkou
sprostredkovania, tykajlce sa bankovych a ostatnych finanénych
sluzieb uvedené v ¢lanku 8.59 pism. a) bode ii) podbode L) a

e)  sluzby uvedené v ¢lanku 8.59 pism. a) bode ii).

Existujuce Zé&kon o finan¢nych nastrojoch a obchodovani na burze (zakon ¢. 25
opatrenia: z roku 1948), ¢lanky 29, 29-2 a 61

Sluzby mo6zu ponukat’ len obchodnici s cennymi papiermi v Japonsku.

Pojmom ,,podnik kolektivneho investovania® v tejto vyhrade sa rozumie podnikatel'sky
subjekt v oblasti financnych nastrojov, ktory sa zaobera spravou investicii podl'a zakona
0 finan¢nych nastrojoch a obchodovani na burze (zakon ¢. 25 z roku 1948).
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10

Odvetvie:

Pododvetvie:

Klasifikacia
odvetvia:

Dotknuté
povinnosti:

Opis:

Finan¢né sluzby

Poist'ovacie sluzby a sluzby savisiace s poistenim

Pristup na trh (¢lanok 8.15)

Néarodné zaobchadzanie (¢lanok 8.16)

Cezhrani¢ny obchod so sluzbami

Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie, pokial’ ide o cezhrani¢ny obchod s finanénymi sluzbami pre
poistovacie sluzby a sluzby suvisiace s poistenim, okrem niZsie
uvedenych sluzieb bez ohl'adu na to, ¢i ich poskytovatel’ Eurdpske;j
unie usadeny na izemi Eurdpskej unie poskytuje na vlastny ucet, cez
prostrednika alebo ako prostrednik spésobmi vymedzenymi v ¢lanku
8.2 pism. d) bodoch i) aii)®:

1

Sluzby sprostredkovania poistenia mozno poskytovat’ len v pripade poistnych zmluv, ktorych
poskytovanie je v Japonsku povolené.
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Existujuce
opatrenia:

a)  poistenie rizik stvisiacich s:

i)  namornou dopravou, komerénym letectvom,
vypustanim a dopravou nakladu do kozmického
priestoru (vratane satelitov), pri¢om takéto poistenie
pokryva jednotlivé alebo v3etky tieto polozky:
prepravovany tovar, dopravny prostriedok
prepravujlci tovar a aktkol'vek stvisiacu
zodpovednost’ a

i)  tovarom v medzinarodnom tranzite; a

b)  zaistenie, retrocesia a pomocné sluzby suvisiace
s poistenim uvedené v ¢lanku 8.59 pism. a) bode i)
podbode D).

Z&kon o poist'ovnictve (zakon ¢. 105 z roku 1995), ¢lanky 185, 186,
275, 276, 277, 286 a 287

Nariadenie vlady o presadzovani zakona o poistovnictve (nariadenie
vlady €. 425 z roku 1995), ¢lanky 19 a 39-2

Vynos ministerstva o presadzovani zdkona o poistovnictve (vynos
ministerstva financii ¢. 5 Z roku 1996), ¢lanky 116 a 212-6
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Odvetvie:

Pododvetvie:

Klasifikacia
odvetvia;

Dotknuté
povinnosti:

Opis:

Rybérstvo a sluzby suvisiace s rybarstvom

Rybolov v pobreznom mori, vnatrozemskych vodach, vyhradnej
ekonomickej zéne a kontinentalnom 3elfe

JSIC 031 Morsky rybolov

JSIC 032  Rybolov vo vnitrozemskych vodach

JSIC 041 Morské akvakultura

JSIC 042  Akvakultara vo vnitrozemskych vodach

JSIC 8093  Sprievodcovskeé sluzby v oblasti rekrea¢ného rybolovu

Pristup na trh (¢lanky 8.7 a 8.15)

Narodné zaobchadzanie (¢lanky 8.8 a 8.16)

Zaobchadzanie podl'a dolozky najvyssich vyhod (¢lanky 8.9 a 8.17)
Vrcholovy manaZzment a predstavenstva (¢lanok 8.10)

Zakaz vykonnostnych poziadaviek (¢lanok 8.11)

Liberalizacia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami

1.  Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie tykajlce sa investicii do a poskytovania sluzieb
v oblasti rybarstva v pobreznom mori, vnatrozemskych vodach,
vyhradnej ekonomickej zéne a kontinentalnom Selfe Japonska.
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2.  Nantcely tejto vyhrady sa pojmom ,,rybarstvo® rozumie ¢innost’
spocivajuca v odbere a chove vodnych zdrojov vratane tychto
sluZieb suvisiacich s rybéarstvom:

a)  skumanie vodnych zdrojov bez toho, aby doslo k ich
odberu;

b)  vnadenie vodnych zdrojov;

€)  uchovavanie a spracuvanie ulovkov ryb;

d) preprava ulovkov ryb a produktov rybolovu a

e)  zéasobovanie inych plavidiel pouZivanych na rybolov.

Existujuce Zakon o devizach a zahrani¢nom obchode (zakon ¢. 228 z roku 1949),
opatrenia: ¢lanok 27

Nariadenie vlady o priamych zahrani¢nych investiciach (nariadenie
vlady €. 261 z roku 1980), ¢lanok 3

Zakon o regulécii rybolovnych operacii cudzich Statnych prislusnikov
(zakon ¢. 60 z roku 1967), ¢lanky 3,4 a 6

Zakon o vykone zvrchovanych prav tykajucich sa rybolovu vo
vyhradnych ekonomickych zénach (zékon €. 76 z roku 1996), ¢lanky 4,
57,8910, 11,12a14
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Odvetvie:

Pododvetvie:

Klasifikacia
odvetvia:

Dotknuté
povinnosti:

Opis:

Existujuce
opatrenia:

Transakcie s podou

Pristup na trh (¢lanok 8.7)
Narodné zaobchadzanie (¢lanky 8.8 a 8.16)
Zaobchadzanie podl'a dolozky najvyssich vyhod (¢lanky 8.9 a 8.17)

Liberalizacia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami

1.  Pokial’ ide o nadobudanie alebo prendjom pozemkov v Japonsku,
mozno nariadenim vlady ulozit’ cudzim Statnym prislusnikom
alebo pravnickym osobam zékazy alebo obmedzenia, ak japonski
Statni prisludnici alebo pravnické osoby v cudzej krajine
podliehaju rovnakym alebo obdobnym zakazom alebo
obmedzeniam.

2. Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie tykajuce sa nadobuidania pol'nohospodarskych
pozemkov v Japonsku?.

Zakon o vlastnictve pody cudzincami (zakon ¢. 42 z roku 1925),
¢lanok 1

Zéakon o pol'nohospodarskej pode (zakon €. 229 z roku 1952), ¢lanky 2,
3,6a7

Povinnost’ podla ¢lanku 8.7 sa v tejto vyhrade stanovuje s vyluénym cielom vyhradit’ pravo
prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek opatrenia tykajiuce sa nadobudnutia polnohospodarskych
pozemkov v Japonsku. Pokial’ ide o nadobtidanie pol'nohospodarskych pozemkov v Japonsku,
mozno ulozit’ len opatrenia, ktoré nie su v stlade s ¢lankom 8.7.
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Odvetvie:

Pododvetvie:

Klasifikacia

odvetvia:

Dotknuté

povinnosti:

Opis:

Existujuce
opatrenia:

Sluzby verejného presadzovania prava a napravné sluzby a socialne
sluzby

Pristup na trh (¢lanky 8.7 a 8.15)

Narodné zaobchadzanie (Clanky 8.8 a 8.16)

Zaobchadzanie podl'a dolozky najvyssich vyhod (¢lanky 8.9 a 8.17)
Vrcholovy manazment a predstavenstva (¢lanok 8.10)

Zakaz vykonnostnych poziadaviek (¢lanok 8.11)

Liberalizacia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami

Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie tykajuce sa investicii do a poskytovania sluzieb v oblasti
sluzieb verejného presadzovania prava a napravnych sluzieb a v oblasti
socialnych sluzieb zriadenych alebo zachovévanych na verejné ucely:
zabezpecenie alebo poistenie prijmu, socidlne zabezpecenie alebo
poistenie, socidlna starostlivost’, verejné programy odbornej pripravy,
zdravie, starostlivost’ o deti a ndjomné byvanie.
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Odvetvie:

Pododvetvie:

Klasifikacia
odvetvia:

Dotknuté
povinnosti:

Opis:

Existujuce
opatrenia:

Strazne bezpecnostné sluzby

JSIC 923  Strazne sluzby

Pristup na trh (¢lanky 8.7 a 8.15)

Narodné zaobchadzanie (¢lanok 8.16)

Liberalizacia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami

Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie tykajuce sa poskytovania straznych bezpecnostnych sluzieb.

Z&kon o podnikani v oblasti bezpe¢nosti (zakon ¢. 117 z roku 1972),
Clanky 4 a5

EU/JP/Priloha 8-B-11/sk 194



15

Odvetvie:

Pododvetvie:

Klasifikacia
odvetvia:

Dotknuté
povinnosti:

VSetky odvetvia

Zaobchadzanie podl'a dolozky najvyssich vyhod (¢lanky 8.9 a 8.17)
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Opis: Liberalizacia investicii a cezhraniény obchod so sluZzbami

1.

b)

Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie, ktorym sa priznava menej priaznivé zaobchadzanie
sluzbam, poskytovatel'om sluzieb, zahrnutym podnikom alebo
podnikatel'om Europskej unie v rozsahu, v akom Japonsko
prizndva akékol'vek zaobchadzanie sluzbam, poskytovatel'om
sluzieb, podnikom alebo podnikatel'om tretej krajiny, ak ma
Japonsko povinnost priznat’ akékol'vek zaobchédzanie sluzbam,
poskytovatel'om sluzieb, podnikom alebo podnikatel'om tretej
krajiny podl'a akejkol'vek dvojstrannej alebo mnohostranne;j
dohody, ktora nadobudla platnost’, resp. bola podpisana, pred
nadobudnutim platnosti tejto dohody, s vynimkou dohody

0 TPP(d’alej sa taktito dvojstrannu alebo mnohostranni dohodu
v tejto vyhrade odkazuje ako na ,,skér existujucu dohodu®).

Na ucely tejto vyhrady ,,dohoda o TPP* je Dohoda o transpacifickom partnerstve podpisana
v Aucklande 4. februara 2016 alebo akakol'vek ina medzinarodna dohoda tykajuca sa sluzieb
a investicii, ktora:
stanovuje pre sluzby, poskytovatel'ov sluzieb, podniky alebo podnikatel'ov v zdsade rovnaku
liberalizaciu a ochranu ako Dohoda o transpacifickom partnerstve podpisana v Aucklande

4. februara 2016 a
bola podpisana vietkymi tymito Statmi: Japonsko, Australia, Novy Zéland, Peru, Singapur,
Malajzia, Vietnam, Kanada, Mexiko, Brunejsko-darussalamsky $tat a Cile.
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2. Vrozsahu, v akom nie je dotknuté pravo Japonska stanovené
v odseku 1, za predpokladu, Ze dohoda o TPP nadobudla platnost’
Vv den alebo pred dilom nadobudnutia platnosti tejto dohody,
pokial’ ide o zaobch&dzanie, ktoré je priznané sluzbam,
poskytovatel'om sluzieb, podnikom alebo podnikatel'om ¢lena
TPP? na zaklade dohody o TPP bez ohladu na to, &i sa Japonsko
stalo, zostalo alebo prestalo byt zmluvnou stranou akejkol'vek
skor existujucej dohody, Japonsko prizna sluzbam,
poskytovatel'om sluzieb, zahrnutym podnikom alebo
podnikatel'om Eurdpskej unie za podobnych okolnosti? nemenej
priaznivé zaobchédzanie.

Na ucely tejto vyhrady ,,clen TPP* je kazdy Stat alebo samostatné colné tizemie, pre ktoré
dohoda o TPP nadobudla platnost’.

V zaujme vicsej istoty treba uviest,, Ze tato vyhrada nezahfna nésledné preskimania, zmeny
alebo liberalizaciu v rdmci tychto dohdd v rozsahu, v akom sa v désledku takychto
naslednych preskiimani, zmien alebo liberalizacie sluzbam, poskytovatel'om sluzieb,
podnikom alebo podnikatel'om tretej krajiny novo priznava akékol'vek zaobchddzanie podl'a
skor existujucej dohody uvedenej v odseku 1.
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Existujuce
opatrenia:

Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie, ktorym sa krajinam priznava rozdielne zaobchadzanie
podl'a akejkol'vek dvojstrannej alebo mnohostrannej dohody,
okrem skor existujucej dohody alebo dohody o TPP, ktoréa sa
tyka:

a)  rybarstva alebo
b)  nédmornych zaleZitosti vratane zachranarstva.
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Odvetvie:

Pododvetvie:

Klasifikacia
odvetvia;

Dotknuté
povinnosti:

Opis:

Existujuce
opatrenia:

Pol'nohospodarstvo

Chov dojnic
Chov hovédzieho dobytka

JSIC 0121  Chov dojnic
JSIC 0122  Chov hovadzieho dobytka

Pristup na trh (¢lanok 8.7)

Liberalizacia investicii

Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie tykajlce sa investicii do chovu dojnic a chovu hovédzieho
dobytka.

Z&kon na podporu chovu dojnic a hoviadzieho dobytka (zékon ¢. 182
z roku 1954), ¢lanok 10
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Odvetvie:

Pododvetvie:

Klasifikacia
odvetvia:

Dotknuté
povinnosti:

Opis:

Existujuce
opatrenia:

Dopravné sluzby / sluzby pre podniky

Letecka doprava

Zaobchadzanie podl'a dolozky najvyssich vyhod (¢lanky 8.9 a 8.17)

Liberalizacia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami

Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie podl'a akejkol'vek dvojstrannej alebo mnohostrannej dohody
tykajucej sa letectva v savislosti so sluzbami uvedenymi v ¢lanku 8.6
ods. 2 pism. b) bodoch i) az iv) a ¢lanku 8.14 ods. 2 pism. b) bodoch i)
az iv).
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Odvetvie:

Pododvetvie:

Klasifikacia
odvetvia:

Dotknuté
povinnosti:

Opis:

Existujuce
opatrenia:

Doprava

Pristup na trh (¢lanky 8.7 a 8.15)

Narodné zaobchadzanie (Clanky 8.8 a 8.16)

Zaobchadzanie podl'a dolozky najvyssich vyhod (¢lanky 8.9 a 8.17)
Vrcholovy manazment a predstavenstva (¢lanok 8.10)

Zakaz vykonnostnych poziadaviek (¢lanok 8.11)

Liberalizacia investicii a cezhrani¢ny obchod so sluzbami

Japonsko si vyhradzuje pravo prijat’ alebo zachovat’ akékol'vek
opatrenie v oblasti sluzieb vodnej dopravy vratane kabotéZe, lizingu
alebo prenajmu lodi na tcely sluzieb vodnej dopravy a pomocnych
sluzieb pre sluzby vodnej dopravy.

Na ucely tejto vyhrady sa zo sluzieb vodnej dopravy vylucuje
zaoceéanska doprava (JSIC 451) a pobreZznéa doprava (JSIC 452).
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PRILOHA Il

OBCHODNE NAVSTEVY NA UCELY USADENIA SA,
ZAMESTNANCI PRESUNUTI V RAMCI PODNIKU, INVESTORI
A KRATKODOBE OBCHODNE NAVSTEVY

Listina Eurdpskej Unie

Clanky 8.25 a 8.27 sa neuplatiiuji na Ziadne existujiice nestiladné opatrenie uvedené v tejto

listine, a to do rozsahu daného nesuladu.

Opatrenie uvedené v tejto listine sa moze zachovat’, d’alej uplatiiovat’, pohotovo obnovit
alebo zmenit’ za predpokladu, Ze touto zmenou sa nezmensuje miera suladu opatrenia

s ¢lankami 8.25 alebo 8.27, ktora existovala bezprostredne pred zmenou®.

1

Tento odsek sa neuplatiiuje na vyhrady Spojeného kralovstva.
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V zaujme vicSej istoty treba uviest,, Ze pre Eurdpsku tniu povinnost’ poskytnit’ narodné
zaobchadzanie nema za nasledok povinnost’ rozsirit’ na fyzické alebo pravnické osoby
Japonska zaobchadzanie, ktoré sa v ¢lenskom $tate podla ZFEU alebo podla akychkol'vek
opatreni prijatych podla uvedenej zmluvy, vratane ich vykonavania v ¢lenskych Statoch,

poskytuje:

i)  fyzickym osobam alebo rezidentom ¢lenského Statu alebo

i) pravnickym osobam zriadenym alebo usporiadanym v stlade s pravnymi predpismi
iného ¢lenského Statu alebo Europskej Gnie, a ktoré maja svoje sidlo, Ustredie alebo

hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti v ¢lenskom State.

Takéto zaobchadzanie sa poskytuje pravnickym osobam, ktoré su zriadené alebo usporiadané
v stlade s pravnymi predpismi ¢lenského Statu alebo Eurdpskej tnie, a ktoré maju svoje sidlo,
ustredie alebo hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti v ¢lenskom $tate vratane tych, ktoré

vlastnia alebo kontroluju fyzicke alebo pravnické osoby Japonska.
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Zavazky tykajuce sa obchodnych navstev na t¢ely usadenia sa, zamestnancov presunutych

v rdmci podniku, investorov a kratkodobych obchodnych navstev sa neuplatiiuj v pripadoch,
ked’ zamerom alebo G¢inkom ich docasnej pritomnosti je zasahovat’ do akéhokol'vek
pracovnopravneho sporu alebo rokovania medzi zamestnancami a vedenim alebo inak

ovplyvinovat ich vysledok.

V d’alej uvedenom zozname sa pouzivaju tieto skratky:

EU Eurdpska Unia vratane vietkych jej ¢lenskych $tatov
AT Rakulsko

BE Belgicko

BG Bulharsko

CY Cyprus

CZ Ceska republika
DE Nemecko

DK Dansko

EE Estonsko

EL Grécko

ES Spanielsko

FI  Finsko

FR  Francuzsko

HR Chorvatsko
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Mad’arsko
irsko
Taliansko
Litva
Luxembursko
Lotyssko
Malta
Holandsko
Pol'sko
Portugalsko
Rumunsko
Svédsko

Slovinsko

Slovenska republika

Spojené kralovstvo

EU/JP/Priloha 8-B-1l1/sk 4



6.  Pripustna dizka pobytu je:

a)  obchodné navstevy na ucely usadenia sa: najviac 90 dni v ramci akéhokol'vek

Sestmesacného obdobia;

b)  zamestnanci presunuti v ramci podniku: najviac tri roky s moznym predizenim

v diskrec¢nej pravomoci Eurdpskej unie a jej ¢lenskych statov;

c) investori: najviac jeden rok a

d)  kratkodobé obchodné navstevy: najviac 90 dni v ramci akéhokol'vek Sestmesaéného
obdobia.

7. Obchodné navstevy na ucely usadenia sa

VSetky odvetvia: AT: Obchodna navsteva musi byt’ zamestnana v inom podniku nez

Vv neziskovej organizacii, inak: neviazané.

CY, UK: Pripustn dizka pobytu: najviac 90 dni v ramci akéhokol'vek
dvanastmesac¢ného obdobia. Obchodna navsteva musi byt’ zamestnana
v inom podniku neZ v neziskovej organizécii, inak: neviazané.

CZ: Obchodna navsteva na tcely usadenia sa musi byt zamestnana

v inom podniku nez v neziskovej organizacii, inak: neviazané.

SK: Obchodna navsteva na ucely usadenia sa musi byt’ zamestnana

v inom podniku neZ v neziskovej organizacii, inak: neviazané. VyZaduje
sa pracovné povolenie vratane testu hospodarskych potrieb.
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8.  Zamestnanci presunuti v ramci podniku (manaZéri a Specialisti)

VSetky odvetvia:

AT, CZ, SK, UK: Zamestnanci presunuti v ramci podniku musia byt
zamestnani v inom podniku nez v neziskovej organizacii, inak:
neviazane.

BG: Pocet zahrani¢nych fyzickych osob zamestnanych v bulharskom
podniku nesmie prekro¢it’ desat’ percent priemerného roéného pocétu
obcanov Eurdpskej tinie zamestnanych prislusnym bulharskym
podnikom. Ak je celkovo zamestnanych menej ako 100 0sdb, dany pocet
moze na zéklade povolenia prekrocit’ desat’ percent.

CY: Pocet zahrani¢nych fyzickych osdb zamestnanych v cyperskom
podniku nesmie prekrocit’ desat’ percent priemerného ro¢ného poctu
obcanov Eurdpskej tinie zamestnanych prislusnym cyperskym podnikom.
V pripade malych a strednych podnikov méze pocet zahrani¢nych
zamestnancov Vv tejto kategorii podliehat’ povoleniu.

FI: Veduci pracovnici musia byt zamestnani v inom podniku nez

V neziskovej organizacii.

HU: Na fyzické osoby, ktoré su partnermi v podniku, sa nevztahuje
moznost’ presunu v ramci podniku.

LT: Maximalna diZka pobytu je tri roky.
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9. Investori

VSetky odvetvia:

AT: Test hospodarskych potrieb.

CY: Maximalna dizka pobytu 90 dni v ramci akéhokol'vek
Sestmesacného obdobia.

CZ, SK: V pripade investorov zamestnanych v podniku sa vyZaduje
pracovné povolenie vratane testu hospodarskych potrieb.

DK: Maximalna dizka pobytu 90 dni v ramci akéhokol'vek
Sestmesa¢ného obdobia. Ak chct investori zalozit’ v Dansku podnik ako
samostatne zarobkovo ¢inné osoby, vyzaduje sa pracovné povolenie.

FI: Investori musia byt zamestnani v inom podniku nez v neziskovej
organizacii, a to na pozicii stredného alebo vrcholového manazmentu.

HU: Ak investor nie je zamestnany v podniku v Mad’arsku, maximélna
dizka pobytu je 90 dni. Ked’ je investor zamestnany v podniku
vV Mad’arsku, vyZaduje sa test hospodarskych potrieb.

IT: Ak investor nie je zamestnany v podniku, vyZaduje sa test
hospodarskych potrieb.

LT, NL, PL: Kategoéria investorov sa neuznava u fyzickych oséb
zastupujucich investora.

LV: V ramci predinvestiénej fazy je maximalna dizka pobytu obmedzena
na 90 dni v ramci akéhokol'vek Sestmesaéného obdobia. V rdmci
poinvestiénej fazy je mozné prediZenie na jeden rok, s vyhradou Kritérii
vnutro$tatnych pravnych predpisov, ako napriklad oblast’ a vySka
investicie.

SE: Ak sa investor povaZuje za zamestnanca, vyZaduje sa pracovné
povolenie.

UK: Kategoéria investorov nie je uzndvana: neviazané.
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10. Kratkodobé obchodné navstevy

Vsetky ¢innosti
uvedené v odseku 11:

CY, DK, HR: V pripade kratkodobej obchodnej navstevy, ktora
poskytuje sluzbu na tzemi Cypru, Danska, resp. Chorvatska, sa vyZaduje
pracovné povolenie vratane testu hospodarskych potrieb.

LV: Pre Gkony alebo ¢innosti, ktoré sa majua vykonavat’ na zmluvnom
zaklade, sa vyZaduje pracovné povolenie.

MT: VyZaduje sa pracovné povolenie. Nevykonavaju sa testy
hospodarskych potrieb.

SI: Jednotné povolenie na pobyt a pracovné povolenie sa vyZaduje na
poskytovanie sluzieb trvajucich savisle dlhSie ako 14 dni suvisle a pre
urcité ¢innosti (vyskum a projektovanie; seminare odbornej pripravy;
nakup; obchodné transakcie; preklady a timocenie). NevyZzaduje sa test
hospodarskych potrieb.

SK: Pri poskytovani sluzby na Gzemi Slovenska v trvani viac neZ sedem
dni v mesiaci alebo 30 dni v kalendarnom roku sa vyZaduje pracovné
povolenie vratane testu hospodarskych potrieb.

UK: Kategoria kratkodobych obchodnych navstev nie je uznavana:
neviazané.

Vyskum
a projektovanie:

AT: VyZaduje sa pracovné povolenie vratane testu hospodarskych
potrieb, s vynimkou vyskumnych aktivit vedeckych a Statistickych
vyskumnikov.
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Marketingovy
prieskum:

AT: VyZaduje sa pracovné povolenie vratane testu hospodarskych
potrieb. Test hospodarskych potrieb sa nevyZaduje pre vyskumné

a analytické ¢innosti v trvani do sedem dni v mesiaci alebo 30 dni

v kalendarnom roku. VyZaduje sa ukonéené vysokoskolské vzdelanie.

CY: VyZaduje sa pracovné povolenie vratane testu hospodarskych
potrieb.

Obchodné vel'trhy
a vystavy:

AT, CY: Pre ¢innosti v trvani viac nez sedem dni v mesiaci alebo 30 dni
v kalendarnom roku sa vyZaduje pracovné povolenie vratane testu
hospodarskych potrieb.

Servis po predaji alebo
pri prendjme:

AT: VyZaduje sa pracovné povolenie vratane testu hospodarskych
potrieb. Test hospodarskych potrieb sa nevyZaduje pre fyzické osoby,
ktoré Skolia pracovnikov na vykon sluZieb a maji vynimo¢né znalosti.

CY, CZ: Vyzaduje sa pracovné povolenie, ak ¢innost’ trva viac nez
sedem dni v mesiaci alebo 30 dni v kalendarnom roku.

FI: V zavislosti od ¢innosti sa moze vyzadovat’ povolenie na pobyt.

SE: VyZaduje sa pracovné povolenie, s vynimkou i) 0s6b, ktoré sa
zucastnuju na odbornej priprave, testovani, priprave alebo realizacii
dodavok, ¢i podobnych ¢innostiach v rdmci obchodnej transakcie; alebo
i) montérov alebo technickych skolitel'ov v stvislosti s naliehavou
montazou alebo opravou zariadeni v trvani do dvoch mesiacov,

v kontexte nudzovej situdcie. Nevykonava sa test hospodarskych potrieb.
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Obchodné transakcie:

AT, CY: Pre ¢innosti v trvani viac nez sedem dni v mesiaci alebo 30 dni
v kalendarnom roku, sa vyZaduje pracovné povolenie vratane testu
hospodarskych potrieb.

FI: Fyzicka osoba musi poskytovat’ sluzby ako zamestnanec podniku
nachéadzajlceho sa v Japonsku.

Zamestnanci v oblasti
cestovného ruchu:

CY, PL: neviazané.

FI: Fyzicka osoba musi poskytovat’ sluzby ako zamestnanec podniku
nachéadzajlceho sa v Japonsku.

SE: VyZaduje sa pracovné povolenie, s vynimkou vodi¢ov a personalu
turistickych autobusov. Nevykonava sa test hospodarskych potrieb.

Preklady a timocenie:

AT: VyZaduje sa pracovne povolenie vratane testu hospodarskych
potrieb.

CY, PL: neviazané.
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11.

b)

d)

Cinnosti kratkodobych obchodnych navstev su:

zasadnutia a konzultacie: fyzické osoby, ktoré sa zacastiuji na zasadnutiach alebo

konferenciach, alebo na konzultaciach s obchodnymi partnermi;

vyskum a projektovanie: technicki, vedecki a Statisticki vyskumnici vykonévajlci nezavisly

vyskum alebo vyskum pre podnik nachéadzajuci sa v Japonsku;

marketingovy prieskum: pracovnici a analytici marketingového prieskumu vykonavajuci

prieskum alebo analyzu pre podnik nachadzajuci sa v Japonsku;

seminare odbornej pripravy: zamestnanci podniku, ktori vstupili do Eurdpskej Gnie s ciel'om
absolvovat’ odbornt pripravu v oblasti technickych postupov a pracovnej praxe, ktoré sa
pouZzivaju v podnikoch alebo organizaciach v Eurdpskej unii, ak sa poskytnuta odborna

priprava obmedzuje len na pozorovanie, oboznamovanie sa a vyucovanie v triede;
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9)

h)

obchodné veltrhy a vystavy: zamestnanci zucastiiujuci sa na obchodnom vel'trhu na ucely

propagacie svojej spolo¢nosti alebo jej produktov ¢i sluzieb;

predaj: zastupcovia poskytovatela sluzieb alebo dodavatel'a tovaru, ktori prijimajd
objednavky alebo dojednavaju predaj sluzieb ¢i tovaru, alebo uzatvaraju zmluvy o predaji
sluzieb alebo tovaru pre tohto poskytovatela, resp. dodavatela, ale sami nedoddvaji tovar ani
neposkytuju sluzby. Kratkodobé obchodné navstevy nevykonavaju priamy predaj pre Sirokd

verejnost’;

nakup: kupujdci, ktori nakupuju tovar alebo sluzby pre podnik, alebo manazment a veduci

pracovnici, ktori sa podielaju na obchodnych transakciach vykonavanych v Japonsku;

servis po predaji alebo pri prenajme: montéri, opravari a udrzbari, ako aj supervizori, ktori
maju Specialne vedomosti nevyhnutné na plnenie zmluvnych povinnosti predajcu a ktori
vykonavaju sluzby alebo Skolia pracovnikov na vykonavanie tychto sluZieb na zéklade
zarucnej zmluvy alebo inej zmluvy 0 poskytnuti sluzby suvisiacej s predajom alebo
prendjmom komercnych alebo priemyselnych strojov alebo zariadeni, vratane pocitacového
softvéru, zakupeného alebo prenajatého od podniku, ktory sa nachddza mimo Eurdpskej Unie,
do ktorej sa Ziada o do¢asny vstup, a to na Cas trvania zaruénej zmluvy alebo zmluvy

0 poskytnuti sluzby;
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)

k)

obchodné transakcie: manazment a veduci pracovnici a zamestnanci finanénych sluzieb
(vratane poist'ovatel'ov, bankdrov a investicnych maklérov) podiel'ajici sa na obchodne;j

transakcii pre podnik, ktory sa nachadza v Japonsku;
zamestnanci v oblasti cestovného ruchu: predajcovia zajazdov a cestovné agentary,
sprievodcovia cestovného ruchu a zamestnanci cestovnych kancelarii, ktori sa zacastituju

alebo podiel'aji na kongrese alebo sprevadzaju zajazd, ktory sa zacal v Japonsku, a

preklady a timocenie: prekladatelia alebo tlmocnici poskytujuci sluzby ako zamestnanci

podniku nachadzajuceho sa v Japonsku.
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Listina Japonska
Obchodné navstevy na tcely usadenia sa

1.  Pripustna dizka pobytu v Japonsku v pripade obchodnych navstev z Eurépskej tnie na ucely

usadenia sa je obdobie do 90 dni.

2. Pripustnou dizkou pobytu v Japonsku v pripade obchodnych navstev z Eurépskej tnie na
ucely usadenia sa nie st dotknuté prava, ktoré Japonsko priznava Statnym prislusnikom alebo

ob¢anom Eurdpskej unie podl'a dvojstranného oslobodenia od vizovej povinnosti.
Zamestnanci presunuti v ramci podniku

3. Pokial ide o ,,Specialistov*, ktori si vymedzeni v ¢lanku 8.21 pism. d) bode i) podbode B),
»Specialne vedomosti su technické zru¢nosti alebo znalosti na pokro¢ilej trovni v oblasti
prirodnych vied vratane fyzikalnych vied a inZinierstva alebo v oblasti humanitnych vied
vratane jurisprudencie, ekonomiky, podnikového riadenia a uctovnictva, alebo myslienky
a vnimavost’ vychadzajuce z kultury inej krajiny ako Japonska, uznavané v ramci Statatu
pobytu ,,inZinier/Specialista v oblasti humanitnych vied/medzinarodnych sluzieb* stanoveného

v zakone o kontrole imigracie a uznavani ute¢encov (nariadenie vlady ¢. 319 z roku 1951).
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4.  ,Zrucnosti alebo znalosti na pokrocilej tirovni v oblasti prirodnych alebo humanitnych vied*
uvedené v odseku 3 su Specializované technické zru¢nosti alebo znalosti v oblasti prirodnych
alebo humanitnych vied, ktoré dana osoba v zasade nadobudla ukonéenim prvého stupiia
vysokoskolského vzdelavania (t. j. bakalarskeho Stadia, dvojro¢ného vysokoskolského Studia
- tzv. associate’s degree alebo s nimi rovnocenného Studia) alebo dosiahnutim vyssieho stupiia

vysokoskolského vzdelania.

5.  Pripustna dizka pobytu zamestnancov z Eur6pskej Ginie presunutych v ramci podniku

v Japonsku je obdobie do piatich rokov.
Investori
6.  Pripustna dizka pobytu investorov z Eurépskej tnie v Japonsku je obdobie do piatich rokov.
Kratkodobé obchodné navstevy
7. Kratkodobé obchodné navstevy z Europskej tinie st opravnené sa pocas svojho do¢asného
pobytu v Japonsku podiel’at’ na obchodnom styku vratane rokovani tykajtcich sa predaja

tovaru alebo poskytovania sluzieb, alebo na inych podobnych ¢innostiach, ktoré st v sulade

s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 8.27.
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8.  Pripustna dizka pobytu v Japonsku v pripade kratkodobych obchodnych navstev z Eurdpskej
Unie je obdobie do 90 dni.

9.  Pripustnou dizkou pobytu v Japonsku v pripade kratkodobych obchodnych navstev
z Eurdpskej Unie nie su dotknuté prava, ktoré Japonsko priznava Statnym prisluSnikom alebo

ob¢anom Eurdpskej unie podl'a dvojstranného oslobodenia od vizovej povinnosti.

Sprevadzajuci manZel/manzelka a deti

10. Manzelovi/manZelke a det'om, ktori sprevadzaju fyzickt osobu z Europskej Unie, ktorej bol
udeleny vstup a do¢asny pobyt v Japonsku podl'a odsekov 3 az 5 alebo odseku 6, sa udeli
vstup a docasny pobyt v zasade na rovnaké obdobie ako je obdobie do¢asného pobytu
v Japonsku, ktory bol udeleny danej fyzickej osobe, a to za predpokladu, Ze dana fyzicka
osoba zaobstara prislusného manzela/manzelku a deti, ktori sa budt venovat’ kazdodennym
¢innostiam uznanym v ramci Stat(tu ,,zavislych oséb* stanoveného v z&kone o kontrole

imigracie a uznavani ute¢encov.
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11.

12.

Manzelovi/manzelke, ktorému (ktorej) bol udeleny vstup a docasny pobyt v Japonsku podl'a
odseku 10, sa mdze na zaklade ziadosti zmenit’ §tatit pobytu na taky, v rAmci ktorého méa

povolené pracovat’, pricom tito zmenu musi schvalit’ vlada Japonska v stlade so zakonom

0 kontrole imigracie a uznavani ute¢encov.

Na tcely tejto listiny ,,manzel/manzelka“ alebo ,,deti* st manzel/manzelka alebo deti, ktori su

uznani ako taki v stlade so zakonmi a s inymi pravnymi predpismi Japonska.
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PRILOHA IV

POSKYTOVATELIA ZMLUVNYCH SLUZIEB
A NEZAVISLI ODBORNICI

Listina Eurdpskej Unie
Eurdépska tinia umozni poskytovanie sluzieb na svojom tizemi poskytovatel'mi zmluvnych
sluZieb alebo nezavislymi odbornikmi Japonska prostrednictvom pritomnosti fyzickych os6b
v stlade s ¢lankom 8.26 pre odvetvia uvedené v tejto listine s vyhradou prislusnych
obmedzeni uvedenych v odseku 16.

Zoznam vyhrad uvedeny v odseku 16 pozostava z tychto prvkov:

a) v prvom stipci je uvedené odvetvie alebo pododvetvie, v ktorom je kategéria

poskytovatel'ov zmluvnych sluzieb a nezavislych odbornikov liberalizovana, a

b) v druhom stipci st opisané uplatnitelné obmedzenia.
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Okrem zoznamu vyhrad Vv tejto listine moze Eurdpska tinia prijat’ alebo zachovat’ opatrenie
tykajuce sa kvalifika¢nych poziadaviek, kvalifikaénych postupov, technickych noriem,
licen¢nych poziadaviek alebo licenénych postupov, ktoré nepredstavujii obmedzenie v zmysle
¢lanku 8.26. Uvedené opatrenia, ktoré zahfnaji poziadavky na ziskanie licencie, na ziskanie
uznania odbornych kvalifikacii v regulovanych odvetviach alebo na zloZenie osobitnych
skusok, akymi su napriklad jazykové skusky, sa na poskytovatel'ov zmluvnych sluzieb alebo
nezavislych odbornikov Japonska vzt'ahuju v kazdom pripade, a to aj vtedy, ak nie su

uvedené v tejto listine.

Eurdpska tinia neprijima Ziadne zavézky tykajuce sa poskytovatel'ov zmluvnych sluzieb

a nezavislych odbornikov v hospodarskych ¢innostiach, ktoré nie si uvedené v zozname.

Zavazky tykajuce sa poskytovatel'ov zmluvnych sluzieb a nezavislych odbornikov sa
neuplatiuju v pripadoch, ked’ zdmerom alebo u¢inkom ich docasnej pritomnosti je zasahovat’
do akéhokol'vek pracovnopravneho sporu alebo rokovania medzi zamestnancami a vedenim

alebo inak ovplyviiovat ich vysledok.

V tych odvetviach, v ktorych sa uplatituju testy hospodarskych potrieb, bude ich hlavnymi
Kritériami posudenie situécie na prislusnom trhu v ¢lenskom State Eurdpskej unie alebo
regione, na ktorom sa ma sluzba poskytovat’, pricom sa zohl'adni pocet existujucich

poskytovatel'ov sluzieb a vplyv na nich.
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Tato listina sa uplatiiuje len na izemia, na ktoré sa vztahuje ZFEU, v stlade s ¢lankom 1.3
ods. 1 pism. a) a je relevantnd iba v ramci obchodnych vzt'ahov Eurdpskej tnie a jej
¢lenskych statov s Japonskom. Nie su iou dotknuté prava a povinnosti ¢lenskych statov

vyplyvajuce z prava Eurdpskej Unie.

V zaujme vicSej istoty treba uviest, ze pre Eurdpsku tniu povinnost’ poskytnat’ narodné
zaobchadzanie nema za nésledok povinnost’ rozsirit’ na fyzické alebo pravnické osoby
Japonska zaobchadzanie, ktoré sa v &lenskom $tate podla ZFEU alebo podl'a akychkol'vek
opatreni prijatych podl'a uvedenej zmluvy, vratane ich vykonavania v ¢lenskych Statoch,

poskytuje:
i)  fyzickym osobam alebo rezidentom v ¢lenskom State alebo
i)  pravnickym osobam zriadenym alebo usporiadanym v stlade s pravnymi predpismi

iného ¢lenského Statu alebo Eurdpskej unie, ktoré maju svoje sidlo, tstredie alebo

hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti v ¢lenskom State.
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Takéto zaobchadzanie sa poskytuje pravnickym osobam, ktoré su zriadené alebo usporiadané

v sulade s pravnymi predpismi ¢lenského Statu alebo Eurdpskej tnie, ktoré maju sidlo,

ustredie alebo hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti v ¢lenskom $tate vratane tych, ktoré

vlastnia alebo kontroluju fyzicke alebo pravnické osoby Japonska.

V d’alej uvedenom zozname sa pouzivaju tieto skratky:

EU
AT
BE
BG
cY
cz
DE
DK
EE
EL
ES
FI
FR

Eurdpska tnia vratane vSetkych jej ¢lenskych Statov
Rakusko
Belgicko
Bulharsko
Cyprus

Ceska republika
Nemecko
Déansko
Estonsko
Grécko
Spanielsko
Finsko

Francuzsko
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Chorvatsko
Mad’arsko
irsko
Taliansko
Litva
Luxembursko
Lotyssko
Malta
Holandsko
Pol’'sko
Portugalsko
Rumunsko
Svédsko
Slovinsko
Slovenska republika

Spojené kralovstvo

PZS poskytovatelia zmluvnych sluzieb

NO

nezavisli odbornici
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Poskytovatelia zmluvnych sluzieb

10.

S vyhradou podmienok v odseku 12 a zoznamu vyhrad v odseku 16 Eurdpska Unia prijima

zavézky v sulade s ¢lankom 8.26, pokial’ ide o kategoriu poskytovatel'ov zmluvnych sluzieb

v tychto odvetviach alebo pododvetviach:

a)

b)

sluzby pravneho poradenstva v oblasti medzinarodného prava verejného a zahrani¢ného

praval;

uctovnicke sluzby a sluzby vedenia uctovnych knih;

sluzby danového poradenstva;

architektonické sluzby a sluzby Uzemného planovania a krajinnej architektury;

inZinierske sluzby a integrované inzZinierske sluzby;

Na ttto listinu sa vzt'ahuje vyhrada tykajuca sa pravnych sluzieb opisana v prilohach I a Il
k prilohe 8-B vznesena ¢lenskym §tatom, podla ktorej ,,domace pravo* zahfna ,,pravo
Europskej unie a jej ¢lenskych statov*.
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f)

9)

h)

)

k)

lekarske sluzby (vratane psychologov) a sluzby zubnych lekarov;

veterinarne sluzby;

sluzby pdrodnej asistencie;

sluzby poskytované zdravotnymi sestrami, fyzioterapeutmi a strednym zdravotnickym

personalom;

pocitacové a suvisiace sluzby;

sluzby vyskumu a vyvoja;

reklamné sluzby;

sluzby prieskumu trhu a prieskumu verejnej mienky;

poradenskeé sluzby v oblasti riadenia;
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P)

q)

Y

sluzby suvisiace s poradenstvom v oblasti riadenia;

sluzby v oblasti technického testovania a analyz;

suvisiace sluzby vedeckého a technického poradenstva;

tazobny priemysel;

udrZba a oprava plavidiel;

Udrzba a oprava zariadeni Zelezni¢nej dopravy;

udrZba a oprava motorovych vozidiel, motocyklov, sneznych vozidiel a zariadeni

cestnej dopravy;

udrZba a oprava lietadiel a ich ¢asti a sti¢asti;

udrZba a oprava kovovych vyrobkov, (nie kancelarskych) strojov, (nie dopravnych a nie

kancelarskych) zariadeni a osobnych potrieb a potrieb pre domacnost’;
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aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

ff)

g99)

prekladatel'ské a tlmoc¢nicke sluzby;

telekomunikacné sluzby;

poStové a kuriérske sluzby;

stavebné a savisiace inZinierske sluzby;

prace prieskumu stavenisk;

sluzby vysokoSkolského vzdeldvania;

sluzby savisiace s pol'nohospodarstvom, polovnictvom a lesnym hospodarstvom,

stvisiace poradenské a konzulta¢né sluzby;

environmentélne sluzby;

poistovacie sluzby a sluzby spojené s poistenim, stvisiace poradenské a konzulta¢né

sluzby;

iné finan¢né sluzby, suvisiace poradenské a konzulta¢né sluzby;
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11.

hh) poradenské a konzulta¢né sluzby v oblasti dopravy;

i) sluzby cestovnych agentur a cestovnych kancelérii;

j)  sluZby sprievodcov cestovného ruchu a

kk) poradenské a konzulta¢né sluzby v oblasti vyroby.

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb spiiaji tieto podmienky:

a)  fyzické osoby poskytujd sluzbu doc¢asne ako zamestnanci pravnickej osoby, ktora

ziskala zmluvu o poskytnuti sluzby na obdobie nepresahujdce 12 mesiacov;
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b)  fyzické osoby vstupujuce na Uzemie Eurdpskej Unie ponukaju takéto sluzby ako
zamestnanci pravnickej osoby poskytujdcej tieto sluzby pocas aspon jedného roka
bezprostredne predchadzajuceho datumu podania Ziadosti o vstup do Eurdpskej unie
a musia mat’ v defi podania ziadosti o vstup do Europskej tnie aspoii trojro¢ntt odbornu

prax! v odvetvi ¢innosti, ktoré je predmetom zmluvy;

c) fyzické osoby vstupujuce do Eurdpskej Unie maju:

i)  ukoncené vysokoskolské vzdelanie alebo kvalifikaciu preukazujiicu znalosti

na rovnocennej trovni? a

i) odbornt kvalifikaciu na vykonavanie urcitej ¢innosti, ked’ sa to vyzaduje podla
zakonov, inych pravnych predpisov alebo pravnych poziadaviek ¢lenského Statu

Eurdpskej Unie, v ktorom sa sluzba poskytuje;

Tato odborna prax musi byt nadobudnuta po dosiahnuti plnoletosti.

Ak vysokoskolské vzdelanie alebo kvalifikacia neboli ziskané v ¢lenskom state Europskej
unie, kde sa sluzba poskytuje, tento Clensky stat Eurépskej tinie moze posudit’, ¢i su
rovnocenneé s ukon¢enym vysokoskolskym vzdelanim pozadovanym na jeho Uzemi.
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12.

d) fyzicka osoba nedostava odmenu za poskytovanie sluzieb na izemi Europskej unie,

s vynimkou odmeny platenej pravnickou osobou, ktora fyzicku osobu zamestnava;

e)  udeleny pristup sa vztahuje len na poskytovanie takej sluzby, ktora je predmetom
zmluvy, a udelenym pristupom sa nepriznava pravo vykonavat ¢innost’ na zaklade
profesijného titulu uznavaného v ¢lenskom State Eurdpskej unie, v ktorom sa poskytuje

dana sluzba, a

f)  pocet 0sOb, na ktoré sa vztahuje zmluva o poskytnuti sluzby, nesmie byt’ vyssi, ako je
potrebné na splnenie zmluvy, ako pripadne stanovuju zakony, iné pravne predpisy alebo

pravne poziadavky ¢lenského statu Europskej unie, v ktorom sa sluzba poskytuje.

Pripustna dizka pobytu poskytovatelov zmluvnych sluzieb kumulovane nepresahuje 12
mesiacov v akomkol'vek 24-mesanom obdobi, s moznymi predizeniami v diskre¢nej
pravomoci Eurdpskej Unie a jej ¢lenskych statov, alebo obdobie trvania zmluvy, podl'a toho,

¢o je kratsie.
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Nezavisli odbornici

13.

S vyhradou podmienok v odseku 15 a zoznamu vyhrad v odseku 17 Eurdpska Unia prijima

zavézky v sulade s ¢lankom 8.26, pokial’ ide o kategoriu nezavislych odbornikov v tychto

odvetviach alebo pododvetviach:

a)

b)

sluzby pravneho poradenstva v oblasti medzinarodného prava verejného a zahrani¢ného

praval;

architektonické sluzby a sluzby Uzemného planovania a krajinnej architektury;

inZinierske sluzby a integrované inzZinierske sluzby;

pocitacové a suvisiace sluzby;

sluzby vyskumu a vyvoja;

Na ttto listinu sa vzt'ahuje vyhrada tykajuca sa pravnych sluzieb opisana v prilohach I a Il
k prilohe 8-B vznesena ¢lenskym $tatom, podl'a ktorej ,,domace pravo* zahfia ,,pravo
Europskej unie a jej ¢lenskych statov*.
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f)

9)

h)

)

k)

sluzby prieskumu trhu a prieskumu verejnej mienky;

poradenskeé sluzby v oblasti riadenia;

sluzby suvisiace s poradenstvom v oblasti riadenia;

tazobny priemysel;

prekladatel'ské a timoc¢nicke sluzby;

telekomunikacné sluzby;

poStové a kuriérske sluzby;

sluzby vysokoskolského vzdeldvania;

poradenské a konzultaéné sluzby v oblasti sluZieb suvisiacich s poistenim;

iné finan¢né sluzby, suvisiace poradenské a konzultaéné sluzby;
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14.

p)  poradenské a konzultacné sluzby v oblasti dopravy a

q) poradenské a konzulta¢né sluzby v oblasti vyroby.

Nezavisli odbornici spiiiajii tieto podmienky:

a)  fyzické osoby poskytujt sluzbu docasne ako samostatne zarobkovo ¢inné osoby
usadené v Japonsku a maju zmluvu o poskytnuti sluzby na obdobie nepresahujice
dvanast’ mesiacov;

b)  fyzické osoby vstupujuce do Eurdpskej Unie maju v den podania ziadosti o vstup do

Eurdpskej tinie aspon Sestro¢nti odbornu prax v odvetvi ¢innosti, ktora je predmetom

zmluvy;
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15.

c) fyzické osoby vstupujuce do Eurdpskej tnie maju:

1)  ukoncené vysokoskolské vzdelanie alebo kvalifikaciu preukazujiicu znalosti

na rovnocennej trovnit a

i) odbornu kvalifikaciu na vykonavanie urcitej ¢innosti, ked’ sa to vyzaduje podl'a
zakonov, inych pravnych predpisov alebo pravnych poziadaviek ¢lenského statu

Europskej unie, v ktorom sa sluzba poskytuje, a

d)  udeleny pristup sa vztahuje len na poskytovanie takej sluzby, ktora je predmetom
zmluvy, a udelenym pristupom sa nepriznava pravo vykonavat’ ¢innost’ na zaklade
profesijneho titulu uznavaného v ¢lenskom state Eurdpskej tinie, v ktorom sa poskytuje

dané sluzba.

Pripustna diZka pobytu nezavislych odbornikov kumulovane nepresahuje 12 mesiacov
v akomkol'vek 24-mesa¢nom obdobi, s moznymi prediZeniami v diskreénej pravomoci

Europskej Unie a jej ¢lenskych statov, alebo obdobie trvania zmluvy, podl'a toho, ¢o je kratsie.

1

Ak vysokoskolské vzdelanie alebo kvalifikacia neboli ziskané v ¢lenskom state Europskej
unie, kde sa sluzba poskytuje, tento ¢lensky stat Eurépskej tinie moze posudit’, ¢i su
rovnocenneé s ukon¢enym vysokoskolskym vzdelanim pozadovanym na jeho uzemi.
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16. Eurodpska unia si zapisuje tieto vyhrady uvedené v odseku 1:

Odvetvie alebo Opis vyhrad
pododvetvie
EU —vSetky odvetvia | Dizka pobytu

AT, UK: Maximélna kumulovana diZka pobytu poskytovatelov
zmluvnych sluZieb a nezavislych odbornikov nepresahuje $est’ mesiacov
v akomkol'vek 12-mesa¢nom obdobi alebo obdobie trvania zmluvy,
podl’a toho, ¢o je kratSie.

BE, CZ, MT, PT: Maximalna diZka pobytu poskytovatel'ov zmluvnych
sluzieb a nezévislych odbornikov nepresahuje obdobie najviac 12 po sebe
nasledujucich mesiacov alebo obdobie trvania zmluvy, podl’a toho, ¢o je
kratSie.

CY, LT: Maximalna dizka pobytu poskytovatelov zmluvnych sluZieb

a nezavislych odbornikov nepresahuje obdobie Siestich mesiacov, ktoré je
mozné jedenkrat predizit' o d’al§ich Sest mesiacov, alebo obdobie trvania
zmluvy, podla toho, ¢o je kratSie.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Sluzby pravneho
poradenstva v oblasti
medzinarodného prava
verejného

a zahrani¢ného prava

(Sast CPC 861)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

AT, BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SE,
UK: Ziadne.

BG, CZ, DK, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SI, SK: test hospodarskych
potrieb.

Nezavisli odbornici:
AT, CY, DE, EE, FR, HR, IE, LU, LV, NL, PL, PT, SE, UK: Ziadne.

BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IT, LT, MT, RO, SI, SK: test
hospodarskych potrieb.

Uttovnicke sluzby

a sluzby vedenia
uctovnych knih

(CPC 86212, iné ako
»auditorské sluzby*,
86213, 86219 a 86220)

Poskytovatelia zmluvnych sluzieb:

AT, BE, DE, EE, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SE, SI, UK:
Ziadne.

BG, CY, CZ, DK, EL, FI, FR, HU, LT, LV, MT, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané.
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Odvetvie alebo Opis vyhrad
pododvetvie

Sluzby danového Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:
poradenstva AT, BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SE, SI, UK:
(CPC 863)* Ziadne.

BG, CY, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

PT: neviazané.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané.

! Sluzby danového poradenstva nezahiiaju sluzby pravneho poradenstva a pravneho

zastupovania v danovych zalezitostiach, ktoré spadaju pod sluzby pravneho poradenstva
v oblasti medzinarodného prava verejného a zahrani¢ného prava.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Architektonickeé sluzby
a

sluzby Uzemného
planovania a krajinnej
architektury

(CPC 8671 a 8674)

Poskytovatelia zmluvnych sluzieb:

AT: len sluzby planovania, pricom sa vyzaduje: test hospodarskych
potrieb.

BE, CY, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SE, SI,
UK: ziadne.

BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: test hospodarskych potrieb.

DK: test hospodarskych potrieb, s vynimkou pobytov poskytovatel'ov
zmluvnych sluZieb v trvani do troch mesiacov.

FI: Ziadne, s touto vynimkou: fyzicka osoba musi preukazat’, ze ma
osobitné znalosti potrebné pre sluzbu, ktort poskytuje.

Nezavisli odbornici:

AT: len sluzby planovania, priCom sa vyzaduje: test hospodarskych
potrieb. BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: test hospodarskych
potrieb.

CY,DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SE, SI, UK:
Ziadne.

FI: Ziadne, s touto vynimkou: fyzicka osoba musi preukazat’, Ze ma
osobitné znalosti potrebné pre sluzbu, ktort poskytuje.

EU/JP/Priloha 8-B-1V/sk 20




Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Inzinierske sluzby

a

integrované inZinierske
sluzby

(CPC 8672 a 8673)

Poskytovatelia zmluvnych sluzieb:

AT: len sluzby planovania, pricom sa vyzaduje: test hospodarskych
potrieb.

BE, CY, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SE, SI,
UK: Ziadne.
BG, CZ, DE, LT, LV, RO, SK: test hospodarskych potrieb.

DK: test hospodarskych potrieb, s vynimkou pobytov poskytovatel'ov
zmluvnych sluZieb v trvani do troch mesiacov.

FI: Ziadne, s touto vynimkou: fyzicka osoba musi preukazat’, Ze ma
osobitné znalosti potrebné pre sluzbu, ktort poskytuje.

HU: test hospodarskych potrieb.

Nezavisli odbornici:

AT: len sluzby planovania, priCom sa vyzaduje: test hospodarskych
potrieb.

BE, BG, CZ, DK, ES, IT, LT, RO, SK: test hospodarskych potrieb.
CY,DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SE, SI, UK:
Ziadne.

FI: Ziadne, s touto vynimkou: fyzicka osoba musi preukazat’, Ze ma
osobitné znalosti potrebneé pre sluzbu, ktord poskytuje.

HU: test hospodarskych potrieb.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Lekarske sluzby
(vratane psychologov)
a sluzby zubnych
lekarov

(CPC 9312 a ast’
85201)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

AT: neviazané, s vynimkou sluzieb psycholégov a sluzieb zubnych
lekarov, v pripade ktorych sa vyZaduje: test hospodarskych potrieb.
BE, BG, EL, FI, HR, HU, LT, LV, SK, UK: neviazané.

CY, CZ, DE, DK, EE, ES, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI: test
hospodarskych potrieb.

FR: test hospodarskych potrieb, s vynimkou sluzieb psycholégov,

v pripade ktorych: neviazane.

SE: Ziadne.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané.

Veterinarne sluzby
(CPC 932)

Poskytovatelia zmluvnych sluzieb:
AT, BE, BG, HR, HU, LV, SK, UK: neviazané.

CY,CZz,DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL,
PT, RO, SI: test hospodarskych potrieb.

SE: Ziadne.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané.
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Odvetvie alebo Opis vyhrad
pododvetvie

Sluzby po6rodnej Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:
asistencie AT, CY,CZ DE, DK, EE, EL, ES, FR, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL,
(¢ast CPC 93191) PL, PT, RO, SI: test hospodarskych potrieb.

BE, BG, FI, HR, HU, SK, UK: neviazane.

SE: Ziadne.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané.

Sluzby poskytované Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

zdravotnymi sestrami, | AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL,
fyzioterapeutmi PL, PT, RO, SI: test hospodarskych potrieb.

a strednym BE, BG, FI, HR, HU, SK, UK: neviazané.

zdravotnickym ..

personalom SE: Ziadne.

(Gast CPC 93191)

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané.
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Odvetvie alebo Opis vyhrad
pododvetvie

Poditadové a suvisiace | Poskytovatelia zmluvnych sluzieb:

sluzby AT, BG, CY, CZ, HU, LT, RO, SK: test hospodarskych potrieb.
(CPC 84) BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SE,
SI, UK: Ziadne.

DK: test hospodarskych potrieb, s vynimkou pobytov poskytovatel'ov
zmluvnych sluZieb v trvani do troch mesiacov.

FI: Ziadne, s touto vynimkou: fyzicka osoba musi preukazat’ osobitné
znalosti potrebné pre sluzbu, ktor( poskytuje.

Nezavisli odbornici:

AT, BE, BG, CY, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

DE, EE, EL, FR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SE, SI, UK: Ziadne.

FI: Ziadne, s touto vynimkou: fyzicka osoba musi preukazat’ osobitné
znalosti potrebné pre sluzbu, ktor( poskytuje.

HR: neviazané.

EU/JP/Priloha 8-B-1V/sk 24




Odvetvie alebo Opis vyhrad
pododvetvie

Sluzby vyskumu Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:
a vyvoja EU okrem v CZ, DK, SK: Ziadne

(CE’? 851, 852 rieT EU okrem v NL, SE: vyZaduje sa dohoda 0 hostovani so schvalenou
sluzieb psychologov®, | yyskumnou organizaciou?.
a853) CZ, DK, SK: test hospodarskych potrieb.

Nezavisli odbornici:
EU okrem v BE, CZ, DK, IT, SK: Ziadne

EU okrem v NL, SE: vyzaduje sa dohoda 0 hostovani so schvalenou
vyskumnou organizaciou?.

BE, CZ, DK, IT, SK: test hospodarskych potrieb.

! Cast’ CPC 85201, ktora patri pod lekarske sluzby a sluzby zubnych lekarov.

2 V pripade vSetkych ¢lenskych $tatov Europskej unie okrem UK a DK schvélenie vyskumnej
organizacie a dohoda 0 hostovani musia spiiiat’ podmienky stanovené podl'a smernice Rady
2005/71/ES z 12. oktobra 2005 o osobitnom postupe prijimania Statnych prislusnikov tretich
krajin na ucely vedeckého vyskumu.

3 V pripade vietkych ¢lenskych Statov Europskej unie okrem UK a DK schvalenie vyskumnej
organizacie a dohoda 0 hostovani musia spifiat’ podmienky stanovené podl’a smernice Rady
2005/71/ES z 12. oktobra 2005 o osobitnom postupe prijimania Statnych prislusnikov tretich
krajin na ucely vedeckého vyskumu.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Reklamné sluzby
(CPC 871)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

AT, BG, CY, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SE, SI, UK: Ziadne.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané, okrem NL.
NL: Ziadne.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Sluzby prieskumu trhu
a prieskumu verejnej
mienky

(CPC 864)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

AT, BG, CY, CZ, DK, EL, FI, HR, LV, MT, RO, SI, SK: test
hospodarskych potrieb.

BE, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SE, UK: Ziadne.

HU, LT: test hospodarskych potrieb, s vynimkou sluzieb prieskumu
verejnej mienky (CPC 86402), v pripade ktorych: neviazané.

PT: Ziadne, s vynimkou sluZieb prieskumu verejnej mienky (CPC
86402), v pripade ktorych: neviazané.

Nezavisli odbornici:

AT, BE, BG, CY, CZ, DK, EL, ES, FI, HR, IT, LV, MT, RO, SI, SK:
test hospodarskych potrieb.

DE, EE, FR, IE, LU, NL, PL, SE, UK: Ziadne.

HU, LT: test hospodarskych potrieb, s vynimkou sluZieb prieskumu
verejnej mienky (CPC 86402), v pripade ktorych: neviazané.

PT: Ziadne, s vynimkou sluZieb prieskumu verejnej mienky (CPC
86402), v pripade ktorych: neviazane.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Poradenskeé sluzby
v oblasti riadenia

(CPC 865)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

AT, BG, CY, CZ, HU, LT, RO, SK: test hospodarskych potrieb.

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT,
SE, SI, UK: Ziadne.

DK: test hospodarskych potrieb, s vynimkou pobytov poskytovatel'ov
zmluvnych sluZieb v trvani do troch mesiacov.

Nezavisli odbornici:

AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, HU, IT, LT, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

CY, DE, EE, EL, FI, FR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SE, SI, UK:
Ziadne.
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Odvetvie alebo Opis vyhrad
pododvetvie

Sluzby suvisiace Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

s poradenstvom AT, BG, CY, CZ, LT, RO, SK: test hospodarskych potrieb.

v oblasti riadenia BE. DE, EE, EL, ES, FI. FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT,
(CPC 866) SE, SI, UK: Ziadne.

DK: test hospodarskych potrieb, s vynimkou pobytov poskytovatel'ov
zmluvnych sluZieb v trvani do troch mesiacov.

HU: test hospodarskych potrieb, s vynimkou rozhodcovskych
a zmierovacich sluzieb (CPC 86602), v pripade ktorych: neviazané.

Nezavisli odbornici:

AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, IT, LT, RO, SK: test hospodarskych
potrieb

CY, DE, EE, EL, FI, FR, IE, LU, LV,MT, NL, PL, PT, SE, SI, UK:
Ziadne.

HU: test hospodarskych potrieb, s vynimkou rozhodcovskych

a zmierovacich sluzieb (CPC 86602), v pripade ktorych: neviazané.
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Odvetvie alebo Opis vyhrad
pododvetvie

Sluzby v oblasti Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

technického testovania | AT, BG, CY, CZ, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: test

a analyz hospodarskych potrieb.

(CPC 8676) BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SE, SI, UK:
Ziadne.

DK: test hospodarskych potrieb, s vynimkou pobytov poskytovatel'ov
zmluvnych sluZieb v trvani do troch mesiacov.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané, okrem NL.
NL: Ziadne.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Suavisiace sluzby
vedeckého

a technického
poradenstva

(CPC 8675)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

AT, CY, CZ, DK, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

BE, EE, EL, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SE, SI, UK: Ziadne.

DE: neviazané pre verejne vymenovanych geodetov. V ostatnych
pripadoch sa vyZaduje test hospodarskych potrieb.

FR: Ziadne, s vynimkou ,geodetickych® ¢innosti tykajucich sa ur¢ovania
majetkovych prav a pozemkového prava, v pripade ktorych: neviazané.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané, okrem NL.
NL: Ziadne.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Tazobny priemysel
(CPC 883, len
poradenskeé

a konzultacné sluzby)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

AT, BG, CY, CZ, HU, LT, RO, SK: test hospodarskych potrieb.

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT,
SE, SI, UK: Ziadne.

DK: test hospodarskych potrieb, s vynimkou pobytov poskytovatel'ov
zmluvnych sluZieb v trvani do troch mesiacov.

Nezavisli odbornici:

AT, BE, BG, CY, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PT, SE, SI, UK:
Ziadne.

Udrzba a oprava
plavidiel

(¢ast CPC 8868)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

AT, BG, CY, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, LV, NL, PL, PT, SE, SI, UK: Ziadne

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané, okrem NL.
NL: ziadne.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Udrzba a oprava
zariadeni Zeleznicnej
dopravy

(¢ast CPC 8868)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

AT, BG, CY, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SE, SI, UK:
Ziadne.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané, okrem NL.
NL: Ziadne.

Udrzba a oprava
motorovych vozidiel,
motocyklov, sneznych
vozidiel a zariadeni
cestnej dopravy;

(CPC 6112, 6122, cast’
8867 a Cast’ 8868)

Poskytovatelia zmluvnych sluzieb:

AT, BG, CY, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, LV, NL, PL, PT, SE, SI, UK:
Ziadne.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané, okrem NL.
NL: Ziadne.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Udrzba a oprava
lietadiel a ich Casti
a sucasti

(¢ast CPC 8868)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

AT, BG, CY, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SE, SI, UK:
Ziadne.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané, okrem NL.
NL: Ziadne.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Udrzba a oprava
kovovych vyrobkov,
(nie kancelarskych)
strojov, (nie
dopravnych a nie
kancelarskych)
zariadeni a osobnych
potrieb a potrieb pre
domécnost™

(CPC 633, 7545, 8861,
8862, 8864, 8865
a 8866)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

AT, BG, CY, CZ, DE, DK, HU, IE, LT, RO, SK: test hospodarskych
potrieb.

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, LV,MT, NL, PL, PT, SE, SI, UK:
Ziadne.

FI: neviazané, s vynimkou v ramci zmluvy o servise po predaji alebo pri
prenajme, kde: dlZzka pobytu je obmedzena na Sest’ mesiacov; v pripade
udrzby a opravy osobnych potrieb a potrieb pre domacnost’ (CPC 633):
test hospodarskych potrieb.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané, okrem NL.
NL: Ziadne.

! Udrzba a oprava kancelarskych strojov a zariadeni vratane poéitaov (CPC 845) patri pod

pocitacové sluzby.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Prekladatel’'ské
a tlmocnicke sluzby

(CPC 87905,

s vynimkou Uradnych
alebo certifikovanych
¢innosti)

Poskytovatelia zmluvnych sluzieb:

AT, BG, CZ, DK, FI, HU, IE, LT, LV, RO, SK: test hospodarskych
potrieb.

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SE, SI, UK:
Ziadne.

Nezavisli odbornici:

AT, BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IE, IT, LT, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

CY, DE, EE, FR, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SE, SI, UK: ziadne.
HR: neviazané.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Telekomunikacné
sluzby (CPC 7544, len
poradenskeé

a konzultacné sluzby)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

AT, BG, CY, CZ, HU, LT, RO, SK: test hospodarskych potrieb.

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT,
SE, SI, UK: Ziadne.

DK: test hospodarskych potrieb, s vynimkou pobytov poskytovatel'ov
zmluvnych sluZieb v trvani do troch mesiacov.

Nezavisli odbornici:

AT, BE, BG, CY, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SE, SI, UK:
Ziadne.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Postoveé a kuriérske
sluzby (CPC 751, len
poradenskeé

a konzultacné sluzby)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

AT, BG, CY, CZ, FI, HU, LT, RO, SK: test hospodarskych potrieb.
BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SE,
SI, UK: Ziadne.

DK: test hospodarskych potrieb, s vynimkou pobytov poskytovatel'ov
zmluvnych sluZieb v trvani do troch mesiacov.

Nezavisli odbornici:

AT, BE, BG, CY, CZ, DK, ES, FI, HU, IT, LT, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SE, SI, UK:
Ziadne.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Stavebné a suvisiace
inZinierske sluzby
(CPC 511, 512, 513,
514, 515, 516, 517

a 518. BG: CPC 512,
5131, 5132, 5135, 514,
5161, 5162, 51641,
51643, 51644, 5165
ab17)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

EU: neviazané, okrem v BE, CZ, DK, ES, FR, NL a vo SE.
BE, DK, ES, NL, SE: Ziadne.

CZ: test hospodarskych potrieb.

FR: neviazané, s vynimkou technikov, v pripade ktorych: pracovné
povolenie sa vydava na obdobie najviac Siestich mesiacov. VyZaduje sa
vyhovenie testu hospodarskych potrieb.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané, okrem NL.
NL: Ziadne.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Préce prieskumu
stavenisk

(CPC 5111)

Poskytovatelia zmluvnych sluzieb:

AT, BG, CY, CZ, FI, HU, LT, LV, RO, SK: test hospodarskych
potrieb.

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SE, SI,
UK: ziadne.

DK: test hospodarskych potrieb, s vynimkou pobytov poskytovatel'ov
zmluvnych sluZieb v trvani do troch mesiacov.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Sluzby
vysokoskolskeho
vzdelavania

(CPC 923)

Poskytovatelia zmluvnych sluzieb:

EU okrem v LU, SE: neviazané.

LU: neviazané, s vynimkou univerzitnych profesorov, v pripade ktorych:
Ziadne.

SE: Ziadne, s vynimkou poskytovatel'ov sluzieb vzdelavania

financovanych z verejnych a zo sukromnych zdrojov s ur¢itou formou
Statnej podpory, v pripade ktorych: neviazané.

Nezavisli odbornici:
EU okrem vo SE: neviazané.

SE: Ziadne, s vynimkou poskytovatel'ov sluzieb vzdelavania
financovanych z verejnych a zo sukromnych zdrojov s ur¢itou formou
Statnej podpory, v pripade ktorych: neviazané.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Sluzby suvisiace

S pol'nohospodarstvom,
pol'ovnictvom a lesnym
hospodarstvom (CPC
881, len poradenskeé

a konzultacné sluzby)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

EU okrem v BE, DE, DK, ES, FI, HR a vo SE: neviazané
BE, DE, ES, HR, SE: Ziadne

DK: test hospodarskych potrieb.

FI: neviazané, s vynimkou poradenskych a konzultaénych sluzieb
tykajucich sa lesného hospodarstva, v pripade ktorych: Ziadne.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané.

Environmentalne
sluzby

(CPC 9401, 9402,
9403, 9404, cast’
94060, 9405, cast’ 9406
a 9409)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

AT, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, HU, LT, LV, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

BE, EE, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SE, SI, UK:
Ziadne.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané.
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Odvetvie alebo Opis vyhrad
pododvetvie

Poistovacie sluzby Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:
a sluzby spojene AT, BG, CY, CZ, FI, LT, RO, SK: test hospodarskych potrieb.

s poistenim (len BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, LV.MT, NL, PL. PT, SE,
poradenskeé SI, UK: Ziadne.

a konzultacné sluzby) ) . o
DK: test hospodarskych potrieb, s vynimkou pobytov poskytovatel'ov
zmluvnych sluZieb v trvani do troch mesiacov.

HU: neviazané.

Nezavisli odbornici:

AT, BE, BG, CY,CZ, DK, ES, FI, IT, LT, PL, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PT, SE, SI, UK: Ziadne.
HU: neviazané.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Iné finan¢né sluzby
(len poradenské
a konzultacné sluzby)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

AT, BG, CY, CZ, FI, LT, RO, SK: test hospodarskych potrieb.

BE, DE, ES, EE, EL, FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SE,
SI, UK: Ziadne.

DK: test hospodarskych potrieb, s vynimkou pobytov zmluvnych
poskytovatel'ov sluzieb do troch mesiacov.

HU: neviazané.

Nezavisli odbornici:

AT, BE, BG, CY,CZ, DK, ES, FI, IT, LT, PL, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PT, SE, SI, UK: Ziadne.
HU: neviazané.
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Odvetvie alebo Opis vyhrad
pododvetvie

Doprava (CPC 71, 72, | Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

73a74, len poradenské | AT BG, CY, CZ, HU, LT, RO, SK: test hospodarskych potrieb.
a konzultaéné sluzby) | ge. eviazané

DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SE,
SI, UK: Ziadne.

DK: test hospodarskych potrieb, s vynimkou pobytov poskytovatel'ov
zmluvnych sluZieb v trvani do troch mesiacov.

Nezavisli odbornici:

AT, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: test hospodarskych
potrieb.

BE: neviazané.

CY,DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PT, SE, SI, UK:
Ziadne.

PL.: test hospodarskych potrieb, s vynimkou leteckej dopravy, v pripade
ktorej: Ziadne.
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Odvetvie alebo
pododvetvie

Opis vyhrad

Sluzby cestovnych
agentur a cestovnych
kancelarii (vratane
veducich zajazdul)
(CPC 7471)

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

AT, CY,CZ, DE, EE, ES, FR, HR, IT, LU, NL, PL, SE, SI, UK:
Ziadne.

BE, IE: neviazané, s vynimkou veducich zajazdu, v pripade ktorych:
Ziadne.

BG, EL, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: test hospodarskych
potrieb.

DK: test hospodarskych potrieb, s vynimkou pobytov poskytovatel'ov
zmluvnych sluZieb v trvani do troch mesiacov.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané.

1

Poskytovatelia sluzieb, ktorych tlohou je sprevadzat’ zajazd so skupinou najmenej 10

fyzickych osdb bez toho, aby na urcitych miestach vykonavali funkciu sprievodcu.
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Odvetvie alebo Opis vyhrad
pododvetvie

Sluzby sprievodcov Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:
cestovného ruchu AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, LV,
(CPC 7472) MT, RO, SI, SK: test hospodarskych potrieb.

ES, HR, LT, PL, PT: neviazané.
NL, SE, UK: Ziadne.

Nezavisli odbornici:
EU: neviazané.

Vyroba (CPC 884 Poskytovatelia zmluvnych sluZieb:

a 885, len poradenské | AT, BG, CY, CZ, HU, LT, RO, SK: test hospodarskych potrieb.
akonzultatnsluzby) | gg pE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT,
SE, SI, UK: Ziadne.

DK: test hospodarskych potrieb, s vynimkou pobytov poskytovatel'ov
zmluvnych sluZieb v trvani do troch mesiacov.

Nezavisli odbornici:

AT, BE, BG, CY, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK: test
hospodarskych potrieb.

DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PT, SE, SI, UK:
Ziadne.
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Listina Japonska

Poskytovatelia zmluvnych sluZieb a nezavisli odbornici

1.  Poskytovatelia zmluvnych sluzieb a nezavisli odbornici z Eurépskej tnie st po¢as do¢asného
pobytu v Japonsku opravneni vykonavat’ ekonomické ¢innosti spo¢ivajuce v poskytovani

sluzieb, ktoré zodpovedaju:

a)  Cinnostiam, ktoré si vyZaduju technické zruénosti alebo znalosti na pokro¢ilej trovni
v oblasti prirodnych vied vratane fyzikéalnych vied a inZinierstva alebo v oblasti
humanitnych vied vratane jurisprudencie, ekonomiky, podnikového riadenia
a uctovnictva, alebo Cinnostiam, ktoré si vyzaduju porozumenie a vnimavost’
vychadzajuce z kultdry inej krajiny ako Japonska, uznavanym v ramci Statdtu pobytu
»inZinier/Specialista v oblasti humanitnych vied/medzinarodnych sluzieb* stanoveného
v zdkone o kontrole imigracie a uznavani ute¢encov (nariadenie vlady ¢. 319 z roku
1951);
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b)

¢innostiam vyskumu, vedenia vyskumu alebo vzdelavania na univerzite v Japonsku,
v rovnocennej vzdelavacej institacii v Japonsku alebo technickej akadémii v Japonsku
uznavanym v rdmci Statatu pobytu ,,profesor stanoveného v zakone o kontrole

imigracie a uznavani ute¢encov;

pravnym sluzbam, ktoré poskytuju tieto osoby, ktoré musia mat kvalifikaciu blizsie

ur¢enu v zakonoch a inych pravnych predpisoch Japonska:

i)  advokat s kvalifikaciou ,,Bengoshi®;

ii)  patentovy pravnik s kvalifikaciou ,,Benrishi*;

iii)  zastupca v procesoch v oblasti nAmorného prava s kvalifikéaciou ,,Kaijidairishi*;

iv)  sudny pisar s kvalifikaciou ,,Shiho-Shoshi*;

V)  spravny pisar s kvalifikaciou ,,Gyosei-Shoshi*;
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d)

f)

vi) certifikovany konzultant v oblasti socialneho poistenia a prace s kvalifikaciou

»Shakai-Hoken-Romushi* alebo
vii) pozemkovy a stavebny znalec s kvalifikaciou ,, Tochi-Kaoku-Chosashi*;
sluzbadm pravneho poradenstva v oblasti prava jurisdikcie, v ktorej je poskytovatel
sluzby kvalifikovanym pravnikom a mé kvalifikaciu ,,Gaikokuho-Jimu-Bengoshi*
podl'a zakonov a inych pravnych predpisov Japonska;
uctovnickym sluzbam, auditorskym sluzbam a sluzbam vedenia Gctovnych knih, ktoré
poskytuje G¢tovnik s kvalifikaciou ,,Koninkaikeishi“ podl'a zakonov a inych pravnych

predpisov Japonska alebo

sluzbam danového poradenstva, ktoré poskytuju danovi Gctovnici s kvalifikaciou

,,Zeirishi“ podl'a zakonov a inych pravnych predpisov Japonska.
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»Cinnosti, ktoré si vyzadujti technické zru¢nosti alebo znalosti na pokro¢ilej trovni v oblasti
prirodnych alebo humanitnych vied“ uvedené v pododseku 1 pism. a) st ¢innosti, ktoré by
fyzicka osoba nebola schopna vykonavat’ bez toho, aby pri tom uplatiiovala Specializované
zrucnosti alebo znalosti v oblasti prirodnych alebo humanitnych vied, ktoré v zasade
nadobudla ukoncenim prvého stupiia vysokoskolského vzdelavania (t. j. bakalarskeho Studia,
dvojro¢ného vysokoskolského Stadia - tzv. associate”s degree alebo s nimi rovnocenného

Stadia) alebo dosiahnutim vyssieho stupia vysokoSkolského vzdelania.

Obmedzenia tykajice sa ekonomickych ¢innosti uvedenych v odseku 1 sa uvadzaju v dodatku
V.

Pripustna diZka pobytu poskytovatel'ov zmluvnych sluZieb a nezavislych odbornikov

z Eurdpskej unie v Japonsku je obdobie do piatich rokov.
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Sprevadzajuci manZel/manzelka a deti

5. ManZelovi/manzelke a detom, ktori sprevadzaju fyzicka osobu z Eurdpskej unie, ktorej bolo
udeleny vstup a docasny pobyt v Japonsku podl’a odsekov 1 aZ 4, sa udeli vstup a doc¢asny
pobyt v zasade na rovnaké obdobie, ako je obdobie do¢asného pobytu v Japonsku, ktory bol
udeleny danej fyzickej osobe, a to za predpokladu, Ze dana fyzicka osoba zaobstara
prislusného manzela/manZelku a deti, ktori sa budu venovat’ kazdodennym ¢innostiam
uznanym v ramci Statutu ,,zavislych oséb* stanoveného v zadkone o kontrole imigracie

a uznavani utecencov.

6.  Manzelovi/manZelke, ktorému (ktorej) bol udeleny vstup a do¢asny pobyt v Japonsku podl'a
odseku 5, sa moéZe na zaklade Ziadosti zmenit’ Statt pobytu na taky, v rdmci ktorého ma
povolené pracovat, pricom tito zmenu musi schvalit’ vlada Japonska v sulade so zdkonom

o0 kontrole imigréacie a uznavani utecencov.

7. Natcely tejto listiny ,,manzel/manzelka‘ alebo ,,deti* si manzel/manZelka alebo deti, ktori su

uznani ako taki v sulade so zdkonmi a s inymi pravnymi predpismi Japonska.
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DODATOK IV

OBMEDZENIA EKONOMICKYCH CINNOSTI POSKYTOVATELOV ZMLUVNYCH
SLUZIEB
A NEZAVISLYCH ODBORNIKOV V JAPONSKU!

Odvetvie alebo pododvetvie Obmedzenia

Pravne sluzby uvedené v pododseku 1 pism. c) listiny Japonska | Ziadne
v prilohe IV

(CPC 861*)

Sluzby pravneho poradenstva uvedené v pododseku 1 pism. d) | Ziadne
listiny Japonska v prilohe 1V

(CPC 861**)

! Alfanumerické udaje uvedené v zatvorke pri jednotlivych odvetviach alebo pododvetviach
odkazuju na zoznam odvetvovej Klasifikacie poskytovanych sluzieb (dokument WTO
MTN.GNS/W/120 z 10. jula 1991) a ustrednu klasifikaciu produkcie (CPC). Toto alfabetické
a numerické ¢lenenie sa uvadza pre lepSie objasnenie opisu Specifickych zavézkov, ale
nevyklada sa ako sucast’ tychto Specifickych zavazkov. V pripade, Ze pri jednotlivych kédoch
CPC sa pouziva oznacenie ,,***, znamena to, ze Specificky zavizok pre tento kod sa
nevzt'ahuje na cely rozsah sluZieb patriacich pod prislusny kod. Zoznam odvetvi a pododvetvi
vychadza z kategorii Statutov pobytu podla japonského zakona o kontrole imigracie
a uznavani utecencov (nariadenie vlady ¢. 319 z roku 1951).
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Odvetvie alebo pododvetvie Obmedzenia
Ucttovnicke sluzby, auditorské sluzby a sluzby vedenia tétovnych | Ziadne
knih uvedené v pododseku 1 pism. e) listiny Japonska v prilohe IV
(CPC 862**)
Sluzby danového poradenstva uvedené v pododseku 1 pism. f) | Ziadne
listiny Japonska v prilohe IV
(CPC 863**)
Architektonické sluzby ziadne
(CPC 8671)
InZinierske sluzby Ziadne
(CPC 8672)
Integrovaneé inZinierske sluzby Ziadne
(CPC 8673)
Sluzby Uzemného planovania a sluzby krajinnej architektdry Ziadne
(CPC 8674)
Pocitacové a suvisiace sluzby Ziadne
(CPC 84)
Sluzby vyskumu a experimentélneho vyvoja v oblasti prirodnych | Ziadne

vied a inZinierstva
(CPC 8510)
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Odvetvie alebo pododvetvie Obmedzenia

Sluzby vyskumu a experimentalneho vyvoja v oblasti socidlnych | Ziadne
a humanitnych vied

(CPC 8520)

Sluzby interdisciplinarneho vyskumu a experimentélneho vyvoja Ziadne
(CPC 8530)

Sluzby predaja alebo prenajmu reklamného priestoru alebo ¢asu Ziadne
(CPC 8711)

Planovanie, vytvaranie a umiestnenie sluzieb reklamnych agentur Ziadne
(CPC 8712)

Iné reklamné sluzby Ziadne
(CPC 8719)

Sluzby prieskumu trhu a prieskumu verejnej mienky Ziadne
(CPC 8640)

Poradenskeé sluzby v oblasti riadenia Ziadne
(CPC 8650)

Sluzby suvisiace s poradenstvom v oblasti riadenia Ziadne
(CPC 8660)

SluZby v oblasti technického testovania a analyz Ziadne
(CPC 8676)
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Odvetvie alebo pododvetvie Obmedzenia
Sluzby  vedeckého atechnického  poradenstva  slvisiace | Ziadne
s inzinierstvom
(CPC 8675)
Udrzba a oprava zariadeni (okrem plavidiel, lietadiel alebo inych | Ziadne
dopravnych zariadeni)
(CPC 633, 8861 — 8866)
Sluzby organizovania obchodnych veltrhov a vystav Ziadne
(CPC 87909**)
Prekladatel’'ské a timocnicke sluzby Ziadne
(CPC 87905)
Sluzby 3pecializovanych ndvrharov (dizajnérov) Ziadne
(CPC 87907)

Prenosové sluzby rozhlasového a televizneho vysielania
(CPC 7524**)

V zaujme vicsej istoty treba
uviest’, ze ¢innosti uznané na
zaklade Stat(tu pobytu
,,Zabavac* nie sU zahrnuté.

VSeobecné stavebné prace na stavbe budov
(CPC512)

Ziadne
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Odvetvie alebo pododvetvie Obmedzenia

VSeobecné stavebné prace stavebného inZinierstva Ziadne
(CPC513)

Instala¢né a montazne prace Ziadne
(CPC 514, 516)

Kompletiza¢né a dokoncovacie stavebné prace Ziadne
(CPC 517)

Iné sluzby savisiace so stavebnictvom Ziadne
- Préce na stavenisku pred vystavbou
(CPC511)
- Specialne stavebné prace
(CPC515)

- Sluzby prenajmu zariadeni s obsluhou pre vystavbu
a demolaciu budov alebo inZinierskych stavieb

(CPC518)

Sluzby vzdelavania dospelych obmedzené na vyucovanie

(CPC 924**) jazykov v stkromnych
podnikoch

Iné vzdelavacie sluzby obmedzené na vyucovanie

(CPC 929**) jazykov v sikromnych
podnikoch
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Odvetvie alebo pododvetvie

Obmedzenia

Kanaliza¢né sluzby Ziadne
(CPC 9401)
Sluzby likvidacie odpadu Ziadne
(CPC 9402)
Sluzby dcistenia vyfukovych plynov Ziadne
(CPC 9404)
Sluzby obmedzovania hluku Ziadne
(CPC 9405)
Sluzby na ochranu prirody a krajiny Ziadne
(CPC 9406)
Iné sluzby na ochranu Zivotného prostredia Ziadne
(CPC 9409)
Sluzby cestovnych agentur a cestovnych kancelarii Ziadne
(CPC 7471)
Sluzby sprievodcov cestovného ruchu Ziadne

(CPC 7472)
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PRILOHA 8-C

DOHOVOR O POHYBE FYZICKYCH 0SOB
NA OBCHODNE UCELY

Procedurélne zavazky tykajlce sa vstupu a do¢asného pobytu

1.  Zmluvné strany by mali zabezpecit, aby sa ziadosti o vstup a docasny pobyt podla ich
prislusnych zavazkov v tejto dohode vybavovali v stlade s dobrou spravnou praxou. Na tento

ucel:

a)  zmluvné strany zabezpecia, aby poplatky uctované prisluSnymi organmi za spracovanie
Ziadosti 0 vstup a doc¢asny pobyt nenalezite nenartisali ani nezdrziavali obchod

S tovarom alebo so sluzbami alebo usadenie sa ¢i prevadzku podrla tejto dohody;
b) s vyhradou diskre¢nej pravomoci prislusnych organov by doklady, ktoré sa od Ziadatel'a

vyZaduju k Ziadostiam o vstup a docasny pobyt kratkodobych navstev na obchodné

ucely, mali byt imerné ucelu, na ktory sa zhromazd’uju;
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d)

uplné Ziadosti o udelenie povolenia na vstup a docasny pobyt sa spracuvaji ¢o

najrychlejsie;

prislusné organy zmluvnej strany sa usiluju poskytovat’ informacie v odpovedi na kazdu

primeranu ziadost’ Ziadatel'a tykajucu sa stavu jeho Ziadosti bez zbyto¢ného odkladu;

ak prisludné organy zmluvnej strany poZaduja od ziadatel’a dodato¢né informacie, aby
mohli vybavit’ ziadost’, usiluju sa upovedomit’ Ziadatel'a o pozadovanych dodatocnych

informdcidch bez zbyto¢ného odkladu;

prislusné organy zmluvnej strany oznamia ziadatel'ovi, ako bola Ziadost’ vybavena,
thned’ po vydani rozhodnutia; ak sa ziadost’ schvali, prislusné organy zmluvnej strany
informuju ziadatel’a o trvani pobytu a ostatnych relevantnych pravidlach

a podmienkach; ak sa ziadost’ zamietne, prislusné organy zmluvnej strany poskytna
ziadatel'ovi z vlastnej iniciativy alebo na jeho ziadost’ informacie o vSetkych dostupnych

postupoch preskimania alebo odvolania a
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g)  zmluvné strany sa usiluji prijimat’ a spracuvat’ ziadosti v elektronickom formate.

Dopliujuce proceduralne zavizky vztahujuce sa na zamestnancov presunutych v rdmci podniku

a ich rodinnych prislusnikov?!

2. Prisludné organy v Europskej Unii prijmu rozhodnutie o Ziadosti o vstup a do¢asny pobyt
zamestnanca presunutého v ramci podniku alebo o jeho prediZenie a pisomne ho oznamia
ziadatel'ovi v sulade s postupmi oznamovania podla prislusnych zakonov a inych pravnych

predpisov, ¢o najskor, no najneskor 90 dni odo dna podania uplnej Ziadosti.

3. Pokial je to mozné, prislusné organy Japonska prijma rozhodnutie o Ziadosti zamestnanca
presunutého v ramci podniku o vstupné vizum alebo o prediZenie povolenia zamestnanca
presunutého v ramci podniku a pisomne ho oznamia ziadatel'ovi v lehote najviac 90 dni od
podania Uplnej Ziadosti alebo, ak je to uplatnite'né, od podania tGplnej Ziadosti tykajicej sa
vstupu a do¢asného pobytu, ktord predchadzala Ziadosti o vstupné vizum, ako sa vymedzuje
v odseku 4. Pokial’ nie je mozné prijat’ rozhodnutie v lehote 90 dni, prislusné organy Japonska

sa usiluju prijat’ rozhodnutie v primeranom ¢ase po jej uplynuti.

! Odseky 2, 5 a 6 sa neuplatituju na Clenské Staty Europskej unie, ktoré nepodliechaju
uplatiiovaniu smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/66/EU z 15. maja 2014
0 podmienkach vstupu a pobytu Statnych prislusnikov tretich krajin v ramci
vnutropodnikoveého presunu (d’alej v tejto prilohe len ,,smernica o vnutropodnikovom
presune®).
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Na ucely tejto prilohy ,,ziadost’ tykajica sa vstupu a docasného pobytu, ktora predchadzala
Ziadosti 0 vstupné vizum* je ziadost’ o osvedcenie o opravnenosti. Obdobie medzi datumom
vydania osvedCenia o opravnenosti a datumom Ziadosti Ziadatel’a o vstupné vizum nie je

zahrnuté do uvedenej lehoty 90 dni.

Ak su informéacie alebo podklady k Ziadosti neuplné, prislusné organy sa usiluju v primeranej
lehote informovat’ Ziadatel'a o dodatocnych informaciach, ktoré sa pozaduju, a urcia
primeranl lehotu na ich poskytnutie. Plynutie lehoty uvedenej v odsekoch 2 a 3 sa pozastavi

dovtedy, kym prislusné organy nedostanti pozadované dodato¢né informacie.
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6.  Eurodpska unia:

a)  rozSiri na rodinnych prisludnikov japonskeho Statneho prisludnika, ktory je
zamestnancom presunutym v ramci podniku do Eurdpskej unie, prava udelené
rodinnym prislusnikom zamestnanca presunutého v ramci podniku podl'a ¢lanku 19

smernice o vnatropodnikovom presune a

b)  udeli japonskému Statnemu prislusnikovi, ktory je zamestnancom presunutym v ramci
podniku do Eurdpskej Unie, pravo na mobilitu v rdmci Eurdpskej Unie v stlade so

smernicou o vnutropodnikovom presune.
Spolupraca v oblasti navratu a readmisie
7. Zmluvné strany uznavaju, Ze jednoduchsi pohyb fyzickych osdb vyplyvajici z odsekov 1 az 6
si vyZaduje, aby v plnej miere spolupracovali v oblasti navratu a readmisie fyzickych osoéb,

ktoré sa zdrziavaju v zmluvnej strane v rozpore s jej pravidlami upravujicimi vstup a do¢asny

pobyt.
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